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Sors bona, nihil aliud?

2008-at frunk, és talan soha ennyi évfordulé nem zadult rank, mint az idén. 1848, 1918, 1938, 1948, 1968
- tobbek kozt. Megannyi fényes és sotét fejezete nemzeti 1étiink, majd idegen iga alatt gornyedd néptink torté-
nelmének. Am a szamok, évfordul6k énmagukban mit sem érnek, iizenetitk nem sejlik 4t a torténelem szévetén,
ha a tanulsagokat nem keressiik.

Figyelve a politika torténéseit, a felszinre torg indulatokat, az ember ohatatlanul elgondolkodik folétte,
vajon miféle nacié vagyunk mi, magyarok? Mivel érdemeltiik ki a szomszéd népek részérél azt az utalatot, amit
egyesek gyakorolnak iranyunkban, sugallnak 1épten-nyomon? Kiérdemeltiik-e valamivel is, hogy becsmérld
kifejezéseket kelljen elviselntink naponta (és az dllami médidk talalasdban, a korméany hallgatélagos bele-
egyezésével) némely szlovak politikusok részérdl? Akarhogy is tori az ember a fejét, nem talal elfogadhat6
indokot. Hanem talal egyebet, ami gondolkodéba ejti. Talal példdul parhuzamot mai bajainkra, elesettsé-
giinkre. Arra, hogy az arvan maradt gyermeket konnyebb bantani, mint aki mogétt ott all édes sziilGje. Hadd
idézzek Teleki Pal miniszterelnok 1920. november 13-4n mondott beszédébél (a magyar nemzetgy(ilés ezen a
napon iktatta torvénybe a trianoni szerzédést:

~Ebben a nemzetben életerd van. Ez a nemzet élni akar, ez a nemzet dolgozni akar. Ez a nemzet csak a
legutbbi napokban is megmutatta azt, hogy onmagdt fegyelmezni, rendben tartani tudja, és megmutatja ma
azt, hogy meg tud érteni olyan érveket is, amelyek — nem a pillanat érdekeiért - a sziven keresztiil az észhez
szélnak, ahhoz az észhez, amely nem a sziv ellen foglal dlldst, hanem amely ész a hazaért miikidik. Es ez az
egyetlen, amibdl a demarkdciés vonalon tul [évd honfitdrsaink erét merithetnek. Nem merithetnek mdsbol erdt
az § jovdjiikre nézve, nem merithetnek mdasbol megqydzddést arra nézve, hogy nem vesznek el, mint a mi
egyetértésiinkbdl és a mi megerdsidésiinkbdl. Mert csak egyetértve, dsszefogva, és az dsszefogott erdket
toronymagassdgra emelve tudjuk majd éket is istdpolni.”

Ez a néhany mondat kilenc évtized tavlatabol is feleletet ad napjaink alapvet6 bajaira. Amikor négy
esztendeje, 2004-ben megtortént az a bizonyos botranyos és aljas népszavazas, amelynek egyik pontja a
hataron tdl €16 magyarsag jogallasanak rendezését, magyaran a kettGs allampolgarsag megadasat célozta, s
amikor a félrevezetett, elbutitott magyar nép ellokte magatol nemzettarsait (1 521 143 magyar szavazott igen-
nel, 1 428 736 ember nemmel), elkezdddott a magyar nemzet huszonegyedik szazadi csifos torténete. Azota
sokszor elhangzott-elhangzik a kérdés: mi tortént a magyar néppel, hogy hagyja magat ennyire félrevezetni,
manipulalni? Hogy képes sajat testvérei ellen fordulni? A valaszt sokan abban a felismeréshen vélik felfedezni,
hogy amelyik népnek annyiszor megtorik a gerincét, annyiszor legy6zik, megaldzzak, mint a mi néptinket,
el6bb-utébb be kell adnia a derekat. Annak el6bb-utébb ki kell faradnia, és el kell fasulnia. Azt legézoljak az
ifjabb, frissebb, feltérekvé népek. Ez a fatalista felfogds azonban santit, hiszen a forditottja is igaz. Csak az a
nép képes az 6nbecsiilésre, amely vérét hullatta a szabadsagaért.

Elvéreztiink 1848 utan, mert ,a gydva népek” magunkra hagytak, és rank szabaditottdk az orosz medvét;
szétszabdaltattunk 1918-ban, mert a ,békecsindlok” bossztjanak mi voltunk az elsédleges célpontja; felléle-
geztiink 1938-ban, sajnos, tal révid iddre, hogy anndl kesertibb legyen az ébredés; elhittiik a mesét 1948-ban,
hogy a népirtas nem folytathat6 dllami, fehérkesztytis eszkozokkel.

Amikor 1978-ban (jabb évforduld) az USA-bdl hazaérkezett a magyar Szent Korona, az amerikai diplomécia
gy intézte, hogy az ataddsnal Kadar Janos jelenléte ne okozzon zavart. A ,puha” oligarcha igy tavol maradt a
ceremoniatol. Jelzésértéki, hogy a jelenlegi kormany elnoke is megprébalta eltdvolitani a Szent Koronat a
Parlamentb6l. Lehetséges, hogy a harminc évvel ezel6tti diplomdciai cselekre kellene torekedni nemzet-
stratégiai vonalon? Hogy ha a nemzet meghatarozo kérdéseirél van sz, sziiletik déntés, a kormany, a hatalom
maradjon tisztes tavolban? Legaldbbis addig, amig tisztességes nemzeti kormanya nincs Magyarorszagnak?
~Mert csak egyetértve, dsszefogva és az dsszefogott erdket toronymagassdgra emelve tudjuk majd Gket is
istdpolni.” - mondta Teleki Pél, akinek szavait igy fogjuk majdan el¢asni, mint a gérog dramdkat rejtd papi-
rusztekercseket a régészek a Szahara homokja alol. , Egyetértve, dsszefogva” - halljuk az tizenetet, mikozben fel
kell tenntink a kérdést, hogyan maradhat kormanyon olyan magyar emberek gytilekezete, amely kezet emelt a
sajat nemzetére? Akad-e még egy nép Eurépaban, amely ilyen gyalazatot képes elviselni?

Kovesdi Kiroly
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Long Lisz2lé

GOmor és a ,nagy” impériumvaltas elso évei (1919-1922)

LEs bekoszontitt az éra, amikor haldoklik az Isten”
(Végel Lészl6)

Ma mér koztudott tény, hogy az 1. vilighahort végét az
Osztrak-Magyar Monarchia Iényegében csak a ,nevében”
élte meg. Az 1918. november 3-i kapituldcié megkotésekor
a dualista birodalom romjain friss utédallamok sora ,vi-
ragrott” fel. A Felvidék megszéllasaban és katonai pacifi-
kéldsaban 1918 decemberében és 1919 janudrjaban mér
az id6kézben Olaszorszaghdl ,hazahozott” csehszlovak 16-
gids csapatok is részt vettek. A kit(in6en felszerelt és olasz
tisztek vezetése alatt all6 két 1égios hadosztaly az akkori
csehszlovdk hader aranylag legiit6képesebb részét ké-
pezte. 1918. december 28-4n vonultak be a csehszlovak
csapatok Eperjesre, 29-én Kassdra, 1919. janudr 1-én pe-
dig Pozsonyt is megszalltak.

1919. janudr 12-én Tiszole fel6l Rimaszombatba is
befutott az un. olasz-csehszlovak legionarius vonatszerel-
vény, amelynek katondi megszélltdk Gomor-Kishont var-
megye székvarosdt. Mara az is koztudotta valt, hogy a
csehszlovdk esapatok sikeres felvidéki el6renyomuldsat
sehol nem a tényleges fegyveres erejiik biztositotta (csu-
pan par ezer 16gidsrél van sz6), hanem a habortban gy6z-
tes nagy protektoraik (legf6képp Franciaorszag és Olasz-
orszag) kegye, valamint az akkori ,tehetetlen és lehetet-
len” magyarorszagi belpolitikai helyzet. A Felvidéken - igy
Gomorben is - kialakult hatalmi vakuum kit6ltésére az
amugy meglehetsen alacsony harci értéket képviseld
csehszlovék alakulatok is elegendének bizonyultak.

Ezek a csapatok 1919. janudr 20-ig voltaképpen min-
den nagyobb fennakadds nélkil megszalltak az Gn. Pi-
chon-féle demarkécids vonallal hatarolt észak-magyaror-
szagi teriileteket, s6t néhdny esetben 6nkényesen még azt
is atlépték. Onhatalmulag szalltdk meg pl. Balassagyar-
mat varosat is, igaz csak répke idére, ugyanis a vdros hés
lakossdga kitizte a betolakod¢ idegeneket.

I. Uj ,rend” sziiletik

A Csehszlovak Koztarsasdg 1étrehozdsa 1919 tavaszéra
befejezettnek volt mondhatd. Az tigyes diplomaciai mang-
vereknek, a személyes kapesolatoknak, s nem utolsé sor-
ban a ,mindenkit” megtéveszté hazugsdgoknak, hamis
propagandédnak készonhetéen az 4 koztarsasdg Eurdpa
egyik legtarkdbb, soknemzetiség(i dllamav4 val.

A megszall6 csehszlovak esapatokkal szinte egy idé-
ben a cseh és morva orszdgrészekhél csendéri alakulatok
is érkeztek a Felvidékre. A katonai birtokbavétel utan
megjelentek az ,4j” hivatalnokok és kézalkalmazottak is,
tilnyomérészt csehek. Szlovakok kezdetben csak elvétve,
vagy gyéren képviseltették magukat a ,kozélethen”, kez-
dethen ugyanis érdekes jelenség volt tapasztalhatd a szlo-
vdk értelmiség korében: nem szivesen vallaltak tisztsé-
geket a kiépiil§ j dllamaparatusban. Az Gj rendszert még

igen képlékenynek hitték.

A Felvidék - igy Gomor - magyar, német, de helyen-
ként szlovak lakossdga nem vett vagy nem akart tudo-
mést venni a kialakult 4j politikai helyzetrdl. Ezt az allapo-
tot sokan ideiglenesnek tartottdk. S6t, a Felvidék kiilon-
b6z6 varosaiban (Rimaszombatban is) ujabb és Gjabb tin-
tet§ megmozduldsokra keriilt sor a megszallé csapatokkal
és allamhatalommal szemben. A megszéllg csehszlovak
hader6 és karhatalom viszont a legdrasztikusabb eszko-
z0kt6l sem riadt vissza, s ha szitkségesnek mutatkozott,
véres kegyetlenséggel biztosftotta hatalmét a birtokba
vett felvidéki teriileteken (pl. pozsonyi sorttiz 1919. feb-
rudr 12.). A megszéll6 cseh katonasag - helyenként a szlo-
vak lakossdg egy részének segédletével, nem ritkan azon-
ban annak tiltakozdsa ellenére - sorozathan rongélta
meg, illetve tavolitotta el a magyar miiemlékeket, f6leg az
1896-0s Millennium, a Rakéezi-szabadsdgharc, valamint
az 1848/49. évi forradalom és szabadsdgharc emlékeit. Ez
lett a sorsa megannyi Rakoczi-, Kossuth- vagy Széche-
nyi-szobornak is - pl. Rénai Janos alkotdsa Rozsnyén
(Kossuth), vagy Széchenyi Istvan varoskerti mellszobra-
nak ledontése 1919-ben Rimaszombatban - amit aztédn az
1938-as visszacsatolds utan tinnepélyesen tjraavattak,
hogy aztan tjra - s immar végleg - ledéntsék és megsem-
misftsék 1945-ben. Ez ellen a kultarbarbarizmus ellen az
eurdpai sajto is felemelte szavat, de hidba.

Rabely Miklos neves rimaszombati polgar és nyom-
datulajdonos szavaival élve: ,Az 1919. év végéig még sem-
miben nem volt tdjékozéddsunk. De onmagunkon tapasz-
talhattuk, hogy 1j uraink bdtran és céltudatosan beren-
dezkednek. Hitték és érezték, hogy ezen a foldon 6k az élet
és haldl urai, s ezt nekiink mindig szem eldtt kellett tarta-
ni. Az egész vonalon éreztették a téliik vald fiiggdségiinket.
S ugyanakkor kezdtiik tapasztalni egyes magyar stréberek
szemérmetlen dtvdltozdsdt. Siettek a meghirdetett szlovdk
nyelvtanfolyamra beiratkozni és minden misoros eléadd-
saikon részt venni.”

fgy, immér nem hivatalosan is megtortént az impé-
riumvaltas, és elkezd§détt egy (j dllamhatalom berendez-
kedése a volt észak-magyarorszagi teriileteken.

A csehszlovéak hatdsdgok Gjabb lépése a magyar jellegfi
keresztény és nemzeti tinnepek megtartdsa ellen iranyult.
1921-t61 torvényrendelettel tiltottak meg a Szdzat, Himnusz
éneklését, ill. marcius idusdnak, Szent Istvan napjanak és
az aradi vértanik napjanak tinnepélyes, hivatalos megtar-
tasat. A torvényszegbket borténbtintetéssel, pénzbirsaggal
vagy az orszagb6l valé kitiltdssal sajtottak.

A térvényrendelet ugyanugy biintette az engedetlen
kereskeddket vagy akér kocsmérosokat is (ha cenziré-
zatlan konyvet drusitott, ill. az ,tinnepek” alatt zdrva
tartott az illets). Ujabb jelenségként elterjedt a Csehszlo-
vak Koztarsasdaghdl vald tomeges elvandorlds - a Felvidék
magyarsaganak tizezres nagysagrend( tomegeinek én-
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kéntes, vagy ,megsegitett” eltdvozdsa ,csonka” Magyaror-
szdgra. Az allami, megyei, kozigazgatdsi, karhatalmi, a
postai és vasiti kozalkalmazottak jelentds része mar be
sem vdrta a cseh megszélldst, hanem tébbnyire ingdsa-
gait is hatrahagyva elmenekiilt szolgélati helyérdl. A hely-
ben maradottak szamat aztdn tovabb ritkitottdk a bevo-
nulé csehszlovdk katonai és polgdri hatésdgok részérél
foganatositott kiutasitasok. Uriigyként leggyakrabban a
csehszlovék allampolgarsag ,rendezetlen” kérdése szol-
gélt. Arendezetlen dllampolgarsagiak ezreit aztdn hivata-
losan is a kilféldiek kategéridjaba soroltdk (természe-
tesen tilnyomdan magyar nemzetiségiicket), akikre dllan-
déan az orszaghdl (szuléfodjikrsl!) valé kiutasitas ve-
szélye leselkedett. A kiutasitdsok a legtébh esetben a
méltdnyossag és a humanités teljes mell6zésével zajlot-
tak. Ennek egyik példaja volt Gémor-Kishont volt alispan-
janak, Fornéth Gyulanak és csalddjanak 1920-ban tér-
tént kiutasitdsa, s veliik egytitt még tohb tucat helyhéli
polgari (t.i. rimaszombati) csalad kiebrudaldsa. (A ma-
gyarorszagi Orszdgos Menekiiltiigyi Hivatal kimutatésai
szerint a Felvidéket 1918-20 ko6zétt mintegy 100 000
személy hagyta el.) Az embertelen akciékrél a helybéli, Ri-
maszombat varosaban megjelené kisgazda pérti lap is
megrokonyodve irt: ,Hdrom nap alatt kitenni valakit a
lakdsdbdl, s rabizni csalddok sorsdt a rideg véletlenre,
nem vall felebardti szeretetre... Szerintiink, aki kormd-
nyoz, annak is embernek kell lennie!”

Ahelyi lakossag, f6képp a Rimaszombati Takarékpénz-
tdr és a Polgdri Kor - alazatos szivvel igyekezett segiteni
az elbocsatott, kiutasftott vagy kényszernyugdfjazott ma-
gyar tisztvisel6k gyermekein, hogy folytathassak, vagy
befejezhessék tanulmanyaikat.

A kiutasftasok kivitelezését és végrehajtdsat a Srobar-
féle ( Dr. Vavro Srobar Szlovakia teljhatalmti minisztere
1918-20 kozott) minisztérium intézte. Kezdettdl fogva
éberen figyelte és szdmon tartotta a ,kilféldieknek”
mindsitett felvidéki magyarokat. A kiutasitas problémajat
a minisztérium tobb, 1919-1920 kozott kibocsatott ren-
delettel szabdlyozta. A rendeletek értelmében ,kiilfoldi-
nek” mindsithetd mindenki, akinek a hat6sagok barmi-
lyen okhdl kifoly6lag nem adtak meg a csehszlovék dllam-
polgarsdgot - hivatali dllameski megtagadasa, az dllam-
biztonsédgra és kozrendre veszélyes egyének, allandd fog-
lalkozdst nem iz személyek, idegen dllamban (pl. Ma-
gyarorszag) hivatalt visel§ személyek sth. Az 1921. évi me-
gyei jelentés a megye teriiletérgl torténd kiutasitdsokat
helyteleniil, de szdndékosan tn. ,repatridcié™-ként, ,visz-
szateleptilés™ként tintette fel.

A 14647/21. sz. rendelet pedig ugyanakkor megtiltotta
amar ,kiutasitott” kiilféldieknek a megye tertiletére, ill. a
csehszlovéak allam teriiletére torténd belépését, amit 1922-
ben a repatridnsokra is kiterjesztett. Nem csoda, hogy
1921-22-ben megnétt az illegalis ,hatdrsérték” szama.

A Gomor-Kishont megyei hivatal éltal ,kilféldi”-ként
szamontartottakrdl jardsok, ill. jardsi jogt varosok sze-
rinti bont4dshan a kovetkezd, 1921-ben készult tablazat
nyujt attekintést.
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Varos, jaras Kiilfoldi (idegen)
Rimaszombat 677

Jolsva 83

Rozsnyo 206
Rimaszombati jaras 345

Rozsnydi jaras 521

Tornaljai jaras 324

Feledi jaras 495

Ratkoi jaras 36

Nagyrdcei jaras 84

Felségarami jaras 83

II. Nyelvében él(hetne) a nemzet...

A magat oly ,demokratikus™nak feltiintet§ Csehszlo-
vak Koztdrsasag formalisan az orszdg minden polgdranak
biztositotta anyanyelve szabad hasznalatdnak jogat - elsé-
sorban a maganérintkezéshen, vallast érinté és keres-
kedelmi tigyekben, sajtoban, vagy pedig népgyfilésen
(1920. februar 29-1 nyelvtérvény), az dllami hivatalokban
és a bir6sagokon ez a jog a nemzeti kisebhségekhez tarto-
76 polgarokat azonban mar csak abban az esethen és ott
illette meg, ahol egy bir6sagi jaras tertiletén egy adott ki-
sebhség ardnya elérte a 20%-ot. Az elvek és a minden-
napok gyakorlata kozott azonban ezen a téren is 6ridsi (ir
tatongott. Az allami (jardsi, megyei) hivatalok sok helyen
mér kezdett6l fogva (1918-19) szabotaltak, és igyekeztek
a magyarsag nyelvhasznalati jogait korlatozni, ill. kiszori-
tani a kozélethdl. Az dllamhatalom sok esetben ,elnéz6”
magatartast tanusitott, sét ,jéindulati” tdmogatasat fe-
jezte ki kiilonh6z6 nacionalista tarsadalmi szervezetekkel
szemben - mint pl. a Csehszlovdkiai Sélymok Kozdssége
(Ceskoslovenskd obec sokolskd), vagy a Nemzetvédelem
(Ndrodnd Ochrana) vagy éppenséggel a Legiondrusok
Szovetsége a mi szlovdk nyelviinkért (Zvdz Legiondrov za
i nasu slovencinu).

Ma egy-két magyarellenes nyelvi intézkedés szinte
mdr tragikomikusnak ttinhet, de abban az id6ben ezrek
szivét, lelkét keserftette meg. Mint példéul a Nagyréeei ja-
rds szolgabirdjanak, Sousediknak egyik hirdetménye.
Sousedik volt Gomor varmegyében Daxner mellett a ma-
gyar nyelv elleni harc egyik jeles zaszlovivéje. A derék
szolgabird egyszertien ugy rendelkezett, hogy tertiletérél
kitiltja a magyar énekeket. Hivatalos kérlevélben adta
tudtdra mindenkinek, akit illetett: , Ezen hirdetmény értel-
mében minden korcsmdban és nyilvdnos helyiségben, az
utedn és kirdnduldsokon a magyar énekek éneklése a leg-
szigoribb biintetés terhe mellett el van tiltva. A kores-
mdban ennek betartdsdért a vendégldsoket és korcsmdro-
sokat teszem feleldssé. Ha nem idevald polgdr kéveti el a
tettet, akkor a kiztdrsasdg teriiletérdl azonnal ki lesz
utasitva. Az idevaldsiakat pedig ismételten figyelmezte-
tem, hogy a rendelet ellen vétéket a legszigoribb biinte-
téssel fogom stjtani.”

A magyar nyelv(i sajté sem kertilhette el a sorsat.
Igyekeztek minden téren visszaszoritani, igy 1919-1921
kozott a megye teriiletén is dltaldnos csokkenés mutat-
hat6 ki. Az 1921-es év végi megyei értesit6hél kittinik,
hogy a megye teriiletén 4 valamirevalg folyéirat jelent
meg. Ezek kozil elsg helyre sorolta az egykor méltan
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népszerli Gomor-Kishont szlovakka vedlett ,jogutddjat”,
a Gemer-Malohontot, melynek szerkesztdje az a bizonyos
Jan Uram volt, aki az egyik legszélsdségesebh magyar-
gy(il6l8 szinonimdja lett Rimaszombathan. A hivatalos
értesit§ az jsdgot (hetilap) tdrsadalmi, népneveld jelle-
glinek és partatlannak tiintette fel, de uszit6 és becsmérld
cikkei épp az ellenkezgjérél tettek tanubizonysédgot.
A magyar sajtékiadds lecsokkent valasztékabdl emlitésre
méltd a Rozsnyon szerkesztett és az Orszdgos Keresztény-
szocialista Part timogatdsaval kiadott Sajd-Vidék.

Rimaszombatban az egykori Gémor-Kishont szerepét
atvette a Gomor (helyi politikai és tarsadalmi folyéirat),
valamint a Magyar Gazda, amely gazdasagi kérdésekkel
foglalkozott leginkdbb. Az utébbi kezdethen a Gémar-
Nogradi Gazdasdgi Egyesiilet hivatalos lapjaként indult,
majd az egyesiilet feloszlatdsa utdn a lap szerkesztését az
Orszdgos Kisgazda és Foldmives Pdrt vette at.

Gomor-Kishont megye iskolai (1921-es allapot)
A) Rimaszombati tanfeltigyel6ség*

Nemcsak a kozéleth6l, de az oktatds tertiletérdl is igye-
keztek szdmtizni a magyar nyelvet. Tervezetten és céltuda-
tosan sorvasztottak el a kordbban virdgzo felvidéki ma-
gyar iskolahdlozatot. A pozsonyi Erzsébet Tudomdnyegye-
temet 1919-ben (helyét a Komensky Egyetem vette 4t), a
kassai és eperjesi jogi akadémiat 1922-ben, a selmec-
béanyai banyaszati és erdészeti akadémiat ugyancsak
1919-ben ,allamositottak”. Az intézmények Magyaror-
szdgra menekiltek 4t. 1921-re a felvidéki magyar kozépis-
kolak szdma 7-re csokkent (46-r6l). Az iskoldk egy részét
1921-re a megye tertiletén is dllamositottak, de a megyei
jelentés igencsak fajlalta a rimaszombati Egyestilt Protes-
tdns Gimndzium ,megkésett” allamositdsat, ahol termé-
szetesen ebben az idGben mar a harmadik szlovdk tan-
nyelv(i osztalyt is megnyitottdk.

Az iskolai tanfeliigyeldség leginkdbb az iskoldk rossz
miiszaki dllapota miatt, ill. egyes szlovdk intézmények

o | Iskolatipus Iskolak Tanulok Tanitok | Iskolai
ﬁ szama szama szama latogatottsag

Polgéri 2/Sk 8 82%

386*

Polgari 1/Hu 6 82%
£| Kozépiskola 1/Sk 2 90%
2| Népiskola 6/Sk 15 89%

1600*

Népiskola 9/Hu 25 89%
£| Elemi 6/Sk 7 79%
E 1590*
fé Elemi 22/Hu 25 79%
o
2| Elemi 41/Sk 46 82%
i 2274*
o\i Elemi 5/Hu 5 82%
% Kozépiskola 1/Sk i 3 90%
2| Kozépiskola 1/Hu 479 14 90%
m
£| Elemi 26/Hu 1460 29 81%
=4
:;Eo Polgari 3/Sk 386 14 82%
2| Kozépiskola 3/Sk 570 19 90%
£| Népi elemi 3/Sk 250 5 85%
=

* Az egyhazi, polgari, de az elemi népiskolak tanulbinak 6sszlétszama is nemzetiségi megoszlas nélkiil szerepel.

** A maganjellegii (kozalapitvanyi) iskolakat az allam hathatos timogatasaval a Sokol, a Matica slovenskd és a Slovenskd liga l1étesitette

(olykor szinmagyar telepiiléseken).
Sk = szlovak, Hu = magyar
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B) Rozsnyé6i tanfeliigyel 6ség*

s| Iskolatipus Iskolak | Tanuldk | Tanitok | Iskolai

3 szama | szama szama | latogatottsag
Ko6zép 1 243 16 88%

- | Polgari 1 135 6 82%

Z| Elemi 19 2493 49 80%
Kisdedovo 13 369 12 ?

*| Elemi 4 255 4 79%

£| Kisded6vo 3 106 3 ?

3| Polgari 1 172 4 94%

£| Elemi 26 2161 33 81%

“| Kisdedovd 1 41 1 ?

| Polgari 1 194 5 83%

2| Elemi 29 1632 28 81%

£

5| Elemi 31 1347 32 78%

2| Elemi 1 82 1 84%

3| Elemi 2 149 3 85%

* A rozsnydi tanfeliigyelségi korzet iskolainal nem tiintették fel a nemzetiségi megoszlast.
* A maganjellegii (kozalapitvanyi) iskolakat az allam hathatés segitségével a Sokol, a Matica slovenskd és a Slovenskd liga hozta létesitette.

gyér tandri kara miatt nyugtalankodott (pl. a nagyrécei
gimnédziumban a tandri kar 50%-a hidnyzott). A megyei
jelentés szerint az oktatds szinvonala ,kielégit6” volt az
1921-es esztenddben, s 6rommel konstataltdk, hogy a
szlovdk vidékeken a tanitésdg mar attért a szlovak iro-
dalmi nyelv hasznalatéra.

Ugyanakkor a magyar tobbség(i jardsokban a szlovdk
nyelv oktatdsa még hagy maga utdn kivannivalét, igaz a
nyelv oktatdsdt csak 1921. szeptemberétél vezették be. Az
Jiskolakeriil6k” szdima éppen ezekben a jarasokban (Fele-
di, Tornaljai) a legmagasabb, bar a megyei hat6sag ezt az
6szi munkalatokkal, ill. a himlgjarvannyal magyarazta. Az
egyhazi igazgatas alatt 4ll6 elemi népiskolak ill. kozépis-
kolak tovabbra is igyekeztek megtartani a fontos hitheli-
és nevel6i kiildetésiiket, amelyekhez 1918 utdn ,nemzet-
megmentd-megtartd” szerepkor is tarsult. A féiskolai in-
tézmények hidnydb6l adédéan a megye magyar nemzeti-
ségll értelmisége a kozeli Miskolcon, egy darahig még
Kassan, vagy pedig a német tanitdsi nyelvii briinni
egyetemen folytatta tanulményait.

III. Csinaljunk mi is politikat!

Ahdboris 6sszeomlds, majd az utdna bekévetkezd im-
périumvaltas voltaképpen a régi magyar politikai partke-
retek széthulldsat, gyakran a megsziinését is jelentette a
Csehszlovékia részévé valé Felvidéken. Az egyediili szer-
vezet, amely tagsdgi bézisat tekintve tilnyomérészt ma-
gyarnak maradt, a Magyar Szocidldemokrata Partvolt. Ez
a part 1918 Gszén in. nemzeti tagozatokra hullott szét.
A cseh megszallas ala kerilt Felvidéken is gyorsan aktivi-
zélodott a part szlovak tagozata, amely rovidesen megsza-
kitotta kapesolatat a budapesti kozponttal és 1918. de-
cember 25-én Liptoszentmiklson kimondta az egyesiilést
a Csehszlovdk Szocidldemokrata Munkdspdrttal. A Felvi-
dék két legjelentsebb szocidldemokrata kézpontja, Po-
zsony és Kassa a maga akkor még zommel magyar és né-
met nemzetiségli szervezett munkassagéaval nem vett tu-
domdst a csehekkel kimondott szervezeti egyestilésrél.
Budapestt6l ugyan mér elszakadtak, de Pragéval nem
éreztek még ,kozelséget”, igy a parlamenti vdlasztasok
kozeledtével felvették a Szlovenszkdi Német-Magyar Szo-
cidldemokrata Pdrt nevet.

A Szocidldemokrata Part helyi szervezetei 1920-ra Go-
morben is tjjdalakultak, s itt is nemzetiségi tagozatokra
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osztédott a part. Leger6sebbnek azonban az egyesiilt
Csehszlovdk Szocidldemokrata Pdrt bizonyult, melynek
titkdrsdgai Gémorben Tiszolcon, Nytstydn, Pelsécon,
Nagyrécén és Rimaszombatban fejtettek ki jelentds tevé-
kenységet. A part az 1920-as valasztasokbdl gy6ztesként
keriilt ki.

A fokozatosan szervezédd, tjjaéleds felvidéki magyar
partpolitika igyekezett mindeniitt a régi, dllamfordulat
el6tti alapokra épitkezni. Ez a folyamat volt megfigyelhetd
a felvidéki keresztényszocializmus vonatkozdséban is.
Nem sokkal a Magyarorszag elleni 1919. évi tavaszi és
nydri intervencié utan a felvidéki keresztényszocialista
szervezetek is kezdtek aktivizalodni. A vildgnézeti alapon
politizal6 keresztényszocialista mozgalomnak nagy ha-
gyomdnyai voltak még a vilaghabort el6tti id6kbal (1907-
ben alapftottak). A keresztényszocializmus mér az impé-
riumvaltas el6tti években kozismert volt nemzetiségi tole-
rancidjarél. Az dllamfordulat utdn éledezé és tjjaszerve-
76d6 mozgalom ezért mintegy magatdl értetGdéen fordult
a Felvidék valamennyi polgdrahoz, tekintet nélkil azok
nemzetiségére. A keresztényszocialista elképzelés szerint
a Felvidék keresztény lakossdga dsszességének, torténel-
mileg egyiivé tartozd valamennyi ,6slakosdnak” egységes
frontha kell tomériilnie a betolakodé és idegen csehekkel,
valamint az internacionalista bolsevizmussal szemben. Az
Orszdgos Keresztényszocialista Pdrt kozpontjai Léva, Kas-
sa, Ersekujvar és Pozsony voltak. 1920 elsé honapjaiban a
pért er6s6dott, és tovabbi helyi szervezetei jottek létre
szerte a Felvidéken.

A keresztényszocialistak mellett némi késéssel tovahbi
magyar pértalakitasi prébélkozasok is torténtek. Komé-
romban 1920. februdr 17-6n mondték ki Fiissy Kalman
vezetésével az Orszdgos Magyar Kisgazda és Foldmives
Pdrt (OKP) megalakuldsat. Bz a pért is a régi, a hdbora
el6tt lerakott alapokra épitkezett. A nagyatadi Szabé Ist-
van vezetésével 1909-ben létrehozott Fiiggetlenségi és 48-
as Orszdgos Gazdapdrtot tartotta elgdjének. A part elncke
- az Orszdgos Keresztényszocialista Part listdjan képvi-
sel6i mandatumot szerzett - Szentivanyi Jozsef bejei
foldbirtokos lett. Gomorben Rimaszombat (ahol a titkér-
sdga is miikodott) és Rozsnyd volt a kozpontja. A kisgazda-
part megalapitdsaban Gomorben oroszldnrésze volt a ké-
s6bb feloszlatott Gimdor-Nogrddi Gazdasdgi Egyestiletmek.
Az egyesiilet feloszlatdsa utdn tagsaga beépiilt az OKP-ba.
A pért valasztébézisét leginkabb a Feledi és a Tornaljai
jaras alkotta, ahol nagyszamu reformatus kozosség élt.
Megyei nagygytilésiiket 1921-ben Rimaszombathan (mé-
jus 21.) és Rozsny6n (julius 7.) tartottdk.

Komaromban ugyanakkor Gjabb magyar partalapi-
tasra is sor kerilt. A varos notabilitdsa 1920. februdr 22-
én Gsszehfvott alakul6 tilését azonban a csehszlovak kato-
nai karhatalom erdszakkal feloszlatta, igy végil 1920.
februar 29-én alakult meg (Gaal Gyula vezetésével) a Ma-
gyar Nemzeti Part (MNP), amelynek szinonim megnevezé-
seként a Magyarok Szivetsége kifejezés is szerepelt. Ez az
elnevezés nem volt véletlen, hisz a MNP-t annak szervezdi
a felvidéki magyarsag egységes, osztalyok és tarsadalmi

rétegek folott 4116, minden magyar embert magéba fog-
lalé politikai tomoriléseként szdndékoztdk megnevezni.
Gomor tertiletén azonban ez a pért csak csekély bazissal
rendelkezett, alig érte el az 1%-ot. Az els§ parlamenti v4-
lasztasok hirére felgyorsult a partok szervezédése és poli-
tikai aktivitdsa. A csehszlovak beliigyminiszteri rendelet a
képvisel6hézi valasztasok id6pontjat 1920. &prilis 18-ra, a
szendtusi vélasztdsokét pedig dprilis 25-re frta ki. (Az I.
Csehszlovdk Koztarsasdghan kétkamards parlament volt.)

Avélasztasok kézeledte a felvidéki magyarsagot is ko-
moly vélaszit elé allitotta. Nehezen tudtdk eldénteni,
részt vegyenek-e rajta, vagy bojkottédljak azt? A magyarsdg
vezetdinél azonban gy6zétt a jézanabb megfontolds,
beldtték, hogy egy vélasztdsi bojkotthoz a felvidéki ma-
gyarsdg sem politikai, sem gazdasdgi, sem pedig tdrsa-
dalmi téren nines kell6képpen megszervezve. Az dllam-
hatalom ekkorra ugyanis mar a vdrmegyei és municipi-
alis, valamint kozségi 6nkormdnyzatokat is sikeresen fel-
szdmolta, az érvényben levd katonai diktatira pedig eleve
lehetetlenné tette a sikeres bojkottot. Igy a magyar veze-
ték tobhsége végiil amellett foglalt alldst, hogy a felvidéki
magyarsag vegyen részt a parlamenti valasztasokon, de
tovabbra is toretleniil ragaszkodjon a megszallt felvidéki
tertiletek lakossdgdnak onrendelkezési jogdhoz.

A pértok megprobalkoztak kozos valasztési platfor-
mon vald fellépéssel is (de mint ahogyan az a ,magyarok-
nal” lenni szokott), a kozés 1920. marcius 23-i pozsonyi
megheszélések azonban sikerteleniil végzddtek. gy végiil
kulén listaval indultak a partok a vélasztdsokon. A par-
lamenti valasztasokon 1920-ban hdrom magyar part rész-
vételét engedélyezték Szlovakiaban: az Orszdgos Keresz-
tényszocialista Part, Orszdgos Magyar Kisgazda és Fold-
mives Pdrt, valamint a Szlovenszkdi Német-Magyar Szoci-
dldemokrata Partindulhatott.

Szlovakiat a csehszlovdk hatésagok hét valasztokeri-
letre osztottdk fel. Ezekrsl a keruletekrdl elmondhatd,
hogy valdsdgos geografiai torzsziléttek voltak. Gomor-
Kishont megye tertilete 2 valasztkeriilethe ékeldott: a
Kassai és a Liptoszentmiklgsi kertiletbe (1. szamu térkép).
A szlovékiai pértokat és valasztokat - tekintet nélkiil azok
nemzetiségi vagy politikai jellegére és hovatartozdsara - a
123/1920-as szamu valasztbjogi térvény 21. cikkelye is
héatranyosan érintette. Ez kimondta, hogy a cseh or-
szagrészekben — a lengyel tobbségti tescheni valasztoke-
riilet kivételével - kertiletenként 100 bejegyzett valaszt6-
polgar ajanldséval kell benyujtani a kertileti vdlasztasi
bizottsdghoz az egyes partok jelclélistajat, Szlovakidban
viszont legalabb 1000 valasztépolgdr aldirdsa szikségel-
tetett. Az 1920. évi parlamenti vdlasztasok eredményei
alapjan a felvidéki magyarsdg - Karpdtalja nélkiil - 6sz-
szesen 10 magyar képviseldt és 3 szendtort kiildhetett a
pragai Nemzetgytiléshe.

A 10 képvisel6bdl 4 volt keresztényszocialista, 4 szo-
cidldemokrata, 2 pedig kisgazdapérti jelolt. Ugyanakkor a
3 szendtorbdl 2 volt szocidldemokrata, 1 pedig kisgaz-
dapdrti jelolt. A kassai valasztokeriletbdl Gomor-Kishon-
tot Szentivanyi Jozsef bejei foldbirtokos képviselte,



sikerrel. A tisztdn szlovak partok kéziil a megyében jelen-
tés volt a Szlovdk Néppdrt (SLS) és a Szlovdk Nemzeti és
Parasztpdrt, amelyek jelentés valasztobazissal rendelkez-
tek a megye északi vidékein. A védlasztasokon megyénk
teriiletén az 5%-os hatart nem érte el az Egyestilt Zsidd-
pdrt, a Csehszlovdk Szocialista Pdrt, valamint a Magyar
Nemzeti Part sem.

A valasztdsok eredményeit az alabbi tablazat szemlél-
teti, valasztokorzetek nélkul.

POLITIKAI PART SZAVAZATOK SZAMA
KEPVISELOHAZ SZENATUS

1.Csehszlovak Szocialdemokrata

Part 45374 36 666

2. Orszagos

Keresztényszocialista Part 18 353

3. Szlovak Nemzeti és

Parasztpart 10 687 8181

4. Szlovak Néppart 3306 2593

5. Orszagos Magyar

Kisgazdapart - 3103

IV. Az ,irredenta” mozgalom Gomorben

A Gomor-Kishont megyét is érintd elsd hatdrelképze-
lések az 1918. december 6-dn meghtzott, un. Bar-
tha-Hodza-féle demarkaciés vonallal ldttak napvilagot,
melynek északi tengelyét a Nydstya-Betlér-Nagyréce vo-
nal alkotta volna. Ezt az elképzelést azonban csehszlovak
kérésre modositotta a francia kormany az 1918. december
23-4n atadott Vyx-féle jegyzékkel, amely sokkal szigortibb
tertleti feltételeket szabott Magyarorszdg szamara, s mar
amagyarlakta Rimaszombatot is Csehszlovakidhoz csatol-
ta. Ez az antanthatdrozat mar nemcsak vegyes etnikumi
tertileteket, hanem szintiszta magyar nemzetiségfi telepii-
léseket is elszakitott a megyétdl.

Ez a felosztds 1918 decemberétél egészen 1919 jiniu-
sdig tartott. A parizsi békekonferencia csak 1919. jinius
11-én dontott a végleges csehszlovak-magyar hatérvonal-
r6l, jollehet az ,igényelt” észak-magyarorszdgi teriileteket
a csehszlovak csapatok mér jéval elébb ,hirtokba vették”.
A megye (f6leg) magyar lakossdga eleve nem tudott, nem
akart belenyugodni ebbe a lélek- és nemzetpusztitd hely-
zethe, ezért minden térvényes (s miutan az etnikumot
Ltorvényen és jogon” kiviil helyezték), akar ,torvényte-
lennek” tartott kezdeményezéssel természetes modon
szimpatizalt. Igy torténhetett meg, hogy a magyar lakos-
sdg a magyar Voros hadsereget 1919 tavaszan felszabadi-
toként fogadta, s6t onkéntesek szdzaival p6tolta a hidnyos
harci alakulatokat. A csehszlovék ellenpropaganda az ir-
redenta” mozgalmat kezdethen a magyar bolsevista moz-
galommal is Gsszekototte.

Jrredenta” mozgalom alatt a csehszlovdk vezetés
minden az 4j dllam ellen irdnyulé belsé és kiils§ - szama-
ra ellenséges - dllamfelforgatdi, dllamellenes propagan-
dat folytatd és uszitd, az ,4j” hatdrokat kétségbe vono,
vagy azon valtoztatni akard cselekményt értett, tortént az
bér torvényes, vagy akdr torvénytelen eszkézokkel. Ma-
gyar irredentizmussal vadoltdk meg a megye egykori ha-

zafias vezetését is, ittmaradt képviseldit pedig allandé
megfigyelés alatt tartottdk, folyamatosan zaklattak.
A nemzetkozi események és az instahil belpolitikai helyzet
kovetkeztében Magyarorszagon 1919. marcius 21-én
kitort proletarforradalom létrehozta a Tandeskoztdrsa-
sdgot, melynek tervei kozott ott szerepelt az orszag ide-
gen, betolakoddktél valé megvédése is. A mohd, nagy-
étvagya ,szomszédok” becsvagya ugyanis nem ismert
hatért, s ha terveik szdz szdzalékig val6ra valtak volna, ma
Magyarorszdag Budapestre és kérnyékére szoritkozna
csupén. Politikai orientéltsagtdl fiiggetleniil megéllapit-
haté, hogy a Magyar Tandcskoztdrsasag nagy ,honvédé”
habortja magyar etnikai szempontokbdl kétségkiviil nem-
zetvédelmi stratégiat szolgélt.

Az antant beleegyezésével megvalGsitott Magyaror-
szdg-ellenes intervenci6 igy kudarcha fulladt. A magyar
Voros hadsereg nevezetes ,északi” hadjaratdban nemesak
az ,anyaorszaggd” lett ,csonka” Magyarorszag teriiletérél
verte ki a betolakodd cseh csapatokat, de felszabaditotta -
igaz csak rovid iddre — a Felvidék északkeleti tertileteit is.

Gomor-Kishont megyében harom {6 csapdsirdnyban
haladt: Tiszole, Csetnek és Rozsny6 iranydban indult meg
a timadads, és az el6renyomulds eredményeként sikertlt
az ellenséget a Tiszolc-Jolsva-Rozsny6 telepiilési lancig
visszaszoritani. Sajnos a gazdasdgi helyzet, ill. a nagy
nemzetkozi nyomdas hatdsdra (Clemanceau jegyzéke, mi-
szerint, ha Magyarorszag azonnal ki nem vonja csapatait
az Gjra visszafoglalt teriiletekrél, a szomszédos allamokat
uszitja rd) a Voros hadsereg kénytelen volt visszavonulni.
Ekkor mér sziikség is volt minden erére, ugyanis a ,,szom-
szédok” megindultak Magyarorszdg ellen, s Magyaror-
szdg volt az 1. vilaghdbori utdn az egyetlen olyan vesztes
allam, melynek tertiletét nem hédboruban, de ,békei-
dében” szalltdk meg! (a romanok a Tiszdntult és Buda-
pestet, a szerbhorvatok Pécset, Szegedet). Miutdn a cseh-
szlovdkok 1919 jiniusaban tjra ,visszatértek”, az altaluk
irredenta mozgalomnak nevezett akciék sora is megujult.
A lakossdg tovabbi passziv vagy helyenként aktiv ellendl-
ldsat a megesonkitott anyaorszag is timogatta. A reményt
egyik fél sem adta fel, a trianoni békekétésig meglévé id6-
ben megszaporodott a propaganda jelleg(i ropcéduldk és
a Magyarorszaghoz valé visszatérést hirdet transzparen-
sek tomege.

Ilyen felhivds fogadta példdul a banrévei allomédson
dtutazo kozonséget is: , Vissza Magyarorszdghoz!” Még az
1921-es megyei jelentés is ,fajlalta” és azonnali megszori-
t6 intézkedéseket helyezett kilatdsha az ,illegélis” hatér-
atlép6 didkokkal, vagy a volt megyei hivatalnokokkal
szemben, akik nem dtédllanak ginyt (izni a ,demokrati-
kus” Republikdbdl, sét illegélis és bomlaszté politikai te-
vékenységet folytatnak az ittragadt megyei hivatalnokok-
kal szemben. Ennek egyik ,zar6akkordja” lett Fornéth
Gyula volt megyei alispan kiebrudaldsa is az orszagh6l. Az
1921-es megyei kiértékelés a csehszlovak csendérséget
taldlta a legjobban szervezettnek, bar a magyarlakta jara-
sokban kitért a kozrendet megsért§ és mér egyszer kiu-



Liptészentmiklosi vk,
Eperjesi vk,

Turécszentmartoni vk,

Besztercebanyai vk.

Nagyszombati vk.

Ersekujvari vk.
\§ Vitatott terGlet. Az 1920. évi parlamenti
XY valasztasokat nem tartottak meg.

N

1. sz. térkép. Szlovdkia vdlasztokeriletei 1920-ban

Séros vm.

Szepes vim,

Eperies
°

Lipté vm.

Trencsén vm.
Zemplén vm.

°
Liptészentmiktds

szentmarton

Turéc

°
Nagymihdly

© Kassa
Abauj-Torna vm.

°
Trencsen

Zotyom vm.

o
Besztercebdnya Gomor és

Kishont vm.

Bars vm.

Nyitra vm.
Rimaszomba!
L]

Ndgrad vm.

°
Aranyos-
mardt

°
Losonc

Pozsony
vm.

Hont vm.

Ipoiysdg

Koméarom vm.
Komdrom

2. sz. térkép. Szlovdkia kizigazgatdsi felosztdsa 1922. december 31-ig

Vagvolgyi nagyzsupa

Kassai nagyzsupa

T ljai nagyzsupa

© Kassa

Nyitrai
nagyzsupa

Garammenti nagyzsupa

Pozsonyi nagyzsupa

°
Nyitra

o

Pozsony

3. sz. térkép. Szlovdkia kozigazgatdsi felosztdsa 1923. janudr 1-jétél
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tasitott személyek vissza-visszajardsara (természetesen,
aki tehette, még 1920-21-ben a ,szabad” zéldhataron
atjott, hogy elvigye ingdségait). Felrdtta a magyarok nem
meghizhatd egyiittmiikodését a hivatalos szervekkel.

Az 1921-es évben a megyei hivatal 254 kihdgést
regisztralt a megye tertiletén:

Jaras, Erdészet: |Allattenyész | Allategész-| Illegalis | Illegali
véros falopis, tés és mez6- | ségiigy: hatariat- | fegyver-
orvvadaszat|gazdasag: mulasztott | 1épés tartas
lopas, elhajtas | 0ltas,
fertézés
1. Nystyai 243 155 171 57 84
2. Feledi 54 - 274 557 41
3. Tornaljai -- 5 327 269
4. Rozsnyoi 344 - 325 50
5. Nagyrdcei 87 41 - 25 8
6. Ratkoi 84 67 122 2 28
7. Fels6garami 83 11 2 6 13
8. Rimaszombat | --- 87 35
9. Rozsnyo 145 35 60 15
10. Jolsva --- 15 - 10

A csehszlovak vezetés igyekezett a parizsi béketar-
gyaldsokig teljesen ,magdéva” tenni a Felvidéket, s felké-
sziilten részt venni a békekonferencidn. A véglegesitett
békefeltételeket 1920. janudr 15-én nytjtottak 4t Magyar-
orszagnak, de Gomor-Kishont esetében még volt egy ke-
véske esély a hatdr minimélis médositdsara, mivel a Sal-
gbtarjantol Torndig hizodé hatarszakaszt a ,helyszinen”
megallapitandé hatarként tiintették fel. Ez azonban
a gyakorlathan csak kézséghatar-médositasokra vonat-
kozhatott. Az 0j hatdr gyengéi és tévedései azonban hama-
rosan mutatkozni kezdtek. Ezért méar 1921. marcius 14-én
az ausztriai Bruckban a magyar és a csehszlovdk kor-
manykildéttség targyalést folytatott. Ez alkalommal Be-
nes hajlandénak (?) mutatkozott volna hizonyos feltételek
(?1) mellett egy 300 000 magyar lakos dltal lakott terii-
letrészt Magyarorszdg szamara visszaszolgaltatni. Megal-
lapodds azonban nem jott létre, ill. csak kisebb mddosi-
tasokra sor kertilt (pl. Susa kozség visszakeriilt Magyar-
orszdghoz 1923-ban, a falut azonban 1924-ben Borsod-
hoz csatoltak). Amennyiben a két kormany megegyezésre
tudott volna jutni, ez az ajanlat Dél-Gémor akkor még
szinmagyar vidékére okvetleniil vonatkozott volna.

V. ,,Gyiikerek” és ,,vadhajtasok”

A trianoni déntés (1920. junius 4.) a még (valdszi-
niileg) Szent Istvan altal az els6 varmegyék egyikeként
alapitott Gomor megyét teriiletileg és kozigazgatdsilag
megsziintette. A megye teriiletének 92,5%-at a megalakult
Csehszlovakidhoz csatoltak, és kezdetét vette az a korszak,
amely alapjaiban alakitotta 4t az egykori Gomor és Kis-
hont etnikai szerkezetét.

Az 0j allamhoz Gomor-Kishont 172 330 lakosat csatol-
tak (bér az elsd hivatalos népszdmldlasra a megalakult

Csehszlovak Koztarsasaghan csak 1921-ben keriilt sor,
viszont a megszallt terilleteken mar 1919-ben egy ,rog-
tonzott”, tudatositott célt osszefrdst tartottak), amelynek
mintegy 54%-a magyar nemzetiségii (anyanyelvii) volt az
1910-es népszamldlas alapjén, azaz mintegy 94 333 ma-
gyar keriilt a hatdrokon ttlra.

A ,megszerzett” megye teriiletének etnikai arculatdt
az 0j kormanyzat igyekezett miel6bb megvéltoztatni, vagy
legaldbbis azt megbontani. Ez a mesterséges folyamat
mér 1930-ban meghozta elsé ,gytimélesét”, ugyanis
1930-ra Gomérben a magyarsdg ardnya 50% ald sillyedt,
amit a megijulé kiutasitdsokkal, a csehszlovak allampol-
gdrsdg megtagadasdval és a mesterséges betelepitésekkel
ért el az dllamhatalom. A magyarsag ardnyanak csékkené-
séhez ugyanakkor hozzdjarult a zsidésdg, mint kiilén
nemzetiség feltiintetése, valamint a miivileg kikonstrudlt
csehszlovdk nemzet fikcidjdnak a megjelenése is. Ehhez
hozzaszamithatjuk még egyes gomori telepiilések ,hirte-
len” és ,tudatos” identitdsvéltdsat (Jolsva, Nagyréce).

Az 1j dllamhatér érintette viszont az északi megyerész
szlovdksdgat is. Bz féként a tengerentilra irdnyulé gazda-
sdgi szempontok motivalta kivandorldshan is megmutat-
kozott, mert a kedvez6tlen északi, hegyvidéki feltételek
rosszabb életkorilményeit 1920-t6l az is tetézte, hogy az
1 hatdr kozvetve vagta el a Gomor-Szepesi-érchegység
déli lejtdin és labanal lakd szlovdkok alfoldi, déli teriiletek
felé irdnyulé mozgdsat. Az itt maradt magyar lakossag
még nehezebb helyzethe kerilt, hiszen a mesterséges
hatarszakasz elvagta sokuk biztos megélhetési forrasét -
az 6zdi vagy salg6tarjani banydkat és tizemeket. Megnétt
az USA-ba, Németorszdgba (dobsinai és rozsnydi néme-
tek), Ausztridba kivandorlok, ill. a kiutasitdsok kovetkez-
tében Magyarorszagra attelepiil6k szdma.

A kivandorlas céliranya Gomorben (1921)

USA |HUN |AUT |DE POL | RO

Jaras,

Viros

1. Nyustyai 113 318 - - 7 10
2. Feledi 93 108 7 1 - 3
3. Tornaljai 113 220 21 1 3 -
4. Rozsnyoi 140 195 12 - - 8
5. Récei 100 41 5 - 2 5
6. Ratkoi 21 58 1 1 - --
7. Fels6garami 99 37 1 5 - 2
8. Rimaszombat 60 420 20 32 5 --
9. Rozsnyo 97 160 20 - - 5
10. Jolsva 23 102 10 - - -
Osszesen 860 | 1659 |97 40 17 33

USA = Amerikai Egyesiilt allamok
HUN = Magyarorszag

AUT = Ausztria

DE = Németorszag

POL = Lengyelorszag

RO = Roméania

Az 1j etnikai kép kialakuldsdhoz hozzdjarultak az
északrol betelepitett szlovak csalddok (Arva és a Szepes-



10

1L ASSATOK FELEIM!

ség északi része Lengyelorszaghoz kertilt) és az I. vildgha-
bortiban Oroszorszdgban alakitott egykori Legiondrius
Kizdsség tagjainak magyar tertileteken valo foldhoz jut-
tatdsa is. A esehszlovédk allam ugyanis az 1919-es torvény
alapjan a féldreform céljaira lefoglalt nagybirtokok (Co-
burg-uradalom, Andrassy-birtokok, Szabé-birtokok, Ri-
mamurdny-Salgétarjdni Vasmiivek Rt. birtokai) egy részét
tulajdoni juttatisokkal kiosztotta az drvai, morvaorszagi
telepeseknek és 1égidsoknak.

Az 1921-es megyei jelentés alapjan a ,koloniak” legin-
kébb a Feledi jarashan koncentralgdtak. A Coburg-urada-
lom pusztdin - Csobdnkéan 25 {6, Kacagon 13 6, Gernyén
51 {6, Lednymezdn 62 f6 - 6sszesen 151 személy telepe-
dett meg.

A térvény lehet6vé tette, hogy akdr j kozségek is 1étre-
j6jjenek. A mesterséges kozségteremtést az tette lehetdvé,
hogy azoknak a szlovakoknak, akik vallaljdk a sziil6-
foldjik elhagyasat és az 1j foldteriileten valé gazdal-
kodast, megteremtik (ti. a Csehszlovdk Koztarsasag) az
6nallo, azaz a kornyez6 magyar falvaktél fiiggetlen élet-
lehet8ségeket. A telepitéseknek és a kolonistafalvak életre
hivasanak mas célja is volt: felhigftani a déli hatar zart
magyar etnikai tombjét. Csehszlovakia magyarlakta savja-
ban a hivatalos kolonizaci6 51 telepébdl a torténelmi Go-
mor megyére kezdethen 2 telepes falu, Bottovo és Slavi-
kovo esett (6nall6 kézségekké 1926-ban valltak). Az (j
kozségek Dobdca és Rimaszécs hatarahol lettek kihasitva.
A kés6bhi id6ben mas gomori falvakba is érkeztek északi
szlovak bekoltozdk, akik a magyar helységek etnikai ara-
nyét valtoztattdk meg (pl. Bakti, Janosi, Gomor, Fiige,
Osgyén, Alsékélosa, Feled...)

A.) 1910*
magyar szlovak zsido egyéb** osszesen
94 333 72199 - 5798 173 230

* Az 1910-es népszamlalas az anyanyelvre kérdezett ra.
** Nagy részét a Dobsinan és a kornyezd falvakban él6 németek
alkottak.

B.) 1921*
magyar csehszlovak | német zsidé egyéb** osszesen
78 295 82 669 2833 1768 1411 166 976

* Az 1921-es népszamlalas mar a nemzetiségre is rakérdezett.
** Bzt a lakossagrészt valosziniileg magyar és cigany nemzetiségiiek
alkottak.

A trianoni békediktatum utén az egykori magyar var-
megyerendszer maradvényai az 1920-as kozigazgatdsi
torvény értelmében 1923-ig Csehszlovakidban még létez-
tek (2. sz. térkép), és a Magyarorszdgnal maradt csonka
megyerészt is 1923-ig 6ndll kézigazgatasi egységként
probaltak életben tartani, ill. életre kelteni, de az 1922-es
esztend6 végil is Gomor megye megsziinését eredmé-
nyezte. Avalaha teljes megyét 6sszekitd gazdasagi szalak,
cserekapesolatok az dtjarhatatlan hatdrokkal megsza-
kadtak, és a magyarorszdgi ,Gomér megye” is életképte-
lentil, hatarmenti periferidlis helyzetben, igazi varosi koz-
pont nélkil (Putnok nem tudta betélteni Rimaszombat
szerepét) kezdettdl fogva haldlra volt itélve. A magyaror-

szdgi gomori teriileteket 1923-ban Borsod megyével Bor-
sod, Gomaor-Kishont kozigazgatdsilag ,egyeldre” egyesi-
tett megye néven egyesitették. Zabar és Tajti kozségeket
Négradhoz kapcsoltak.

Az egykori ,Magyarorszag kicsiben” (Gomor) oszto-
zott, st azonosult nagy ,névadéjanak” sorsdval, ugyanis
a megye felbomldsi folyamatat mar megéllitani nem lehe-
tett, északi részén ezt a ciklust az 1923-as csehszlovdkiai
kozigazgatdsi atalakitds zdrta le, melynek keretéhen az
addig létez6 Gomor-Kishont varmegyét kettészelték és te-
riilletét két Gn. ,nagyzsupa” (a Garam- menti és Tatra-alji)
kozott osztottak fel (3. sz. térkép).

A zsupa-rendszer kozigazgatasilag életképtelennek bi-
zonyult, mivel a hatdrok nem igazodtak - nem igazodhat-
tak — a hosszi évszdzadokon keresztiil életképes igazga-
tasi-gazdasdgi egységek, a megyék teriiletéhez.
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L dssirox recem

DB. Kovdes Tstvdn

,Hiszek egy Istenben, hiszek egy hazaban...”

- és arrél, ami Gomorhoz koti

JHiszek eqy Istenben, hiszek egy hazdban
Hiszek egy isteni orok igazsdgban
Hiszek Magyarorszdg feltdmaddsdban. Amen”
(Hitvall4s - részlet)

A rozsnyéi Sziklayak (eredeti Schmidt csaladneviiket
kiralyi engedéllyel 1847-ben valtoztattdk meg) jeles sze-
repet jatszottak Rozsny6n és Gomor varmegye tjkori koz-
életéhen. Kulonosen kitintették magukat az 1848/49-es
szabadsdgharchan. Mint a Borovszky-féle virmegyei mo-
nografia feljegyzi, ,Sziklay Ede a rogtonitéld birdsdg
tiszti tigyésze volt (az Gn. pelsGei perben, ahol a szlovak
nemzeti mozgalom hdrom jelese, S. M. Daxner, J. Fran-
cisci-Rimavsky és M. M. Bakuliny, a ,harom Sélyom”
volt a f6vadlott. - a szerz6 megj.) Sziklay Viktort, grof
Andrdssy Gyorgy uradalmainak igazgatdjdt, a szabad-
sdgharez utdn a kozdkok - csapatdval egyiitt - elfogtdk,
dsszes ingosdgaikat K. H.-Varaljdn szétromboltdk és elé-
gették. Elrejtett aranyaival sikertilt magdt és a tobbi elzdr-
takat az éhhaldltél megmenteni. Szilelay Jozsef honvéd-
kapitdany Branyiszkondl hdsiesen harcolt és Rozsnyd kor-
nyékén guerilla-csapatot szervezett és vezetett. A szabad-
sdgharcz leveretése utdn a csaldd minden egyes tagjdt ha-
ldlra tildozték. Hogy ezt kikeriilhessék, kénytelenek voltak
parasztruhdban Ochtindra, a Marton csaldd erddkeriild-
jéhez menekiilni.” Sziklay Géza 1891-t61 1908-ig Rozsny
polgarmestere volt.

Még szinte meg sem szdradt a tinta a trianoni hékeok-
manyon, amikor a Védd Ligdk Szovetsége pélyazatot rt ki
olyan ima vagy fohdsz, illetve jelmondat megfogalma-
zdséra, mely alkalmas ,a revans eszméjének ébrentartd-
sdra”. A biral6bizottsag elnoki tisztét a nagy tekintélynek
orvendd Rakosi Jend véllalta.

A palyazat nyertese, ,a Felvidék egy elszakadt lednya”,
Papp-Vary Elemérné, sziiletett Sziklay Szeréna lett, aki
Janokon sziiletet 1881. aprilis 18-4n. Apja, ifj. Sziklay Ede
kordabbhan Gomor megye szolgabiraja volt, majd 1910-ben
Abatj megye f6ispanja lett, 1916-ban Kassa varos disz-
polgédravé valasztotta. Férje honvéd ezredes, a Ludovika
Akadémia parancsnoka volt.

Papp-Vary Elemérné Sziklay Szeréndnak Hdboris
visszhangok cimmel mér az elsé vilaghdboru alatt jelent
meg verseskotete.

Az ima és a jelsz6 kétségteleniil hatdsos volt. A fohdsz
egyébként egy hosszabb vers része volt. A vers teljes sz6-
vegét a Budapesti Hirlap 1920. szeptember 19-i szdima
kozélte. A versike a Horthy-korszak ,nemzeti imédja” lett.
Szabados Béla zenésitette meg.

Szerz6je fiatalon, 42 évesen hunyt el, 1923. november
15-én. Budapesten, a Kerepesi temet6ben helyezték 6rok
nyugalomra.

Szeréna hajdanan a Rozsnydi Lednyneveld Intézet no-
vendéke volt. Ennek emlékére az épiilet falan, a bejarattol
jobbra 1939-ben emléktdblat helyeztek el. Az tinnepélyes
leleplezésre junius 4-én keriilt sor. A tibla elhelyezésének
otletaddja és szervezbje Vargané Scheffer Etelka irond,

o

»Rozsny6 Nagyaszonya” volt. Az innepelt kolt6n6 versét
az tinnepélyen is elszavaltak, melyen részt vett az intézet
egykori igazgaténdje, Bartholomaeidesz Adél is, aki
1920-ban tavozott a varoshol.
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Kis Domokos Diniel
A Gudrun-ének elsé forditoja:

Mikler Samuel evangélikus lelkész

Mikler Samuel (1835-1909) evangélikus lelkész Hod-
rushdnyén sziiletett 1835-ben. Tanulményait Selmecha-
nyéan és Eperjesen végezte. Tandr lesz az itteni hires f6-
gimnaziumban, majd Kélesén és Nagykdrolyban evangé-
likus lelkész. 1873-1887-ig természetrajzot és német
nyelvet' tanit Nagyk6roson, abban a nagymulta reforma-
tus gimnaziumban, ahol kordbban Arany Janos és Szasz
Karoly is oktatott. Itt ford{tja le 1878-ban csaknem a
teljes Gudrun-éneket, amelyb6l egy hosszabb részletet ol-
vas fel a Kisfaludy-Tirsasdghan Szdsz Karoly, kinek, mint
a Nibelung-ének fordit6janak?®, killonosképp felkeltette az
érdeklddését. A Nagy-Kéros cimii helyi lapban ez a rész
meg is jelent.’ Az eseményrél mar a lap el6z6 szdma is
roviden tudosit:

LA Kisfaludy-Tarsasdg mdj. 29-iki tilésében Szdsz Kd-
roly ismert kolté Mikler J. [!] helyb. tandr s lapunk munka-
tarsatol olvasott fel részleteket a » Gudrun-forditds«-bl,
melylyel Mikler tandr tir nemsokdra teljesen elkésziil.™

A kiadds azonban az fgéretek ellenére vératott ma-
géra, s bar mar mint a besztercebdnyai evangélikus gytile-
kezet lelkésze (1887-6l), kés6bb is szerette volna a végle-
ges és dtdolgozott forditasét kiadatni az 1890-es években,
ez sajnos ismét elmaradt, pedig a Felvidék hasdbjain
1898. janudr 16-4n mar a kévetkez6 kis hir latott nap-
vildgot:

,Szenzdcidt keltd, érdekes irodalmi hir varosunkbal.
»Gudrun« ctmii 12-ik szdzadbeli 1705 négysoros versszak-

bél dllé hires német néphdskiltemény igen sikeriilt, szép
magyar miforditdsdt, sok évi faraszté nagy miivét Mikler
Samuel ev. lelkész sajté ald rendezi. Nagy érdeklddéssel
vdrjuk a hires éposz zamatos nyelvii miiforditasdt.™

Ez az érdekes, 1705 versszakbol allg kozépfelnémet
héskoltemény sajnos csak 1909-ben bekdvetkezett halala
utan, s nem az 6, hanem Kéros Endre forditasdban jelent
meg, 1910-hen. Kdr, hogy ez az elsé forditds - bar nem az
tgynevezett Gudrun/Kudrun-stréfa szerint késziilt - telje-
sen feledéshe merilt, akdrcsak forditéjanak neve, bar
Mikler Samuel téhb mds, nyomtatdshan is megjelent ra-
sa, verse és forditdsa’ mellett osszedllitotta a beszter-
cebanyai evangélikus templom torténetét is.”A Beszterce-
bdnya és Vidéke cimii hetilapnak megalapitdsatél kezdve
munkatarsa, s tagja a Maddch Tarsasdgnak.® Az 6 és fele-
sége, njlesznai Fischer Henriette tizenegy gyermeke ko-
ziil hét érte meg a feln6tt kort. Koziliik tobben kovették a
papi hivatdst. Karoly mint jogdsz, megirta az evangélikus
egyhazjogot’, Gusztav pedig a jog mellett a kéltészetnek is
hédolva, el6szor mutatta be a magyar kozonségnek Ada
Negri olasz kolt6n6t. "

De ki is volt G u d ru n, ennek a nagy valészin(iség
szerint a XIII. szdzad elején keletkezett", egy XVI. szdzadi
mésolathan fennmarad6,” és 1817-ben felfedezett”
verses hdskolteménynek a f6hdse? A mondabeli Hettel,
Hegeling kiralya és felesége, Hilde gyonyortiszép lednya.

A kéltemény elsé két része elmeséli sziileinek és nagy-
sziileinek is a torténetét, hogyan ragadta el a griffmadar
Szigebant frlandi kirdlynak és nejének, Uténak hétéves
kisfiat, Hagent, aki csodalatos szabaduldsa utan elvette
feleségiil a megolt griff karmaibdl szabadul harom ki-
ralylany egyikét, indiai Hildét. Majd megtudjuk, hogy
lednyukat, akit szintén Hildének hivnak, hogyan szerzi
meg csellel Hettel, a hégelingek kirdlya, mely térténet mér
el6képe a héskoltemény utolsé részének. Két gyermekiik
sziiletett, a f6hds, Gudrun és egy fit, Ortvein.

Gudrunnak hdrom kérdje is van, a mérok kirdlya,
Siegfrid, a normann Hartmut és seelandi Hervig. A szi-
gort apa azonban mindhdrmat visszautasitja. Hervig erre
megtdmadja Hettel varat, harc alakul ki, de végiil Gudrun,
kinek kozben megtetszett Hervig, békitéleg 1ép kozbe, s
eljegyzi magat Herviggel, kinek azonban haza kell térnie,
az eskiivit egy évig elhalasztva. Az eljegyzés hirére Sieg-
frid megtdmadja Hervig orszdgat, mire Hettel, Gudrun ap-
ja leendd veje segitségére siet. Bzt kihaszndlva Hartmut, a
mésik kikosarazott kérg a védteleniil maradt Hegelingbe
tor, és Hettel varat megostromolva Gudrunt 62 nével
egyiitt elrabolja, koztiik hiiséges szolgéléjaval, Hilde-



14

1L ASSATOK FELEIM!

burggal. Gudrun apja, Hettel és Geese, Ortvein a hir hal-
latdra hamar visszatér. Uldozdbe veszik Hartmutot, de a
Wiilpensandnal vivott csatdban Hartmut apja, Lajos meg-
6li Hettelt, majd a csata utdni éjjel a tengeren elmene-
kiilnek. Gudrunt még a hajon kényszeriti Lajos, legyen fia
felesége, de Gudrun ellenall, hisz mar van jegyese. Lajos
haragjaban a tengerbe dobja, de fia kimenti 6t. Norman-
didban Hartmut sziilei, Lajos és féleg felesége, Gerlind
keményen banik a leannyal, de nem tudjdk megtorni. Ha-
javal sepertetik a konyhat, és a jeges tengervizben mosat-
jak vele Gerlind ruhdit, a leghitvanyabb rongyokba 6lt6z-
tetik. Tizenhdrom év milva egy madarat pillantanak meg,
annak jeléiil, hogy kozel a szabaduldsuk 6raja. S valoban,
Hilde, az 6zvegy kirdlyné hatalmas sereget gyiijt Gssze,
melynek élén Hervig és Ortvein ll. Hartmut féldjéhez ko-
zeledve ketten csonakon indulnak kikémlelni az ellensé-
get. Hervig és Ortvein épp a fagyoskodé hélgyeket pillant-
jak meg elészor, akik, latva el6kel§ ruhdzatukat, cseléd
sorsuk feletti szégyeniikben elGszér el akarnak menekil-
ni. Végre a jegyesek egymdsra ismernek, majd mdsnap
nyilt kiizdelemben legyézik ellenségeiket, kiszabaditjak
Gudrunt és a tobbi elraboltat. Végiil Hervig elveszi Gud-
runt, 6eese, Ortvein Ortrunt, Hartmut higat, aki mindig
kedvesen bédnt a fogollyal, Hartmut a hiiséges Hildebur-
got, Siegfrid kirdly pedig Hervig névérét veszi el. A békét
tehdt hazassagokkal is megpecsételik.

Atengerparti taldlkozast, ezt a szabaduldsukat jelentd
kulesfontossagu, alighanem a legszebb, legmeghat6bh
részt, azaz a XXV. kaland egy hosszabb részletét olvasta fel
Szész Karoly, és kézolte a Nagy-Kdris teljes terjedelmé-
ben, a forditd révid tartalmi dsszefoglaldjaval. S bar nem
az Gn. Gudrun-stréfa, hanem a mar akkor a magyar olva-
s6k el6tt Arany Janos Buda haldldbél, vagy Szész Kéroly
forditdsabdl jol ismert Nibelung-stréfaban forditotta le,
talan hitelt adhatunk Babits Mihaly véleményének, me-
lyet 1910-ben, a Nyugathan irt K6ros Endre forditdsardl:

,Legtobb forditds az dtlag-kozinségnek késziil; e szem-
pontbél a verselésre (amely, mondom, egészen hii és fo-
lyékony) megjegyzésem: [...] a nibelungi vers utolsé sord-
nak két labbal is megnytjtdsa nem kedves dolgok a ma-
gyar dtlag-olvasdé fiilének. Nincs benniik konnyti zene s
kivdlt az utébbi a kifejezés tomirségének sem kedvez: a
magyarban az ily vers kissé »vonja ldbdt, mint a sdnta
eb«. Ilyenkor dldoznék a formahtiségbdl két szétagot a
frappdnsabb kifejezésért, érezhetdbb csengésért.”"

*

Végiil, ahogy azt a Kisfaludy-Tarsasag alelnéke, Szdsz
Kéroly, a kés6bbi dunamelléki reformétus piispék tette,
majd 130 évvel ezel8tt, mi is idézziink egy kisebb részt
ebhdl a bizonyos XXV. kalandhol”, hogyan taldlkozott
Ortvein és Hervig Gudrunnal és Hildeburggal:

[...]
Csak ing vala ruhdjok, az is csupa lucsok, ...
Szegény holgyek! Hajh egykor volt dm ruha, de sok!

Didergett a hidegtdl a két szegény cseléd,
Ruhdjok dtbocsdtd a tél csipds szelét.

Volt az, mikor a tél kezd tavaszba menni dt

S a sok maddr csevegve prébdlja szép daldt,
Hogy kardaluk mdjusban gyonyoriin zengjen dm:
Héban, jégben nyomorgott az drva két ledny.

Kuszdlt hajjal kozelgtek a férfiak felé,
Pedig kezok befonni épen nem rastelé,
De bontva fujt a vadszél hajfiirtjeik kozé:
Endket az esd, hé, és minden tildizé.

[tt egy pillanatra megallva jegyezziik meg, hogy valami
oknal fogva, taldn tulzott szemérmességhél, egy versszak
kimarad. Ezt most, hogy az eredeti versformat is ldthas-
suk, Kéros Endre forditdsaban potoljuk:

[t és amott a vizen még ott viszkdlt a jég,
Most kezdett olvadozni, sziviik b marta még;
Altalldtszott az ingen, mint hd, olyan fehéren,
Virulé ifju testiik; majd hogy megélte dket a
szemérem."

Folytatva Mikler forditasat:

JO reggelt” - szdla Hervig, middn hozzdjok ért,
Bezzeg nem is adtak voln’ eqy ,jé reggelt!” sokért!
Szidds volt, mit tirndjiik beszélt, a mostoha:

JO reggelt!” = vagy ,J6 estét!” - nem hallottak soha.

J6 Ortwein ezutdn igy kezde szélani:

L,Kié e sok ruha itt, szeretndk hallani;

Vagy ki szamdra mosnak e szép fehér kezek,
Ki az, aki igy kinoz? Az Isten verje meg!”

Szépségetek korondt engedne tenni fel,

S nemes kirdlyi vérnek bizvdst ismerni el;

Meéltdan viselhetnétek a kirdlyné nevét!

Van-e, hol igy kinlddtok, még tobb ily szép cseléd?”

Jgen” - felelt a biis ldny - ,még t6bben is vagyunk
Cselédek, de sokkal szebb a tibbi, mint magunk.

No de beszélj szapordn, mdst is mondjuk-e még?
Mert asszonyunk ha megldt, lesz ,hadd el had” - elég!”

,Ne vegyétek rossz néven e kis ajandokot,

E szép arany kardvet el kell fogadnotok;

Vildagért sem farasztunk ingyen, szép gyermekek,
Szivesen adjuk, de sok jé hirt beszéljetek!”

LAz Isten dldja meg az aranytokat, ‘sz taldn

Csak nem bérért beszéliink” - biiszkén felelt a lany;
»Csak kérdjétek tovdbb, de rovidek legyetek, -
Megbdnjuk, ha itt dllni megldmak veletek.”
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,Kié e sok erds var, ki gazdag foldje ez?
E szép orszdg 6rokds urdnak kit nevez?
Hogy ily rongyos cseléddé aldz le titeket.
Ezzel ugyan sehol sem vallhat becsiiletet.

~Egyiket” - széla Gudrun - Hartmutnak nevezik,
Ki sok orszdg s erds var felett rendelkezik;

Lajos kirdly a mdsik, a normannok feje;
hatalmas mind a kettd, varuk hdssel tele.”

~Szeretndk ldni Gket, mondjdtok meg nekiink,

Ha tudjdtok, valljon hol s mikor beszélhetiink
Velok™ - sz6l kozbe Ortwein - mondjdtok kedvesek!
Vagyunk hozzdjok kiildatt kirdlyi kivetek.”

Gudrun felel: ,Ma reggel ldttam fekiidve még
Avdrban dgyaikon, akik koriilvevék,

Vagy négyszdzan lehettek, mind hds, vitéz gyerek,
Lehet, hogy ott vannak még, lehet: elmentenck.”

LHdt azt nem sejtitek-67" - kérdé Hervig tovdbb, -
.Ki az, ki a két hdsnek oly roppant gondot dd,
Hogy dalidk vigydznak redjok - s annyi sok!

Hisz oly szamii vitézzel orszdgot hiditok!”

,Nem tudjuk ezt, uraink”, - felel a két ledny, -
~Nem tudjuk mi az orszdg hatdrait, nem dm;
Van mégis eqy, de tavol orszdg: a Hegeling,
Remeguve vdrjdk a bajt, mely onnan egyre int.”

Siwdlt a szél, a két lany fazik s didergve dll.
~Kedves lednyok” - gy sz6lt a jészivtl kirdly -

LT fdztok, itt a kopeny, ha nem rostellitek,
Rossz néven ezt mi téliink csak nem vehetitek.”

,Nem kell kopeny, dldjon meg vele egyiitt az ég” -
Szél Hilde ldnya, - ,nincsen oly férfi ruha még,
Mely testemet takarnd!” - Bezzeg tudom, nem igy
Szerénykedik, ha tudnd, ki nydjtja képenyét.

Hervig a ldny arcdrdl szemét le sem vevé,

Oly bdjt mosolygni ldtott abbdl maga felé,
Hogy egy egy mély sohajtds vegytilt szava kizé,
LAkdr jegyese arca, akdr e szép sziizél”

Most az ortlandi Otvein kérdé a ldnyokat:

E tdjra sok derék ldnyt hoztak, mint foglyokat...
Sorsuk felél 6rommel venndk beszéditek’.

Andk koziil Gudrunnak hivtdk az egyiket.”

,Hogy tigy tortént, oh arra nagyon emlékszem én” -
Felelt a ldany, - ,de biz az nem mai esemény;

Nagy harc utdn hoztdk el, s régen, szegényeket,
Sdpadt arccal jovének, sirvdn bis kinnyeket.

Akit nevezni hallok, nem egyszer épen itt
Taldltam, - szélt a ledny , - s néztem keserveit.”
Bezzeg nagyon ldthatta, mikor ¢ is vala

Egyik fogoly Hartmutndl, azaz Gudrun maga.

Ezt stigta Hervig ekkor: ,Ortwein, hidd el nekem,
Ha él Gudrun ndévéred: rd teszem életem,

Hogy bdrhol is legyen az, csak e ldny lehet 6,
Nézd csak, hasonlébb hozzd nem is képzelhetd!”

Felel Ortwein Hervignek: ,Igaz, hogy szép e ldny,
De nem igen hasonlit névéremhez, nem dm;
Tudom, ifju korunkbdl, mi szép volt, mily alak,
Oly szép ledny sehol sem virult a nap alatt.”

,Ortwein?” - sugd magdban sohajtva a ledny,
S kivdnesian tekintve, ha valljon nem Ortwdjn,
Az § derék fivére dll-e eldtte vagy

Mds valaki? Ha vére, lesz majd érom, de nagy!

LAkdrki vagy, de ldtom, igaz vagy és derék -
Mondd aztdn Hervignek - magam is ismerék
Ily arcti hdst: Seelandnak Hervig vitéz urdt.

Oh! ha az élne, tudom, nem mosndnk itt ruhdt!”

En is Hartmut haddval jovék, mint ifju lany,
Erdvel hoztak ide a véres hare utdn;

Gudrun?... Oh, azt ne kérdezd, a jé Gudrun nem él,
Meghalt bujdban, ldtva, hogy hasztalan remél!”

Es konnyezett e széra Ortwein keservesen,

De nem kimélte kénnyét Hervig buis szeme sem;
Az dldott szép lednynak gydszos haldlhire
Vérzd seb vala Hilde nemes vitézire.
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Es Gudrun stroa ldtva a férfiak szemét,

Strdst keltd szavdhoz hamar ezt tette méy:

.No mdr, urak, ti mostan gy sirtok, mintha tdn
Kozel rokontok volna az drva jé leany!”

.Mig élek, sirok érte” - Hervig kirdly felel, -
»Gudrun hitestdrsul volt nekem jegyezve el;

Igaz, szent eskii koté 6t dssze énvelem,
S itm a gonosz Lajosért el kelle vesztenem!”

,Nem fogsz megesalni engem” - gyorsan felel a ldny -
Hervig nem él, ezt régen s tobbszor hallottam dm,

Az egész nagy vildgon ki volna boldogabb,

Mint én, ha Hervig élne: egyikiink se volna rab!”

LIt a kezem, nézd meg az aranyt, mely itt ragyog,
Ismersz-e rd?” - sz6lt a hds: im én Hervig vagyok!
E gytirti volt a zdlog, hogy Gudrun az enyém,

Ha ném vagy, jer! Orommel elviszlek innen én/”

S a hds kezén a gytirii ragyogva tiint elé,

S eqy kd is Abalebdl”, mely téve volt belé,

Oly szép eqy kd, hogy pdrjat nem ldtta még a fold;
Valamikor Gudrunnak szép ujjdn tindokolt.

Es nevetd érom kizt hangzék Gudrun szava:
Jolismerem ez aranyt, hisz rég enyém vala;
Ezt meg itt a kezemen mdtkdm kiildé nekem,
Hejh! akkor még atydmndl vigan folyt életem!”

S middén kivdnesi szemmel fehér kezére néz,
Megldtva ott az aranyt, gy szol Hervig vitéz:
»Téged csakis kirdlyi emld tdpldlhatott,
Oriilj elvégre lelkem, feledd a banatot!”

S éleld karjai kozt pihent szép angyala,

Amit beszéltek egytitt, bii és 6rom vala;

Mindkét kedves lednynak arcdra csékokat

Nyomott a hds, hogy mennyit, nem tudom, de sokat."

JEGYZETEK ES IRODALOM

" A német mellett szlovakul és francidul is tudott. Szépen hegediilt és
Z0Ngorazott.

* ElGszor 1868-ban jelent meg: A Nibelung-ének onémet héskéltemény
ford. Szasz Karoly, ill. Karolsfeldi Schnorr Gyula. Pest, 1868.

* Nagy-Kdros, 1878. jun. 9. 1. évf. 23. sz. 1-2. p.

! Nagy-Kdras, 1878. jun. 2., 1. évf. 22.sz. 3. p.

° Felvidék, [Besztercebanya] 1898. janudr 16., 4. évf. 3. sz.

"A tanité mint orvos. Adler C. W. 4. német eredeti kiaddsa utdn forditotta
Mikler Sdmuel és Losonczy Liszld. Nagykéros, 1887. Tovabba: Fohész,
melyet néhai baré Radvéanszky Antal volt egyetemes feliigyeld arcképé-
nek leleplezése alkalméabdl Besztercebdnydn az ev. templomban 1894.
évi aug. 9-én tartott egyhazi diszgy(ilésen elmondott: Mikler Samuel, lel-
kész. Besztercebdnya, 1894.; A jotev6hoz. Elmondta a besztercebanyai
ag. h. ev. egyhaz renovalt elemi fitiiskolajanak felszentelése alkalmahol,
1898. szeptember 11.; Uj ruhaban. Oda. Elmondta a besztercebanyai ag.
ev. egyhaz renovélt elemi fit-iskolajanak felszentelési innepélyén,
1898. szept. 11. Mikler S. lelkész; és ugyanezen tinnepélyen A jotevéhoz.
” Mikler Samuel: A besztercebdnyai dg. h. evang. egyhazkozség templo-
ménak torténete. Besztercebanya, 1907.

¢ Eletérdl sok érdekes adatot gy(jtétt dssze unokaja, Hamrak Béla. Mik-
ler Samuel sziiletésének 150. évforduldjan is megemlékezett rola: Ham-
rak Béla: Mikler Sdmuel volt besztercebédnyai evangélikus lelkész. Evan-
gélikus Elet, 1985. jinius 16.

* Mikler Kdroly: Magyar evangelikus egyhdzjog. Eperjes, 1906.

9 Az Eletben 1895-ben és Lidérczfény. Mikolth (Mikler Gusztav) Gjabb
kolteményei. Beszterczebédnya, 1899. Ebben méasok mellett Ada Negri
forditdsai is szerepelnek.

" Heinrich Gusztdv: Kudrun. A monda és az eposz. Ertekezések a nyelv-
és széptudomanyok koréhdl. 1886. 13. kot. 2. sz. Bp. 1885. 1-59. p. Vo-
natkozd rész 4. p.

" Uo.4.p.

" Uo. 53. p.

" Babits még a kovetkezGket jegyzi meg: ,A szintelenségen kiviil az ily
csekélységek is gatoljak ndlunk a remekek forditdsanak olvasdsat. A for-
ditok tébbet torddnek filologus hirdloik tetszésével, mint a kozdnséggel;
holott a forditds par excellence demokratikus céli frasmi.” ,A Kudru-
non nem érzem az Gskoltészet frissességét, melynek az eredetiben, a
Nibelungok utan ftélve, meg kell lenni.” (Babits Mihély: Két fordités.
Nyugat, 1910. jun. 1. 3. évf. 11. sz. 785. p.) A nyomtatdshan megjelent
forditasrél még ld. Petz Gedeon kritikdjat. Egyetemes Philologiai Koz-
16ny, 1910, 34. évf. 783-790. p. Itt, Heinrich Gusztav id. tanulmanyédval
ellentéthen (34-35. p.), nem tartja hibdsnak a Gudrun névvaltozatot
sem, s6t nyelvészeti szemponthdl helyesebbnek tartja. 790. p. - Kar,
hogy Mikler forditasa sem Heinrich Gusztdvnak, sem pedig Petz Gede-
onnak nem jutott a tudomdsdra, de tgy tlinik, Kéros Endre sem ismerte.
Aforditas felkarol6ja, Szdsz Karoly pedig mér 1905-ben elhunyt.

5 Az 1878-ban kozolt részlet nem tartalmazza a teljes XXV. kalandot,
amely az 1207-t6] a 1334. versszakig terjed, ebbél csak az 1702-t61 1251-
ig terjedd rész szerepel.

1 Kudrun. Héskoltemény. Kozépfelnémetb§l forditotta Kéros Endre.
Kiadja a Kisfaludy-Tarsasag. Bp. Franklin-Tarsulat, 1910. XXV. Kaland.
Hogy jottek oda Ortvein és Hervig. 1219. stréfa, 186. p.

7 Abéli, azaz abalus, vagyis balti k6, borostyén.

% Az 1878-ban nyomtatashan megjelend, és itt tjra kozolt részletben a
nyilvanval¢ sajtéhibakat és szotageltéréseket javitottam - K. D. D. A Gud-
run-ének teljes forditasa, sajnos sok kihagyassal és hiannyal megtaldl-
hat6 az Orszagos Széchényi Konyvtar kézirattardban, Fol. Hung. 2946.

Kovdcs Attila: Zeherje 2.
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GOomor természeti oroksége 31.

A Javornik-volgy és kornyéke

Ha én vélgy volnék! énék ott alant
Anagyvildgtél mélyen rejtve el,

S eserélgetném a boldogsdgot

A szép tavasz kedves sziiléttivel!

fay vélekedik a hegy Petéfi szerint, mig a volgy ekkép-
pen sovarog:

Ha én hegy volnék! milyen isteni
A csillagok szomszédsdgdbul
Anagy vildgra letekinteni.

Pet6fi talald sorai a gyarlé embert éllitjak pellengérre,
aki mindig a mdsét kivanja. A természet viszont sajét tor-
vényei szerint miikodik, amelyek sokszor kegyetlenek ta-
lan, de tisztdbbak és tokéletesebbek az ember altal alko-
tott szahdlyokndl. Ha volgyek sziiletnek, hegyeknek is
létre kell jonnitik a maguk tokéletességében. Az ember
donti el, melyik a szebb, a vonzébb: a szikldkkal 6vezett
szurdokvélgy, aljaban hiis viz(i patakkal, vagy a messzi
tdjakra nyil6 kilatdst nydjté hegycsices. A Murdnyi-fenn-
stkot mindkettével megéldotta a természet. Az ezer méter
tengerszint feletti magassdgot meghaladd csticsokrél
szinte karnyijtasra fekszenek az Alacsony-Téitra, a Sztoli-
cai-hegyek, a Vepor bércei, a fennsik belsejébe mélyen
benyilé szurdokokban pedig fehérlg mészkdsziklak pom-

pas latvanyaban gyonyorkddhetiink. Minden egyes vélgy-
nek megvan a maga sajatossaga, hiszen karsztvidéken
vagyunk, ahol a mészkéosszlet belsejébe gyorsan bejutd
csapadékviz kényére-kedvére alakitgatja a szikldkat. Né-
hol mesterien kimunkalt iiregeket, hajlatokat old ki ben-
niik, mashol hatalmas omlasok képeznek bizarr formékat.
Ennek oka, hogy az old6dé kdzetekbél feléptild karsztvi-
dékeken a széndioxidban dusult viz a kézet belsejében
levé karsztos hasadékokon, barlangokon keresztil folyik
le, ellentéthen a nem old6dé kézetekkel (homokkd, gré-
nit, pala, sth.), ahol a volgyek oldalain lefolyd viz lanka-
sabba koptatja azokat. Ezért a karsztos volgyek mindig
sziikebbek, falai meredekebbek. Ilyenek a Muranyi-fenn-
stk volgyei is, &mbétor meg kell jegyezni, hogy szdmban és
formagazdagsédghan nem vetekedhetnek a Sztracenai-
hegység (Szlovak Paradicsom) csodds szurdokaival. Ennek
oka valésziniileg a Murdnyi-fennsik egyontet(iségéhen
keresend. Mds széval a mészkdébe bevagddé viznek itt
tobb id6re van sziiksége a stirtibb és mélyebb volgyhal-
zat kialakitasahoz. Féldtanilag mindkét fennsik nagyjébél
egyformédn nagy mészkétablat, un. takarot képez, a Sztra-
cenai-hegység takaréja azonban tagoltabb, az egyes mész-
kétomboket gyakran valasztjak el egymastél nemkarsztos
kézetek. Ezekt6l is eltérd volgyjelleg alakult ki a dél felé
csuszott, harmadik mészk6takarot képezs Gomor-Tornai-
karszton. A nyugati részen, amely kordbban emelkedett ki

A Javornik-vélgy kezdeti szakaszdnak ldtképe o A szerzd felvétele
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és szigetelddott el a Gomor-Szepesi-érchegységtdl, hatal-
mas és széles kanyonvolgyet véjt ki a Sajé és a Csetnek-
patak, mig az Erchegységhez jobban hozzdsimulé keleti
részen jellegzetes szurdokvolgyek keletkeztek, mint a Szd-
deldi-, vagy az Aji-vélgy.

A Muranyi-fennsik legszebb szurdokvélgyei a délkeleti
oldalon alakultak ki. Itt a fennsik és az alatta lev§ vizfolyé-
sok (Rima, Murdny-patak) szintkiilonbsége ugyanis jéval
nagyobb, mint az északi részen, vagyis a Garam vidékén.
Ezéltal a mészkdosszlethe hatra vagddé mellékfolyasoknak
a délkeleti részen nagyobb a kinetikai energidjuk, tehat
sziikebb és mélyebb szurdokokat tudtak kivajni. Kézilitk
harom ilyen vélgy tiinik ki: a Tiszolctél északkeletre fekvé
Martinec-vélgy, amelynek a Sarkanica terjedelmes mészks-
szikldi koszonhetik 1étrejottiiket, a zord Javornik-vélgy Mu-
réanytol délnyugatra és a Hrdzava, amelynek hasonlé nevii
patakja Murdnynal torkollik a Murdny-patakba.

A Martinec-volgy aranylag kényelmesen bejérhaté a
sargaval jeldlt turistaésvényen. Ez a Tiszolc és Murdny
kozotti orszagtt mellett talalhat Paszeki erdészhéztol
indul ki, végigvezet benniinket a volgyén csaknem 3 km
hosszasagban és a Voniaca erdészhaznél kapesolddik rd a
761d jelzésre, amely levisz Tiszolcra. Ha azonban a zold
jelzésen néhanyszdz métert északkelet felé megytink, a
Sarkanica-hegy gerincérdl pompads kilatas nyflik a vélgyet
ovezd terjedelmes fehér mészkGszikldkra. Az egész teriilet
természeti rezervatum hatalmas sziklaerd6kkel, szikla-
gyepekkel, ahol szamos értékes és védett szarazsagtiird
no6vényfaj honosodott meg.

A Javornik-volgy joval sziikebb, zartabb, mint az el6z6.
Szintén a Tiszole-Murdny orszagutrél nyilik, és északnyu-

gat, majd nyugat felé hizddik 3 kilométer hosszisaghan.
Kezdeti, csaknem 1 kilométeres szakasza erdei iton hoz-
zéaférhetd, ezutdn azonban besziikul, és sziklass4 valik. Itt
kezd@dik a Javornik nemzeti természeti rezervatum, egy
kiragadott darabka az egykori érintetlen természethél,
amilyennel ma mdr ritkdn taldlkozunk. A rezervatum
tertilete sajnos nem latogathatd, ezért turistdk szimara a
volgy sem hozzéférhetd, annak ellenére, hogy ez a fennsfk
legsziikebb és legvadregényesebb volgye. Megtekintése
biztonsdgi okokbdl sem ajénlatos, hiszen aljan semmiféle
osvény nincs kiépitve, az elérehaladds a kidglt fakon,
csuszos koveken keresztiil pedig rendkiviil balesetveszé-
lyes. Avélgy néhdny helyen 2-3 méterre lesz(ikiil. Aljan pa-
tak folyik végig, amely a torkolat el6tti hordalékban
elttinik. Oldalain a fiigg6leges sziklafalak olykor a 30 mé-
ter magassagot is meghaladjak. Falai gyakran aldhajla-
nak, vagy olddsos tiregeket képeznek. Szamos helyen
kisebb barlangok nyil4sai is felfedezhetdk, amelyek a két
part mészkdmasszivumat lecsapolé karsztvizek egykori
kilépési helyeirdl arulkodnak. Nyildsukat a fagy éltali
aprézodds is tagitotta, kiilonosen a negyedidészak hideg
periédusaiban. Kézéptéjt, kissé magasabban a volgy fene-
kétél, egy nagyobb barlang is felfedezhet6, benne hatalmas
omlassal, melynek kévetkeztében felszakadt az tireg meny-
nyezete. A természet alkotta kéményen besz{ir6d6 napsuga-
rak sejtelmes fénnyel vilagitjdk meg a féldalatti termet.

A sziik, nedves és hiivos volgy megfelel6 él6helyet biz-
tosit szamos karpdti névényfajnak is. A 1épcsézetesen
emelked§ sziklak pihendin és kéves meredélyein szikla-
erd6 jott létre, amelyben nem ritka a tiszafa. Ez a hiivos,
nedves éghajlatot kedvel§ tilevel( fa kiillénésen jellegze-
tes a Kdrpatok északi lejtéire, hideg volgyeire. A vélgy
talpanak szélesebb részein a lefelé hord4dé szerves anya-
gok felgyiilemlésének kovetkeztében nitrogénben és hu-
muszhan dusult talajok jéttek 1étre, amelyek biikkds szur-
dokerdének megfelel életteret hoztak létre (a nitrogén-
dusuldst a csaldn jelenléte is jelzi). A meredek oldalon és
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aldmosott partokon azonban a sekély gyokérzetii biikkfak
gyakran kidélnek, keresztiil-kasul a volgy aljan csorge-
dez8 patakon. Mivel a rezervatumban tilos a fakitermelés,
ezek a fak helyben maradnak, kérgiikon gyakran teleped-
nek meg kiilénféle gombék, taplok vagy mohék. Ezért a
volgynek helyenként mesébe ill§ vadon jellege van, tele
szdmos novénykiilonlegességgel. A mészkévidékek szur-
dokerdeiben amugy is jéval gazdagabb a novényvildg,
mivel sokkal tobb a hatdrozottan mészkedvel6 faj, mint a
mészkeriil§, szilikdtos kézetekhez ragaszkodd novény.
Ilyen mészkedveld faj példéul a gimpafrany (Phyllitis sco-
lopendrium), amely lathatéan jél érzi magat a nedves
sziklak kétormelékes talajan. Ez az 6rokzold pafranyfaj
abban kiillonbézik tarsaitél, hogy kb. 40 centiméteres
fényes levelei nem tagoltak, hanem egészben pompéznak,
mintegy hosszi nyelvet képezve. Rendkiviil értékes mész-
kedvel6 karpati faj tovabba a lila viragti nyakperecfd (Cor-
thusa matthioli), a tavasszal sargan virité cifra kankalin
(Primula auricula) vagy a lila virdgn kdrpati harangvirdg
(Campanula carpatica). A sziklak repedéseiben azonban
elvétve megtaldlhaté a Murédnyi-fennsik legértékesebb en-
demikus névényfaja, a muranyi boroszlan (Daphne arbus-
cula), amely a vilagon sehol masutt nem fordul elé. Ert-
hetd tehat, hogy a természetvédelem teljesen lezarta a
volgyet a turistaforgalom eldl, és megsziintette az egykor
kezdetlegesen kiépftett turistagsvényt is.

Avége felé a volgy kettédgazik, feneke egyre merede-
kebbé valik, patakvize pedig gyakran képez kisebb vizesé-
seket. Sziklafalaiban kéablakok, tiregek fedezhet8k fel.
Eszaknyugati 4ga az 1126,6 m tengerszint feletti magas-
sdgot elérg Vrbiarka hegycsics alatt végzédik.

A Javornik-volgytél északra hiuzdodik a joval hosszabb
és szélesebb Hrdzava-vélgy. A régebbi magyar irodalom
Rdzavonak is emliti. Forrasvidéke az 1409 m tengerszint
feletti magassagig emelked§ Klak alatt talalhat6, torko-
lata pedig csaknem 7 km tdvolsdg utdn Murdny falunél
teriil el. A volgy egy része szintén rezervatum, ennek
ellenére teljes hosszdban latogathaté a sdrga jelzésti tu-
ristadsvényen, amely a falubél indul ki, és a vélgyet el-
hagyva a Kis-Sztosok iranyaban folytatdik tovabb.

A Hrdzava érdekessége, hogy az aljan végigfutd patak
a Klak alatt egy tn. tektonikai ablakban ered. Ez azt je-
lenti, hogy a méasodid@szak krétakorabhan lecstiszott mész-
kétébla itt vékonyabb réteget képezett, amely a hegység
késdhbi kiemelkedése folytan gyorsabban lepusztult, a
mészkd aldl pedig kibujt az alapkézet, vagyis a vepori
granit. Ez a kézet hasonlé a Murdnyi-fennsiktél észak-
nyugatra elteriil6 hegyek gréanitjahoz. A tektonikai ablak-
ban el6bukkannak még a mészké alatt csaknem minde-
niitt meglévé palarétegek is. Erdekes azonban maga a
Klak hegycsticsa is, hiszen a cstcs kozvetlen kornyékét
egy, a mészkGt attord diorit telér képezi. A diorit jéval
keményebb a mészkdénél, nehezebben is méllik, nem vé-
letlen tehdt, hogy a Klak a fennsik legmagasabb csticsa.
A patak két f6 dghan ered a cstiestél délre, majd egyesiilve
és mintegy masfél kilométeres it megtétele utn a mész-
kébe érve pompds, szikldkkal Gvezett vélgyet alakitott ki.

Ez a vélgy korat tekintve idGsebb, mint az el§z6, Javorniki-
volgy, ezért szélesebb, ,fejlettebb” is. A granit valamint a
mészkd fekiijét képezd pala hatdran vasércfekhelyek is
létrejottek, amelyekrdl elhagyott banyatdrék arulkodnak.
Az innen szdrmaz6 vas helyenként rozsdés szinezetet ad a
patak vizének, amire a volgy elnevezése is utal (hrdzava =
rozsdas).

A volgy mindkét oldalat mészkdsziklak tarkitjak. Al-
s6bb részén, a baloldalon szembet(inik a 80 m magas-
sdgot is elérg Tureny nevii szikla, amely val6szintileg egy
korabban lesuvadt mészkétomb oldas altal kipreparalt
maradvanya.

A Hrdzava és kornyez6 sziklai sem sziikélkédnek érté-
kes mészkedvel§ novényekben. Meghonosodott itt a sze-
rény, apré fehérvirdgti magesaké (Dryas octopetala), a
karpéti bércek jellegzetes kék virdga, a Clusius encidn
(Gentiana clusii), az 1 m magassédgot is eléré karpati si-
sakvirdg (Aconitum moldavicum) vagy a boldogasszony
papucsa (Cypripedium calceolus), amely értékes hazai
orchideafajunk. Tavasszal a sziklds gyepek egyik ékessége
a felvidéki kokoresin (Pulsatilla slavica), amelyet a neves
récei botanikus, Reuss Gusztav irt le elsgként. Taldlhato
itt egy hatalmas jegenyefenyd is. Méreteivel messze feliil-
milja tarsait, térzsének atmérdje eléri az 5,6 métert.

A Hrdzava mindkét oldalrél tobb mellékfolyast is fel-
vesz, amelybdl a legjelent6sebb a kevéssel Murdny felett
baloldalrél betorkollé Dolina-patak. A 3 kilométert is
meghalad6 hossziisdgu patak volgye egészen a Nagy-rét
ald huzddik, elvalasztva a fennsikot a Murdnyi vér és a
Cigdnka sziik gerincétél. A fennsik délkeleti let6résén mar
messzirl latszik a fehér mészkGsziklak vonulata. Ez a Po-
ludnica. A Hrdzavahoz hasonléan ez is természetvédelmi
rezervatum. Nem latogathatd, a szikldk peremére azon-
ban kivezet egy turistait, amely a fennsikot végigszel
piros jelzésrél tér le a Maretkina erdészhéz kozelében.
A Poludnica sziklaiban talalhaté egy tdgas kéablak, amely
egy szerkezeti térésen kialakult, régen lepusztult barlang
maradvanya.

A Hrdzava és a Poludnica sziklaerdei védettségiik mi-
att nem kitermelhetdk, vagyis a kidélt fdk helyben ma-
radnak. A meredek, sziklds hegyoldalakon amtgy sem
megengedhetd a tarvdgdsos fakitermelés, hiszen az er6zié
konnyen eltdvolitand a sekély talajréteget, ami megdllit-
hatatlan folyamatot inditana el. Ezek a részek ezért élta-
laban véderd6t képeznek. A rezervatumokban kidélt fak
valodi vadon képét nytjtjak, amelynek mélyében hizton-
sdghan érzi magdt a medve és a farkas is. Az emlitett vol-
gyek ezért Gomor legvadregényesebb és legértékesebb
szurdokait képezik.

Sl
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Kiss Liszls
Palocfold orvosai 3.

Decsy Samuel (1742-1816) rimaszombati évei

A Pannoniai Féniksz, avagy hamvdbal feltamadott ma-
gyar nyelv c. ropirat szerzéjeként, ill. a bécsi Magyar Kurir
szerkesztGjeként szamontartott Decsy Sdmuel méltan sze-
repel Rimaszombat hires sziilottei kozt. , Orvosi oklevelet
szerzett, majd Bécsben telepedett le, s élt haldldig” - olvas-
hatjuk rola a legfrissebb rimaszombati varoskalauz kis-
lexikondban'. Bizonyara nem csak a lexikoni témérség ko-
vetelménye miatt ,maradt ki” az a fontos rimaszombati
vonatkozasu életrajzi tény, hogy Decsy rovid ideig sziil6-
varosdban orvosként is miikodott. E tényrdl ugyanis
a lexikonok - kezdve a hires ,Szinnyeivel”? - rendre meg-
feledkeztek, illetve magyarézat nélkiil dtsuhantak Decsy
életrajzanak e ,hézagdn”. Ezt a ,hiatus biographicus”-t
egy kordbbi tanulmanyunkban megprébaltuk kitolteni,
am az orvosi szaklapban kézoltek bizonydra nem jutottak
el a gbmori/rimaszombati (hely)torténészekhez. E dolgo-
zat az 1992-t6l felkutatott adatokkal Gjra megkisérli a
Decsy-életrajz ,foghfjainak” kitoltését.

A tébbes szdm haszndlata indokolt, hiszen gyermek-
s ifjukorardl is keveset tudunk. Felting példaul, hogy ko-
zépiskolai tanulmanyait igen késén kezdte meg. A po-
zsonyi evangélikus liceum matrikuldja szerint® 1767 és
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1769, azaz a 25. és 27. életéve kozott tanult a hires torté-
netird, tanar Bél Matyas (1684-1749) szellemiségét még
6rz6 iskolaban. Valészinfileg itt, az akkor még harom-
nyelv(i korondz6 varoshan tanult meg németiil, mely nyelv
gyakorldsat Sarospatakon is folytatta. Kazinezy Ferenc
(1759-1831), aki ez id§ téjt szintén sdrospataki didk, igy
emlékezik Decsyre: ,Decsy hozzdnk sokat eljdrt, hogy Kés-
mdrkrol jott préceptorunkkal (neveld, hazitanité - K.L.)
németiil szélhasson, mert az elsé dedk, aki Patakon néme-
tiil tuda, Decsy volt™.

Kétévi sarospataki ,dedkoskodds” utdn, 29 éves fejjel,
1771-ben kezdte meg tanulmdanyait Berlin kézelében, az
Odera partjédn fekvé Frankfurt 1506-ban alapitott egyete-
mén. (Nem tudjuk, mi késztette erre a vdlasztdsra, hiszen
ekkor mar - 1770-t6] - létezett az itthoni, nagyszombati
orvosi kar is. Lehet, hogy mas valldsiként nem kivdnt
tanulni a nagyszombati katolikus egyetemen?). A befrat-
kozéskor neve mellé odafrtdk: ,gratis inscriptus” (tandij
nélkiil) - ami taldn utal sziikos anyagi lehetdségeire is®.
Mar medikusként tagja lett az ,Oderai Frankofurtum
kirdlyi tudés tdrsasdgnak”, hiszen a peregrindciéja (van-
dorldsa) kovetkezd allomdsan, a németalféldi , Trajec-
tumban” (ma Utrecht, Hollandia) kiadott disszertdcidja
cimlapjdn a ,Rimaszombathino-Hungarus™ mellett ott
szerepel a ,Reg. Societat. Scient. Et Art. Francofurt. Soci-
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us” mindsités is. A most emlitett A lakhaté Fold orikis
novekedésérdl c. torténeti-fizikai értekezésével 1776.
marcius 16-an filozéfiai, 1777. augusztus 2-an pedig Az
orvos-filozéfus istennel egyenld c. disszertacidjaval orvos-
doktori cimet szerzett.

Decsy tehdt 35 éves kordban, 1777 augusztusdban lett
orvosdoktorrd. Ez a ddtum nemcsak orvosi palyafutdsa-
nak, hanem az ,életrajzi hézagdnak” is kezdete. Még
a legilletékesebb, bécsi szerkesztdtarsa s nekrologjanak
ir6ja, Panczél/Pantzél Daniel sem kozolt semmit az
egyetemi évek és a bécsi letelepedés kozti életszakaszrol®.
fgy érthets, hogy kozel kétszaz év miltdn az orvostor-
ténész is csak a homdlyos utaldsok szintjén maradt:
w16l hogy qvégyité gyakorlatot folytatott volna, nines
adatunk, bdr bécsi letelepedése ezt valszindsiti”. Beleka-
paszkodva az egyetlen hiztos tdmpontha, Decsy elsé
Bécshen kiadott kényvének, az Osmanogrdfia... megjele-
nésének évébe (1788), prébaljuk meg felderiteni az 1777
(Utrecht) és 1788 (Bécs) kozti életszakasz dllomdsait, ese-
ményeit.

Az orvosdoktori értekezést kovetd évekrél nines ada-
tunk. Nem tudjuk tehat, mikor tért vissza Decsy Magyaror-
szdgra. Azt viszont szinte hiztosan allithatjuk, hogy 1781-
ben mar Rimaszombatban élt. Mert bar Decsy - az utékor
nagy kdrdra - nem frta meg onéletrajzat, emlékiratait, az
altala szerkesztett folyoirasha idérél-idére sajat életit-
janak alakuldsérdl is becsempészett egy-egy értékes és
hiteles életrajzi adalékot. fgy pl. a Magyar Kurir 1799.
mércius 8-i szimdban, miutdn arrél tudésitja olvasait,
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hogy ,Achard Berlini Tudés Chemicus Ur” répabél cukrot
készitett, és Marcbelli Ferenc disszertaciéja szerint ez
kukoricéhdl is lehetséges, a kovetkezd kiegészitést fiizi a
hirhez: ,A Kis-Hont Vdrmegyei Physicus és Orvos Doctor
Titt. Maddcs Péter Ur, mdr ennekeldtte 18. Eszt. prébdt tett
a kukuricza szdrdval, s abbdl alkalmas szirupot készitett”.
A Magyar Kurir 1810. évi 43-44. szdimaban megismétli ezt
az allitasat, kiegészitve a téméank szempontjabél fontos
félmondattal: ,Rimaszombatban, az én jelenlétemben”.

Ugyancsak a Magyar Kurir figyelmes dthongészése
segfitett egy masik fontos datum pontositdsaban. Az 1812.
janudr 29-i szimban az 1811/12-es rendkiviil kemény
télrdl frva, ezt jegyzi meg Decsy: ,, 26 esztendeje, hogy ezen
népes rezidentidnak lakosdvd lettem, de keményebb telet,
egyen kiviil, a jelenvaléndl nem értem...”. Elvégezve az
egyszer(i szdmtani miveletet, megallapithatjuk, hogy
doktorunk 1785/86 fordul6jan kéltozhetett Bécsbe.

Maradjunk azonban még Rimaszombathan. Mivel tel-
hettek az itteni évek? A Besztercebdnya melletti z6lyom-
radvényi allami levéltarban négy olyan iratra bukkantam,
amelyek segftenek e kérdés megvélaszolasdban. Decsy ne-
ve elészor egy, Hont megyéhez 1784. janudr 24-én Ma-
ddcs Péter ,ordinarius physicus” (megyei fGorvos) és Pe-
reth Ferenc ,ordinarius et primarius chyrurgus” (megyei
seborvos) altal benyujtott patikavizsgdlati jegyz6konyv-
ben szerepel. A latin nyelven frt jelentéshél kideriil, hogy
a két ,f6orvos” 1783. nov. 26 és 29 kozott azért volt kény-
telen rendkiviili ellen6rzést tartani Grosz Samuel patiké-
jdban, mert ,Décsy” (1) Doktor Ur féljelentése szerint az
altala, a rimaszombati reformétusok lelkészének, Bereth
urnak krénikus székrekedésére irt szerek az emlitett pati-
kaban ,nem jol készittettek el”. Ime, az frdsbeli bizonyiték
arra, hogy Decsy Rimaszombathan orvosi gyakorlatot foly-
tatott! A patikavizsgélat egyébként nem igazolta Decsy
gyanujat, s6t a vizitdlé f6orvosok kijelentették, hogy
a gy6gyszerész , hitelét helyre kell dllitani”. Lehetséges,
hogy doktorunk ezzel a feljelentéssel maga ellen hangolta
a varos, illetve a Kis-honti keriilet egészségiigyi személy-
zetét és ellenakcidra ingerelte azokat. Rovidesen ugyanis
helytart6tandcsi leirat érkezett Hont megyéhez - e megye
Ldisctrictusa”, kertilete volt Kis-Hont -, mely leirat téhbek
kozt felszélitja Détsy (!) orvost és Prokai seborvost, hogy
,az egyetem szine eldtt nyilvdnos vizsgdlaton vegyen
részt”. Decsy esetében feltételezziik, hogy utrechti, tehat
kiilhoni diplomdjanak bemutatdséra, nosztrifikdlasara
utasitja 6t a Helytartétandcs. E feltevésiinket tdmogatja az
emlitett levéltarban taldlhatd két, Decsy éltal frt kérelem-
levél tartalma is, ill. Maddcsnak 1784. okt. 30-4n kelt je-
lentése. Ennek magyar forditasat Daday kényvébél idéz-
zik: ,Détsy Samuel, az orvostudomdnyok és a filozéfia
doktora a porosz hadseregbdl, 1779-b61 szarmazé s 8.
(szdm) alatt esatolt bizonyitvdnydban legaldbbis igy neve-
zik, azt mondja, hogy Frankurt am Oderben, az ottani
egyetemen doktordlt, de dsszes okmdnyait a haboriis ese-
mények kapcsdn Poroszorszdgban elhagyta valahol. Most
végre - siirgetésemre - elhatdrozta, hogy vizsgdt fog tenni
a pesti egyetemen”™.
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(Egyelére rejtély, miért frankfurti s nem utrechti diplo-
méra hivatkozott Decsy, hiszen egyértelm, hogy az orvos-
doktori ¢fm csak a masodik utrechti disszertdcié cimlap-
jan tlinik fel).

Maddcs tantisdga szerint tehat Decsy {géretet tett a
,vizsga” letételére — 4m nem sietett szava betartdséval.
A jelzett két levél egyikében, melyet 1785. mércius 18-4n
keltezett, szegénységi bizonyitvany kiallitdsat kéri a Rima-
szombatban éppen iilésez kishonti karok és rendek koz-
gylilésétdl. Ennek hirtokdban ugyanis reméli, hogy a pesti
egyetem, ahova ,torvényesitésem végett hamarosan men-
ni fogok”, elengedi, vagy legaldbb mérsékli a vizsgadijat.
,Nem szégyellek hdt a Nemes Karok eldtt nyilvdanos vallo-
mdst tenni sziikos és atyai orikséggel soha nem javult
anyagi helyzetemrdl” - alazkodik meg doktorunk kérelem-
levelében. A ,torvényesités” (nosztrifikdcio) - ha egyal-
talan sor kerilt rd - 1785 nyardn torténhetett meg, hiszen
a masik, 1785. julius 19-én kelt Gjabb kérelemlevelében
,néhdny napon beliil varhaté utazdsdra” hivatkozva, De-
esy tovabbi 30 forint ,vizsgatdmogatdst” kér a kordbban
mér megigért 50 forint mellé. Decsy mindkét kérelem-
levelét ,Samuel Decsy - Philosophiae et Medicinae Doc-
tor’-ként irta ald, azaz nem volt sem a megye, sem a varos
alkalmazottja (nosztrifikdcié hidnyaban nem is lehetett!).
(A disszertdcidk cimei és a latin nyelv(i levelek leforditdsa-
ért ez titon is koszonetet mondok dr. Magyar Laszl And-
rasnak).

A tovabbi hénapok eseményeit homaly fedi. Nem sike-
rilt kideritentink, miért nem maradt Decsy Rimaszom-
bathan. Sikertelen vagy egyéltalan meg sem prébalt vizs-
ga Pesten, Osszetlizése védrosi kollégdival - lasd a
gyogyszerész elleni sikertelen akcijat -, vagy irodalmi
ambiciok vitték 6t Bécshe? Mint mar jeleztiik, 1785 végén,
1786 elején telepedhetett le a csdszarvaroshan, ahol mar
1788-ban megjelent az Osmanografia, az az a Torok Bi-
rodalom c. konyve. E munka II. részében, a 314. oldalon a
torok sereg egészségligyi/jarvanyiigyi helyzetével foglal-
kozva ezt frja: ,A mint ... nevezetes hadi orvosok megjegy-
zették, és magam-is 15. Hélnapnyi tapasztaldsimbdl jél
tudom...”" Egyel6re nem sikertilt pontositanunk, hol sze-
rezte e hadi tapasztalatait: a Maddcs-jelentés dltal emli-
tett Poroszorszdgban, vagy az 1787/88-i, a torok elleni
utolsé osztrdk hadjérat sordn, avagy (valészintileg) mind-
két fronton?

Decsy bécsi letelepedése utan sem feledkezett meg
sziil6foldjérdl. 1797 6szén Borsod és Gomor megyében
jart - lehet, hogy Rimaszombatba is elldtogatott? S amikor
a 19. szdzad elején Magyarorszagon is alkalmazni kezdték
a himl§ elleni védgoltast ( a Jenner-féle vakcindciot), De-
csy nemesak az oltds egyik f6 timogatdja és népszeri-
sft6je a Kurir hasdbjain, hanem a kezdethen csak Bécshen
beszerezhet6 ,matéria” (oltényag) kozvetitGje is sziil6-
véarosa felé". Errél igy tantiskodik egy Rimaszombathdl
1802. marcius 12-én keltezett, s a Kurir 25. szdmédban
kozzétett olvasoi levél: (varosunkban) , ezen tehén himlé-
nek bé oltdasdra a Magyar Kurir egyik érdemes szerzdje,
kinek kebeliinkben lett sziiletésével nemes vdarosunk di-

szeskedik, szolgdltatott alkalmatossdgot, aki egy érdemes
eldliaronknak Anglidabol hozott tehén himld matéridval
kedveskedett”.

Decsy (béesi) maganéletérdl is keveset tudunk. Valé-
szinfi, hogy id6s fejjel, 56 éves koraban, 1798-ban nésiilt
- erre utal a mar emlitett szerkesztétars, Pantzél nekro-
l6gja: , Tizennyoltz esztendbket toltott el Gzvegységre jutott
kedves Hites-tdrsdval, akit 6t jol nevelt, de fel nem nevel-
hetett drodival egygytitt életben hdtra hagyott”. Gyerme-
kei, 6zvegye tovabbi sorsarél nincs adatunk.

»Mindnydjan igen kis poggydsszal érkeziink az uté-
korba™ - allitotta a nagy francia gondolkodd, Voltaire. Fz
bizonyos mértékig érthetd, hiszen az utékor mércéje dlta-
ldban szigorubb, mint a nekrol6got iré kortdrsé. Decsy Sé-
muel poggyasza azonban - gy érezziik - a megérdemelt-
nél kisebb. Sokan egykonyves szerzének, a Pannénia Fé-
niksz szerzdjének tartjdk. Mdsok csak a lapszerkeszt6t, a
béesi Magyar Kurirt 1793-t6l halaldig szerkeszté redak-
tort latjak Decsyben. Pedig a palyafutdsat orvosdoktor-
ként kezdd és e tényt jelz6 D. bet(it a Kurir cimoldalan is
onérzetesen feltiintet§ Decsy a publicisztika mellett a
lefré statisztikdban, egészségvédelemben, nyelvijitas-
ban, ill. a tdvoli tajak szakirdjaként is maradandét alko-
tott. S az utékorra hagyott ,poggyaszaban” - a felsorol-
takon tdl - ott van a helye orvosdoktori tevékenységének
is, amely sziilévarosdhoz, a ,gytikereihez” kothetd.
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Méser Zoltin
Hasonloésagok, megfelelések
A népdalt ir6 Tompa Mihalyrol*

Lévay Jozsef 1885-s jegyzetében megemlitette a Ki-
zoldelt az erdd fdja... kezdetii, s egyes részleteiben nagyon
elterjedt Tompa-dalt, amelynek folklorizalédott valtozata-
ra eddig még nem akadtunk. De kozeli hasonlésagot tu-
dunk idézni, mivel ez a vers a betyarballadék és rabéne-
kek kozvetlen rokona.

KIZOLDULT AZ ERDO FAJA

Kizoldiilt az erdd fdja, leveles,

Akinek nincs, biztos tanydt ott keres,
Akit otthon vetett dggyal nem vdrnak:
Minden bokor szdlldst ad a betydrnak.

Harmatos fii feje alatt a vdnkos,

Setétség a takarddzé, nem kdros;

Hdrom hadnagy iizte, nyomta nagy foldon...
Alhatik mar: kinek tetszik, hadd jdjon!

Paripdja szabadon van, nem bdnja,
Betydr-lonak nem kell béklyd, se pdnyva;
El se lopjdk, mds gazddhoz se vdgyik,
Ehen, szomjan szolgdl egyet haldlig.

Betydr legény, hejh beh puha a kezed!
Anyeregben keresed a kenyeret!

Nem jdrsz te ki takardsra, kepére,

Az orcddnak nem ég el a fehére!

Hortobdgyon neked nd fel a csiké,
Ingyen adja a csapldros, ami jo;
Elszereted a menyecskét urdtl,

Es vamot szedsz Tiszdn innen, Tiszdn tal!

Bekdtnéd még, ha vén hovd, a sdrgdt,
Tele rakndd, ha vén mivel, a jdszldt;

Egy kis tanydn meghuzndd még magadat;
De senkid sincs, apdd anydd megtagad!

Stirti bokor, leveles dg, magas fa,

Nem ér a szél, nem dzol meg alatta!
Nem hallasz ott maddrszéndl egyebet, -
De ez a hdz csak dszig dd fedelet.

Elrongyollik a padldsa, teteje,
Oszi esd, havas esd ver bele;
Oldaldn az északi szél ki- s bebt...

Betydr szive beh szomort, szomorti!

*Egy hosszabb tanulmany részlete.

g a szélvész, fehér a fold hatdra,
Vesd fel magad gyors paripdd hdtdra,
A szélvésszel fuss versenyt a vildgon,
Oda, ahol ember szeme ne ldsson!

Gomaorben is ismert rabénekeink koziil parhuzamként
egybdl részletet idéziink. Ez egy olyan altipusbha sorolt
ének, melynek véltozatai igy kezdGdnek: ,Amoda van eqy
hdz...” vagy: ,Hallottad-e hirét..”' (ennek vagy annak a
bértonnek), majd egy buval terftett asztalrol s azon 16v6
pohdrrél szélnak és a sotétséggel takardzé hortonrél, vé-
giil pedig a haldlrél. Az utolsé harom stréféjat idézziik,
mert ez hasonlatos Tompa versének kezdetéhez:

Ha kérdi, hol vagyok,
Mondjad, hogy rab vagyok,
Mondjad, hogy rab vagyok,
A szombati fegyhdz
Vasdgydn hervadok.

Térgyig bevasalva,
Kényékig a vérbe,
Kényékig a vérbe,
Szemem be van esve
Anagy sotétségbe.

Sotétség takardm,
Vinkusom a tégla,
Vinkusom a tégla.
Kigyok, békdk szeme
Vildgitd gyertya.

(Gesztete)’

A kéziratos népgytjtések kozott talaltunk olyan ,be-
tyaréneket” (lathat6lag nem ballada, nem téredék), amely
szétagszamban is megegyezik Tompa versével, s gy, ezzel
tarsitva el is énekelhetd annak dallaméra:

Betydrgyerek bujdosik az erddbe,
Azt keresi, hun lenne jobb fekvése.
Szdraz levél a vankosa, pdrndja,
Gyongyharmat a takardzé dunyhdja.

Filjjaja szél a z6d erdd zigdsat,
Bdr fiyjnd jol a stk mezd harmatjdt,
Hogy ne ldccon pici csizmdm [épése
Ne keresne engemet a varmegye.’
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A kovetkezd példank arrdl sz6l, amikor valaki egy meg-
adott nétara frja a versét. (Arany Janosnal szamos ilyen
példat talalunk.) Ezt azért tudjuk biztosan, mivel Tompa a
Gazdaember omlengései cim, 21 str6fabal allo verse elé
odafrta, hogy annak ,Nétdja: Jaj istenem, mit csindljak,
mikor semmim sincsen!” (Csupédn érdekességként jegyez-
ziik meg, hogy Arany Janos is', Berzsenyi Daniel is’ is-
merte ezt a népdalt.) Els6ként idézziik fel ezt a ma is is-
mert népdalt:

Jaj, Istenem, mit csinydjak,
miko’ semmim sincsen,
Eletembe’ korhely voltam,
igy oszt’ semmim sincsen.

Sem jé ingem, sem jé gatydm,
rossz kalapom sincsen,

A dolmdnyom igén rongyos,
JO par csizmdm sincsen.

Meg is hdzasodtam volna,
feleségim sincsen,

Magsziiletitt a kis gyerek,
még az apja sincsen. stb.”

Ezutdn idézzik a ,temérdek” stréfdbél 4l16 - tanito jel-
legti, ironikus hangvételii - kélteményt. Egyébként a vers
nemcsak a dallamot koveti, hanem szévegével is rokon:
annak mintegy az ellenpédrja. Amig a népdal a korhely-
életd, semmivel nem rendelkez§, semmivel nem toréds
szegény ember nétdja, addig a vers - ugyancsak énironi-
kus hangvételben - egy gazdaember panasza, akit hat le4-
nya az 0j divatok hejottével teljesen elszegényitett.

GAZDAEMBER OMLENGESEI

Fia voltam az apdmnak, ram maradt a telke,
Eletében kamara, cstir szépen meg volt telve;
Szdz forintért a szomszédba az dreg nem kuldott,
Nem hagyott rdm adéssdgot, holtig vald nyligot.

Boldogultam, gyarapodtam én is addig, meddig...
De bizony mdr gazdasdgom derekasan mellik!

Mert van nekem hat lednyom, mind eladd-szdamban,
Csak vinné mdr valamennyit, kinek oda szdantam!

Néha napjdan nem volt nagy ldny, hanem csak kis ldnyka,
Vették, vitték, alighogy az iskoldt kijdrta;

Mig okos lesz és anydnyi: most elvdrjdk szépen...

Im, itt vannak az enyimek él6 példaképpen!

Mikor ez a vildg bejitt, felruhdztam bket,
Anyakokba akasztottam egy-eqy koblos foldet;

Az a csinos magyar kontos nagyon illett nékik.
Még magam is gyonyorkidve néztem rajtok végig.

De a drdga mulatsdgtél elesett a kedvem,

Mert eleget sohse vettem, akdrmennyit vettem;

Jon avdsdr... ez kell, az kell... oh sok még a hijja....!
Ezt a dolgot, ha sokd tart, a jo Isten birja!

Aztan Tinka, Lidi, Minka s valamennyi lanyom!

A f6 dolog nem az itten, hogy selyem, meg bdrsony...
Hanem a szép magyar szabds, meg hogy olesd [égyen;
Cifrdlkodds dtok lenne szegény magyar népen.

Hat az zlés...! Ugyan apdm, csak arrdl ne széljon!
Divat az ur, az dd térvényt, ez 1l fenn a trénon;
Cstnya, vagy szép, de felkaptdk; egész vildg hordja,
Majd tudjuk mi.... esak a pénzre legyen inkdbb gondja.

Nekem mdr egy fillérem sincs, - akinek van, kéltson...!
Jaj de annak meg kell lenni, - ha nincs: vegyen kéleson!
Négy lovunk van, minek annyi! mikor helytdll kettd.
Egyik tehén mehet bdtran, hiszen tigyis meddd.

Emberiil van, gyermekeim! engedek a szénak,
Szép az élet...! ne aggasszon senkit se a holnap!

A semmibdl uraskodni: ebben dll az érdem...

- Bizony, bizony furcsa vildg! még ilyet nem értem!

Vaddsszuk a ritka maddrt; - tizi, ki hol érez:

S pironsdggal, uzsordra, jut az ember pénzhez;

Mert bor nem kell, gyapjii nem kell, gabona-dr pangd,
S végy valamit, csak ezt hallod: ah ez a rongy bankd...!

Tele van a szdnk panasszal, hanem azért kéltiink,
Es kiilonds, hogy kevés nem, de sok telik télink;
Ha egy jdrja a bolondjdt, kéveti a mdsik,

Utoljdra mindeniknek foga belevdsik.

Féispdnnét alispdnné, ezt eskiidtné ldtja,
Paplednynak grofleanyrdl késziil a kabdtja;
Pestit majmol debreceni, debrecenit tiri...

No férfiak, most kell dm még azt a foldet tirni!

Hiszen hogy az idegen toll hullong immadr: jél van!
Legyen magyar, aki magyar, viseletben, széban!
Osi sziniink, ds erkdlcsiink s nemzeti szép nétdank
Megtagadva, elcserélve: dtkozottak volndnk!

Hordjuk a szép honi kintist: ez a dolog rende!
De hova lett ama hires abaposzté mente?

S a nagy arany virdgokkal dltaltorott szoknya,
Melybdl hajdan anya s ledny ndszdt tilni szokta.

Ha akad is: ez a mai finnyds izlés vénli,

Olyan furcsa ott a falon az a festett néni...!

Divatos rongy, dros semmi vagyon mostan becsben,
Hej pedig a jovedelmiink nem foly, hanem cseppen!

Igy a sujtds bizony sujtds lesz maholnap rajtunk,
Es a prémet, mint a rémet tigy emliti ajkunk.
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Gazdag s szegény versenyt tiszik lefelé az drral...
Hanem hiszen maga ldssa, aki tudva kdrt vall!

Tekintetes kalmdr urak, piperésznd nagysdam!

Azt a holmit olyan olesén, biz Isten nem adndm!
Kandsz-kucsma, s rdf szalagért szdz forintot kérve:
Majd megldtjuk, akad elég, ki megadja érte.

Ez a sz6lds: vakulj magyar! egy kicsikét régi,

De még most is haszndl annak, ki a médjt érti;
Batthydny-gydsz, Kossuth-csipke, Garibaldi-kelme:
S nines oly dllott rossz portéka, amely el ne kelne.

Azért tehdt, drdga urak: szabd, 6tvés, varga,
Gombkditd, sziics! itt az idd, most vagy soha... talpra!
Kegyelmetek jo magunkat hiizzon, nytizzon, messen!
Ugy lehet dm emeletes hdzat venni Pesten.

Igy tesziink mi! Ebéd el6tt feldontjiik a tdlat,
Meggydgyultunk, ldbra dlltunk, - s 0j nyavalydnk tdmad.
Annyit mondtuk: oh magyarsdg, nemzetiség jdjj el,

Es nem tudjuk most fogadni tiszta, jézan fével.

No de semmi! megleljitk mi majd az igaz titat,
Hisz a tiiz is fiistét boesdt, amikoron gyilad;
Kiheverjiik ezt a kis bajt, kidlljuk a prébdt;

Nem is egy nap, nem is konnyen épiték fel Romdt!

*

A folklorizaci6 kiilonds esete, szép megvalésuldsa az u-
tolsé példank: A ,Virdgos kenderem...” kezdet(i népdalunk
Bihart6l Moldvdig ismert, vagyis eléggé elterjedt. De az
aligha ismert, hogy ez egy Tompa-vers szivege. Az drvaldny-
hajrél cim, hosszi, t6bb részb6l all6 regéjének elsé része
valt népdalla. Ez a folklorizacid igen gyors volt: a vers meg-
jelenése utdn egy-két évtized mulva mar ismertként emlitik.

Virdgos kenderben
Pitypalaty, pitypalaty;
Megdl a biibdnat,
Galambom, el ne hagyj!

Virdgos kenderem
Eldzott a téba’,

Ha megcesaltdl, hozzdnk
Ne jdrj a fondéba!

Vékony a len szdla,

E1 is szakad konnyen;
Hittem a szavadnak,
Meg is bantam szornyen.

Ne lesd el az orsém,

Mert ki nem vdlthatom!
Ugy fdj az én szivem,

Hogy ki sem mondhatom...

Majd amikor nem fdj

Az én szivem tdja:
Megmondja, megmondja
Temetém fejfdja!

Ahogy emlitettem, szdmos valtozat kertlt el6 Bihar-
ban, Erdélyben, Moldvaban. Honnan, miért e dalbéség, és
miért csak a Karpat-medence keleti felében, egyel6re nem
tudok valaszt adni. A varidnsok bemutatdsdt Kodaly és
Bartok dltal gytijtott egy-egy véltozattal kezdjiik. Kodaly
1910-ben Gyergydszentmikldson, 1912-hen Készontjfalu-
ban’, ugyanazt a dallamot Barték 1907-ben Gyergyéujfa-
luban® jegyezte le.
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Bart6k Béla jegyzetéhdl tudjuk, hogy akkor (1907) el6-
keriilt egy masik variansa Csikszentmihalyrol,® és ezen ki-
viil akkor mar ismert volt hdarom masik valtozat Csik és
Kolozs varmegyékbdl." 1912 januérjaban a Belényes mel-
letti Korostarkanyon is el6keriilt egy varidns." Kozel fél
évszazaddal kés6bb Jagamas Janos is jart a faluban, de
neki mar més dallamra énekelték ezt a széveget.'* Vargyas
Lajos kozli A magyarsdg népzenéjében annak a lovétei
(Udvarhely) népdalnak a kottdjat, amelyet 1962-bhen Vi-
kar Laszlo gyiijtott.” Szabadi Mihalynak 1966-ban az
alabbi népdalt énekelte Gyergydalfaluban az 56 esztendds
Gal Maria:

Virdgos kenderem
Kidzott a téba,
Megmondtam lednyom,
Ne menj a fonéba.

Elejted orsédat,
Nem lesz, ki feladja,
Bdnatos szivedet
Ki megvigasztalja."

Bzek a példak egyrészt a ennek a népdalnak széles
korben valé ismertségét mutatjdk, s az is jol latszik, hogy
csekély valtoztatdssal a vers masodik strofdjat vette 4t a
nép, s ehhez csatolta a teljesen atirt 4. stréfat. De a dal-
lamrél is okvetlen kell szlnunk, mivel az lengyel eredeti
tancra utal, s taldn ezért lehet, hogy csak Erdélyben ter-
jedt el. Sarosi Balint frja, hogy ,az Eurépa-szerte évszd-
zadokig divatozd lengyel tancok nyomait példdul az él6
magyar hagyomdnyban is megtaldljuk, de mdr nem len-
gyel dallam formdjdaban, hanem csak a legjellemzdbb ma-
rad meg bel6lik: a ritmus. Ityen lengyel ritmust, a "krako-
wiak” nevti tane ritmusdt 6rzi a Virdgos kenderem eldzott
a téba... kezdetii székely népdalunk.”

De ezzel még nines vége az idézett vers folklorizaci6jd-
nak. Ugyanis a Tompa vers utolsé stréfaja is népdalld valt.
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A 41 esztendGs k6rosféi Ambrus Sandorné 1938-ban
ezt a keservest énekelte Bart6k mikrofonja el6tt:

1.

Ném tudja jazt sénki, csak a jo Isten,
Milyen bdanat nyomja jaz én szivemet.
Ha kicsapna, tenger lénne beldle,
Nagy a vildg, elboritnd érékre.

2.

Arra kérém én a jo Istenémet,

Gydgyitsa még az én gyénge szivemet.
Gydgyitsa még csak még égyszér, ha lehet,
Ha ném, pedig most végyén el engémet.

3.

De szeretnék az égén csillag [énni,

S az ég aljan homdlyosan ragyogni!

Efél kiriil keriilgetném az eget,

Ha mégtudndm, hogy a babdm kit szeret."

Egy masik valtozatot is ismeriink K6rosf6rol:

1.

Ném tudja jazt sénki, csak a jo Isten,
Milyen bdanat nyomja jaz én szivemet.
Ha kicsapna, tenger lénne beldle,
Nagy a vildg, elboritnd érékre.

2.

Arra kérém én a jo Istenémet,

Gydgyitsa még az én gyénge szivemet.
Gydgyitsa még csak még égyszér, ha lehet,
Ha ném, pedig most végyén el engémet.”

A kévetkezd szovegvarians Cekehdzarol
(Borsod-Abatij-Zemplén m.) valé:

Beteg vagyok gydgyitani nem lehet,

Majd meggydqyit a hideg sir engemet.
Majd meggydgyit a koporsd zdrt deszkdja,
Majd ha a fold zuhog két oldaldra.”

Fels6tarkanyban (Heves m.) Borsai Ilona ezt a valto-
zatat jegyezte le:
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2.

Ejfél utdn egyet iitétt az 6ra,

En nem tudom, ki dalol a faluba,

En dalolok, mert nem tudok elaludni,
Fdj a szivem, a szerelem gyotori.

3.

Fdj a szivem, gydgyitani nem lehet,

Maj meggydgyit a jo Isten, ha szeret,

Maj meggydgyit a koporsém szdl deszkdja,
Maj ha ja f6d zuhog az oldaldra.

[dézziik fel Gjra Tompa versének utolsé 6 sorat, hogy
ez alapjan jobban lassuk annak megvéltozott, népdalla
valt formajat:

,Ugy fdj az én szivem,
Hogy ki sem mondhatom...
Majd amikor nem fdj

Az én szivem tdja:
Megmondja, megmondja
Temetém fejfdjal”

Ehhez és az el§z6 két példdhoz kapesolodik a kovet-
kez8, magyarlapadi véltozat:

Jaj Istenem, de vig voltam azeldtt, |
Mig a babdm eljdrt a kapum el6tt. |
De miéta a kapumat keriili, :|

Fdj a szivem, a biibdnat megdli. |

Fdj a szivem, gydgyitani nem lehet, |
Meggydgyitia a Jisten, ha szeret. |
meggyogyitia a koporsém deszkdja, |
Mikor a féd zuhogva hull redja. :1*

Ennek a véltozatnak kiilén érdekessége, hogy az eleje
visszautal egy Tompa-népdalra. A tilinkém nem szdl, elha-
sadt... kezdett(i vers 2. és 3. str6fajabol idéziink két-két sort:

LAddig beh vig volt a nétdja,
Mig a rézsam hallgatott rdja.”

.De midta a ldny nem szeret,
Biibdanatndl nem szolt egyebet.”

*

Atnézve a bemutatott példdkat, jol latni, hogy azok,
bar foldrajzilag tdvol vannak, mégis nagyon sok egyezést
mutatnak. Bz alapjan ismét felmertl az 6rok kérdés: ki
vett at kit6l, ki tanult kit61? Ebben a kérdéshen rejlik a
folklorizacié szépsége és izgalma. A helyes valaszt mindig
a népi gyakorlat adja, adta meg, amely kolesonhatdsrél
sz6lt, oda-vissza ,jarhat6” utakrél. Csak ott lesz vershdl
népdal, ahol - és amig - ilyen utak vannak. Tompa - és
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Czuczor, és Arany, és Petdfi — kordban még voltak. Ezért
véalhatott tobb vers is népdall4.

JEGYZETEK

' Lasd még az alabbi variansokat: Ujvéary Zoltdn 1977. 487. 1., 485. - Hét
(Gémér); Egyiid Arpad 1975. 73. sz. Somogyvamos (Somogy); Vargyas
Lajos 1976. 208. sz. — Murakeresztar (Zala) 212. sz. - Bekolce (Heves);
Ag Tibor 1974. 295. sz. - Balogivanyi (Gomér); Albert Erng - Faragé
Jozsef 1973.100. 1., 78. sz. - Torja (Haromszék)

* Ujvary Zoltan 1977. 484-485. Az utdbbi véltozata: B. Kovécs Istvan
1998. 197-198.

* Enekelte Varga Mihaly, 30 éves, Béc (Zala). Gytijt. Seemayer Vilmos
1932. L. sz. 1463b.

" Lasd err6l Arany Janos levelét Erdélyi Jinoshoz: 1856. szept. 4-én.

*Lasd Berzsenyi népdalgy(ijteménye: 6. sz. (Merényi Oszkér 1978)

¢ Kozreadja Adam Jen6 1953. 50.1., 37. sz.

"Kodaly Zoltan-Vargyas Lajos 1994: Pt. 103., ill. Koddly Zoltan-Bardos
Lajos (szerk.) 1957.92. 1., 66. sz. (A gyergyoi véltozatot Kodaly
beépitette a Székelyfondba.)

¢ Bartok: A magyar népdal. Révész, Dorrit (ed.) 1990, 35. sz., ill. Kodaly
Zoltan-Vargyas Lajos 1994: Pt. 24.

* Bartok Béla-Kodaly Zoltan 1921. 9. sz.

10 Sz6116sy Andrés (ed.) 1967. 269.

"' Lajtha-Rajeczky Benjamin-Gonyei Sandor (szerk.) 1975. 78. 1., 64. sz.

" Jagamas Janos-Farag6 Jozsef 1974. 107.1.,97. sz.

" Vargyas 2002: 425. 1., 0106. sz.

1 Szabadi Mihdly gytijtése. Kézirat.

15 Sdrosi Bélint 1973. 296.

""Vargyas 2002: 0184. sz.

'7Korosf6 (Kolozs), Péntek Janosné Szabo Tlona (41). Bartok 1938. In
Vargyas 2002: 089. sz.

" Bakonyi Béla 1981. 42., 30. sz.

" Borsai Ilona-Nagy Mikl6s 1981. 26., 29. sz.

» Szenik Tlona-Almdsi Istvan 1957. 33. sz.

TRODALOM
Ag Tibor

1974: Edesanyém rézsafdja. Paloc népdalok. Bratislava

Albert Erné-Farago Jozsef

1973: Haromszéki népballadak. Bukarest

Bakonyi Béla

1981: A szént6i széles utca. Miskolc

Révész, Dorrit (ed.)

1990: A magyar népdal. Bartok Béla frdsai 5. Budapest Editio Musica
Sz6116sy Andras (ed.)

1967: Bartok sszegytijtott irdsai I., Budapest
Barték Béla—Kodaly Zoltan

1921: Erdélyi magyarsag. Népdalok. Budapest
Borsai Ilona-Nagy Miklés (0sszeallitotta)

1981: Eger kornyéki népdalok. Budapest

B. Kovacs Istvan

1998: Hervadatlan rézsagytiker. Dunaszerdahely
Sarosi Balint

1973: Zenei anyanyelviink. Budapest

Kodaly Zoltan-Bardos Lajos (szerk.)

1957: Széazszorszép - 100 magyar népdal. Budapest
Adam Jené (kozreadja)

1953: Tulipan. 95 magyar népdal. Budapest

Szenik Ilona-Almasi Istvan

1957: Alapédi kertek alatt. Bukarest

Jagamas Janos-Farago Jozsef

1974: Romaniai magyar népdalok. Bukarest

Kodaly Zoltan-Vargyas Lajos

1994: A magyar népzene. Budapest

Lajtha-Rajeczky Benjamin-Gonyei Sandor (szerk.)
1975: 111 népi tancdal. Bp. 1949) [Az atdolgozott kiadast
szerkesztette: Martin Gyorgy. Budapest]

Ujvary Zoltan

1977: Gomori népdalok és népballadak. Miskolc
Egyiid Arpad

1975: Somogyi népkoltészet - Somogy néprajza I. (szerk: Bakay Kornél,
zenei szerkesztd: Olsvai Imre) Kaposvér

Vargyas Lajos

1976: Amagyar népballada és Eurépa. II.

2002: A magyarsag népzenéje. Budapest

Merényi Oszkar

1978: Berzsenyi Déniel 6sszes miivei. 154-157.

Kovdcs Attila: Hidember



qg ,
1 UTARSZALON

29

»Egy langot adok, apold, add tovabb.”

Reményik Sandor idézése

,Mint Atlantisz, a rég elstillyedt orszdg,
Halljatok? Erdély harangoz a mélyben.
Elmertlt székely faluk hangja szl
Halkan, halkan a tengerfenéken.
Magyar hajésok, hallyatézzatok,

Ha jdrtok ott fenn forgeteges éjben:
Erdély harangoz, harangoz a mélyben.”

Akar Gomort is mondhatott volna az idézett sorok
szerzéje — oka lett volna ré. Hiszen sziilei révén tajainkrol
szdrmarzik, és sorsa, életmiive lehetne akér jelkép (miként
az is): a megesonkitott haza két leszakadt részén éllva, akdr
egy lebombazott hid égnek meredez6 pillérei, ugy all az id6
locsogdsahan, mikézben az eltlint, lerogyott hid elképzelt
ive a gdmori Dobsina és az erdélyi kincses Kolozsvar kozott
fesziil. Osszedllitisunkban 6rd emlékeziink, Reményik Sén-
dorra, akit életében a legnagyobh nemzeti kéltének tartot-
tak, s akinél hizonyosan éltek rangosabb magyar poétak, de
hazafiasabbak aligha. Ha ez biin, nagy az 6 htine.

*

A lélek szdarnyai mdr bomlanak, de az egymdst keresd
tartalom és forma még nem taldlkoztak egymdssal, még
tart a vajidds és forrongds korszaka. Elete e vdlsdgos sza-
kdban tobb izben keresett nyugalmat és enyhiilést nagy-
anyjdndl, Dobsindn, mint nevezni szerette: ,dseim vdro-
sdban”. Puha és gyongéd csalddi kornyezet vette itt koriil,
és qyonyort hegyei kizott a természet szépségeket ajdn-
dékozott lelkének, amelyek kibékitették onmagdval. Dob-
sina jelentette szamdra a Pdkh-hagyomdnyokat, nagynén-
je Petdfirdl mesélt neki, akinek kicsi kordban a térdén
lovagolt és a két Pakhrél, az irérdl, Petdfi bardtjdardl, és az
evangélikus szuperintendensrdl, a josefstadti bortonben
sinylddd szénokrél és prédikdtorrél.” (Olosz Lajos)

VALASZ EGY NAGYON MESSZIROL JOTT LEVELRE
Dr. S. R.-né Reményik Joldnnak

Tizennyolc esztendének tdvoldbdl

Jott a leveled,

Mint gyermekkorom halk eziistkacaja,
Ugy cseng a neved:

Jolan...

Az elillané évek csolnakdn

Lelkem mi mindent ringatott azéta,
Mennyi dlom és mennyi néta

Kelt és halt el a parttalan vizen,
Tizennyolc esztendd, hiszen

Ugyebdar a mi araszos,

Dalos, jajos és panaszos

Eletiinkben egy orokkévalosdg?!

Mint bedélt tarndbdl az ottfelejtett méces,

Most tigy dereng fel

Szelid-halvanyan az emlékezés.
Aneved,

Mintha idézett volna szellemet:
Arég-voltak koriiltem tdbort jarnak,
Gytilnek, kopognak, lengenek az arnyak,
A mélybél zeng sok régi-régi hang,
Megannyi elsiillyedt harang,

S azt zengi mind,

Amire a Te leveled is int:

Hogy ,mindnyajunkon betelik a Sors.”

Tizennyolc ismeretlen éven 4t

Sz6 vilagit-e, gondolat vezet?
Tizennyolc ismeretlen éven 4t
Foghatunk-e mi ketten kezet?
Tizennyolc ismeretlen éven 4t
Napfényhél, holdsugarbdl van-e hid?
Azt frod Jolan,

Tizennyolc év utin

Meséljek Néked rélunk valamit.

Mesélek hat... Mdskép volt hajdanan,
Csendes szoval mikor a mesét nékiink
Novemberi vasdrnap délutan

Te mondtad: a mi ,nagyobhik testvériink”.
- Mesélem hét, hogy porbaomlott rég
Anagyapamék 6reg haza,

De még a Hoja-erd6ben a szél

Anyog6 fakat épugy rézza,

Mesélem: dll még Dondt, a k6ember

A hegytetén épugy, mint hajdandn,

De egy sziluett hidnyzik aldla:

Aboles oreg, szegény j6 nagyapam.
Most tjra z6ld a vadsz6l6s veranda:
Forr6 nyarakon htis enyhet adg.

Az asztal is még régi tén, de rajt’
Gyiimélesot méar nem f6z be nagyanyo.
T6ltink ment el a mult, vagy mi a multtdl,
Elvéltozott, vagy régi még a Héja?

En nem tudom. A tornyos villa 4ll,

De rég tires, de rég nincs mar lakéja.
Ki lakta hajdan: mind vildggd ment,
Sok mér esak sirhalom: virdgot termd,
Réjok én most gyakorta gondolok
Borongva; mér egész kis fejfa-erdd.

Most ,4t” gyere: - Ez itt a hintahely,
Bz itt a hinta c6lopfdja;

Arégi még. De ritkdn il bele
Jokedv, amely az égig szallna.

Most nézz fol. Fényes egy kis-ablak,
Némén hajol a zongorara
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Egy karcst lany... Beethoven szenvedélye
Kizig a holdeziistos tajra.
Bz - ,Sarika, a bdjos csoppség.”

Tovédbb meséljem? Meséljek még, megint?
Mondjam, hogy lassan meg@sziiltenek
Munkédban, gondban édes sziileink?

Es arrol, ki e bis sorokat réja, -

Mit tett — hogy élt - hogy szdmoljak be Néked?
Taldn-taldn jobb: ne beszéljiink réla.

fay ttinnek-mennek lasd, tovabb az évek,
Jolén -

Egy illané nyar aranycsolnakan -
Meséltem Néked.

(1918. julis)

VEGALLOMAS

Vonat csak egy iranyhol érkezik,

S csak egy irdnyba megy,

A sinek utjat més vildg felé

Eléllta itt a hegy.

Avalté és a szemafor

76ld fénye csupén egyfelé mutat,
Mély hegyi utak, kis gyalogesapdsok
Valtottak fel a biiszke vas-utat.

Jelz6harang csak egy irdnyba kondul
S esak egy irdnybdl jelez vonatot;
Mas oldalrél csupan a szél izenget

S hozza szarnyan a fenyéillatot.
Legott fanyar édesség tdmad,

Ha fenyéillat s készénfiist vegytil,

Bz a végéllomasok illata,

Es én itt dlmodozom egyediil.

Patak csobog szelid s6téthen,
Zizzenve hull a lomb,

Avasiti 6r, mint egy jegenye,
Maga elé borong,

Es ha bejott az éjféli vonat

S par faradt, kés6 utas vele jétt,
Elalszik szépen az egyetlen lampa
Az allomas el6tt.

A nagy hegyekre komoly csend tertil,
Szekér se diihorog...

Tiicsok zeng 6szi csillagfény alatt

Es hallgatja sok é16-halott rog.

E pillanatban mégis béke van,

A szivemben is béke, semmi més.

0 lenne ez a pillanat érok,

S a szivem is egy ily végallomas.

(Dobsina, 1921. szeptember végén)

FELEGIA A HUMORHOZ
Pdkh Albert centendriumdra

Humor, te konnyek kozt fogant mosoly,
Te faj6 lelkek arany egyensilya,

Kinek sziil6i: emberszenvedés

Es isteni dert,

Ki alacsony éle, nyers tréfa f6lott

A komikumnak tiszta csticsan allasz

Es Janus-arcod kétfele tekint:
Avigjatékra s a tragédidra, -
Koszontelek.

S koszontom szazesztendds lovagod,

A nagyok kozott nem éppen kicsit,

Ki tarsolyaban téged hordozott

Rogos ttjan - a Tatra tovétdl

Egész a Kerepesi-temetdig.

() nemzetének napszamosa volt,
Napszdmba’ nagy. Sok fény rd nem esett
Annadl t6bb fény dradt bel6le ki.

Humor, humor te, - az O humora! -
Képzeljétek csak el, hogy mit jelent:
Megnevettetni egy alélt kirdlyldnyt,
Egy halvany, beteg, fasult nemzetet!
Feloldani a kétségheesést,

A tehetetlen harag kinjait,

A robbandsig megfesziilt erdt!

Egy mosolygdshan feloldani mind!
Ezt tette 0.

S mosolya ritkdn volt kesert villam,
Inkébb volt engesztel§ napstités.

Pedig halalos kérral kiiszkodott

() is, mint nemzete.

Es nemzetére betegen mosolygott,
De mosolya nem volt beteg mosoly.
Masok mindvégig karomolnak tan,
Vagy sirdnkoznak, vagy 6mlengenek.
0, a derék - mosolygott mindhalélig.

Koszontelek humor!

S koszontom szazesztendds lovagod,
Ki vér szerint volt rokonom nekem

S szellem szerint is taldn - egy kicsit.
0, de én messze, messze elhajoltam,
Egészen az elégia felé.

Vigasztalni is drva népemet:

Nem meritek a deri tengerébél,
Hogy merithetnék abbdl, ami nincs!
En vigasztalni gy tudom csak Ot,
Ha komor arcat onmagamra 6ltom,
Hadd ldssa rajtam végzet barazdalta,
Sors felszantotta zordon énmagat.
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Humor, én mostan a Te 1dbaidhoz
Es hii lovagod ldbahoz teszem

Alelkemet: ezt az elégiat.
(1923. junius)

ELODEIM EMBERSEGEBOL

Keményen éltek 6k,
Kereskedvén a vassal,
Dolgoztak verejtékkel,
Ejt egybetéve nappal,
Raktak garast garasra,
Szereztek hazat, telket,
Maguknak nyugodalmat,
Nekem fiiggetlen lelket
Az én elGdeim.

Kenyerem mindig megvolt,
Es nem egyszer kalacsom,
Fs kevés kiiszkodésem

Es soha adéssdgom.

Mikor a léghajésnak

Nincs homokzsdkja semmi:
Konny(i magasra szallni

Es poétanak lenni,
Gornyeszt6 gond hijan.

En mindent készen kaptam
Aldott el6di kézhél,

Eppen csak a szivarvany
Hidnyzott még az égrél.
Vén vasoszlopokra
Szivarvanyként fesziiltem,
Egemet 6k tartottdk
Mohosan és deriilten:
Nincs semmi érdemem.

0, ritka kolts-sors ez!
Latom: koros-koriil

Az fré-becsiiletre

Mily sok stly neheziil.
Erdek-csapdak kozott
Hogy kell haladnia,

J6, amikor nem kell
Lelkét eladnia

Darab szdraz-kenyérért.

0, ritka kolts-sors ez!
Intem is magamat:

Mig van vas-tartalékod:
Becsiild meg sorsodat:
Magam emberségéhdl
En senki-semmi lennék,
Vasnak és verejtéknek
Dicséret és dics6ség.
Dicséret és dics6ség.
(1930)

JOLESZ
Vilma néninek

Jolész —: fels6gomori kis falu -
Biibdjosan most mért zeng a neved?

S mért jut eszembe éppen most és itt?
J6lész - a lelked oly messze virtft,

Mint Negojtél a Gerlachfalvi cstics;
Mint Szebent6l a pelséei hegyek -
Mint a Ledny-k&: Anyam ldny-kora.
J6lész - oly messze virit a neved.

De erd6k, erddk vannak itt és - ott.
Erdék, erdék, sziizek, hallgatagok -
Erdék 61én itt vandorolgatok -

S érzem, J6lész, a neved illatat.
Erdéid 6lén tizte fel Anyam
Sirba-vitt menyasszonyi fatyolat -

S felttizte tiszta kézzel, ontudatlan
Mindazt, mibe én belesodortattam:
Minden binomet s minden versemet.
Jo-lész??kérdezte komolyan Anyam.
Bar felelhettem volna: J6-leszek.

Erd6k, mélyek, szfizek, hallgatagok:
0, erd6k, erd6k vannak ott és - itt.
Erdét 1élekzett gyonge tiidejével
Anyédm, s beszivta erdék titkait.

Es erd¢-mester volt a nagyapam.

En nem vagyok az erd6k Mestere -
Az erd6k az én nagy Mestereim.
Ugy iilék a sziklak kozt hallgatag:
Alegnagyobb Iskola padjain.

J6lész, fels6gomori kis falu:

Harom kislany hajdani otthona,

Van-e most koriilotted olyan béke,

Mint itt, hol Iéptem puhitja moha?

Van-e most koriilotted olyan Béke

J6lész, amilyet én kivdanok Néked?

Mig diithorog észak felé a fold,

S északi-fényként ezer-faluk égnek?!!

(Hohe Rinne, Szebeni-havasok, 1939. szeptember)

*

»1924 januérjdban, a trianoni amputdcié elsé doh-
benete utdn Sik Sandor piarista pap koltd, a neokato-
likus irdnyzatd irodalom mfivelGje ezt irta Reményik Sén-
dornak:

Testvér!

Mikor elGszor hallottam a hangodat, azt mondtam:
Hdla Istennek, az 4j magyar harag és a magyar lelkiisme-
ret megtaldlta a sz6t!

Mikor mdsodszor hallottalak, azt mondtam: Hdla Is-
tennek, Erdély szive megszolalt!

Mikor harmadszor hallottalak, azt mondtam: Itt em-
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ber szdl! Itt lélek sz6l! Hdla legyen az Istennek!
A lélek hallja a lelket.
Testvéri szeretettel
(Budapest, 1924. janudr 22.)

Stk Sandor

Alélek hallja a lelket. A magyar lélek mindig, akkor és
azota is érzékenyen rezonal Reményik Sandor koltésze-
tére.

A nagy torténelmi omldsra, az elsé vilaghdborit kove-
t6 hatalmi, tertileti valtozdsokra 6 reagél elgszor a vége-
ken. Végvdri alairdssal jelennek meg kétetei 1919-ben és
1921-ben Budapesten Segitsetek! Hangok a végekrdl és
Mindhaldlig cimen. A versek a kézhangulatot ers nem-
zetvédd felhanggal formaztak: orszdg nincs, de vannak
magyarok, itthon kell maradni, nem szabad elfelejteni,
nem szabad az 1j hatalomnak kezet adni. Ezek a hangok
tagadhatatlanul egy énvédelmi nemzettudathdl fakadtak,
kivaltottdk az egyharmadéra csonkitott orszdg ,Nem,
nem, soha!” tudatat. [...]

Reményik Sandor mar életében megérte azt, hogy Vég-
variként nemzeti koltészetiink legnagyobbjai kézott emle-
gették. Tagjai sordba valasztotta a Kisfaludy és a Petdfi
Tarsasdg. Megnyerte a Pet6fi Tarsasag dfjat, két izben a
Baumgarten-dijat, tagjdva valasztotta az Erdélyi Irodalmi-
és a marosvéasarhelyi Kemény Zsigmond Tirsasdg, a sop-
roni Frankenburg Kér. Haldla utdn kapta meg a Magyar
Tudomdnyos Akadémia nagydfjat. [...]

A reformatus kollégiumban, de f6képp az egyetemen
szovddtek kedves baratsdgai, tohhek kozott Olasz Lajossal
és a kés6bbi hires froval, Makkai Sandor reformdtus
piispokkel. Velitk késébb a kisebbségi élethen wjra talal-
kozott komoly nemzetépit6 munkaban. Egyetemi hallgatd
kordban kerilt Prohaszka Ottokar, a neves székesfehér-
vari katolikus piispok konyveinek hatdsa ald. Reményik, a
kolt6 a maganyos Vajda Janost, a ,fondk igén” elvérzé Ju-
hasz Gyulat, a ,|élekt] 1élekig” Toth Arpddjat és a szenve-
désen kifogd Babits Mihalyt érezte legkézelebb magéahoz.
[...]

Kolteményt elészor az Uj Id6k kozolt téle, 1916-ban.
1918-t6l dlland6 munkatarsa az Erdélyi Szemlének, és
1921-ben az & szerkesztésében indul meg az Erdélyi
Szemléb6l dtalakult Pdsztortiiz, amelyet a leg-nehezebb
idében szerkesztett. Korilotte és a Pdsztortiiz koril
alakult ki az erdélyi irodalom.

Reményik Sandor életét egymdsra hatdan két tényezd
hatdrozta meg: kereszténysége és magyarsaga. Az iskold-
ban tanult térténelmi és irodalomtérténeti anyaghoz ja-
rult a csaladi kérnyezet, amelyben jellemet forméléan élt
a negyvennyolcas szabadsagharc eleven emléke. Remé-
nyik Sdndor dédapja anyai 4gon Pakh Mihaly evangéli-
kus piispok volt, aki a szabadsdgharchan hozott debre-
ceni, a Habsburgokat detronizalé hatdrozatot kihirdette,
s akit ezért halalra itéltek. Ezen {téletet késébb kegyelmi
hatérozattal kufsteini varfogsagra véltoztattak.

fay a szabadsagharc térténete mellett csaladi 6rokség-

képpen a szabadsagharc nemzeti irodalma is eleven birto-
kava valt a rendkiviil gondosan nevelt, fejl6d6 fiinak.
Edesanyja nemcsak szerette az irodalmat, hanem finom
értdje is volt. Kés6bb kéltd fidnak nem egy versét oly toké-
letes formédban forditotta németre, hogy szivesen kozélte
az erdélyi szdszok igényes transzszilvan folydirata. A szii-
161 haz magas és vélasztékos kulturdltsdga adott médot
arra is, hogy németiil, francidul és angolul tanuljon.

A békediktatum kihirdetése utdn elhallgatott. A maga-
nyosség szigetére vonult. Ez a Reményik - a Végvari-ver-
sek utdn - szenvedd, torédd, halk hangti ember. Persze
belsé toprengéseit, leghels6bb érzéseit is a nagy megren-
dilés élménye szinezi. [6bi szenvedésekben volt része,
héonapokat toltott szanatériumokban, és a hiszas évek
derekatol gy érezte, népe felmorzsoldddsa is elkeriilhe-
tetlen. De azért mindig az életet hirdette. Emberileg is
nagy tett volt az élete: reményteleniil is csillagokkal népe-
sitette be az erdélyi éjszakdkat. Ha nem lesz tobbé isko-
ldnk cim( verse t6bb, mint illusztrdcid, egy nép élni-
akaras-vagydnak szimb6luma.

Bz a Reményik Sandor mér a transzszilvanizmus lirai
képviselGje volt. Szamot vetett a kisebbségi létezéssel:
mindig lesz, mig lesznek dllamok, amelyekben jelentds
szdmmal élnek mas nemzeti hagyomanyt népek. Vallotta
a transzszilvan elvet: ,Allam és nemzet nem sziikségkép-
pen eqy, sit a nemzet dllamtalan formdja mélyebb, tisz-
tdbb, bensdségesebb, keresztényibb, etikdltabb lehet, mint
az dllami, tehdt politikai formdja.” Feladatdnak latta az
adott allamkerethen a kisebbségi emberhez mélté elhe-
lyezkedésért valé kiizdelmet, és megfogalmazta a humé-
num és az erkolcs éltal diktélt feladatokat.

Valldsossdga tipikusan evangélikus. A simul iustus,
simul peccator lutheri tézis, az egyszerre biings, de
ugyanakkor - Krisztus véltsdga révén - megigazult ember
fesziiltségéhen élt. J6 ember volt a sz6 igaz értelmében,
mésok mértéke szerint példakép; 6nmagéaval mégis min-
dig elégedetlen. Egyik versében, az Amiként mi is meg-
bocsdtunk kezdet(iben igy vall:

Engem az Isten onmagammal vert meg:
Tiizostort font a gondolataimbdl

S minden idegszdlambal kancsukdt,
Hogy verje, verje, verje és gyotorje,

Es méltén meggydtirni mégse tudja

A lelkem soha, soha énmagat.

Engem az Isten 6nmagammal vert meg,
Tiizostort font a gondolataimbdl

S minden idegszdlambdl kancsukdt.

Verseiért és szenvedésekben tisztult életéért szerették
6t ért6 kortarsai, és emlékeziink rd mi is. A formédnak nala
nagyobb mesterei is voltak a magyar liraban, de nem volt
senki, aki ndla téhb gondolatot, érzést penditett volna
meg Petdfin kiviil. S til a kéltészeten, magatartést is je-
lentett mégis Reményik Sandor. Sorsvallalé volt.

Otvenegy éves kordban, 1941. oktober 24-én Kolozs-
vart halt meg. Varosa mint a magyar nemzet halottjat te-
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mette az evangélikus templombdl. A Hazsongardi temet6-
ben nyugszik.
Sirkdvén ez dll: ,Egy ldngot adok, dpold, add tovdbb.

» %

*Az idézett szovegrészeket Patkai Robertnek az Angliai Magyar
Tiikorben megjelent irasabél (Reményik Sandorra emlékeziink -
2004, december) vettiik.

ERED]J, HA TUDSZ...
Egy szivnek, mely épptgy fdj, mint az enyém

Eredj, ha tudsz...

Eredj, ha gondolod,

Hogy valahol, barhol a nagy vildgon
Konnyebb lesz majd a sorsot hordanod.
Eredj...

Széllj, mint a fecske délnek,

Vagy északnak, mint a viharmadar,
Magaséhél a mérhetetlen égnek.
Kémleld a pontot,

Hol fészekrakd vagyaid kibontod.
Eredj, ha tudsz.

Eredj, ha hittelen

Hiszed: a hontalansdg odakiinn
Nem kesertibb, mint idebenn.
Eredj, ha azt hiszed,

Hogy odakiinn a vildighan nem dcsol
Alelkedbél, az érz6, é16 fabol

Az emlékezés 0j kereszteket.

Alelked csillapul6 vihardnak
Eszrevétlen ezer 4j hangja tdmad,
Suvit, sikolt.

S az emlékezés keresztfira
Téged feszit a honvagy és a banat.
Eredj, ha nem hiszed.
Hajdandban Mikes sem hitte ezt,
Ki rab hazaban élni nem tudott
De vallan égett az 6rok kereszt

S egy csillag Zagon felé mutatott.

Ha esténként a csillagok

Fiirédni a Marvany-tengerbe jartak
Meglatogattdk az itthoni drnyak,

Szelid emlékek: eszeveszett horddk

A szivét kitépték,

S hegyeken, tengereken tilra hordtdk...
Eredj, ha tudsz.

Ha majd ugy latod, minden elveszett:
Inkabb, semmint hordani itt a jarmot,
Szérd a szélbe minden régi dlmod,
Ha tigy latod, hogy minden elveszett,
Menj dserd6kon, tengereken tilra
Ajanlani fel két munkds kezed.

Menj hat, ha teheted.

Itthon maradok én!

Karogva és sotéten,

Mint téli varj szdraz jegenyén.
Még nem tudom,

Jut-e nekem egy nyugalmas sarok,
De itthon maradok!

Leszek 6rl6 szi az idegen faban,
Leszek az alj a felhajtott kupdban,
Az idegen vérben leszek a méreg,
Miazma, laz, lappangd rut féreg,
De itthon maradok.

Akarok lenni a haldlharang,

Mely temet bar, hallé fiilekbe cseng
Es lazit: visszavenni a mienk!
Akarok lenni a gyujtézsinor,
Akanéc vége, langralobbant vér,
Mely titkon kuszik tiz - szdz évig
Hamuban, éjben.

Mig a keservek 16pordhoz ér.
Fs akkor...!

Még nem tudom:
Jut-e nekem egy nyugalmas sarok,
De addig, varji a szdraz jegenyén:
En itthon maradok.

(1918. december 29.)

KESERU KERDES AHHOZ, AKITOL NINCS HOVA
FOLLEBBEZNI

Uristen, aki nemzetekkel jétszol,

Eletre hivod Gket s temeted,

Mig lészen egykor egy Akol, egy Pésztor, -
Vildgok sorsdt tart6 tenyered,

Mondd, elhullatja mostan a magyart?
Elete fényes szdlat elszakasztod,

Hogy hulljon, mint egy csonka torott kard
Az (irén at a végtelen sotéthe?

Eldobod, mint egy kihilt csillagot?

Mi sorsra tartod, Uristen, mi végre?!

Mai sorsa taldn csak lepkedlca,

Melyhél kiszall a fényes 1égi vandor?
Vagy eltort sorsan a fekete pélca?

Ne csodald, Isten, ha akad oly bator,
Keser( szivvel aki zaklat s kérdi:
Meguntad, Uram, miveliink beszélni?
Némely kis dldozatot mi is hoztunk
Tépett szivekbdl, stirti anyakénnybdl,
S rosszabban, mint mas, mi sem imadkoztunk!
Kezed benntinket mégis mélybe intett,
Isten, Uristen, miért épp csak minket?
Vagy azt akarod: szertehizé vériink
Minden cs6ppje a kintél fusson dssze,
S a szenvedés tizében 6sszeégjiink,
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Osszeforrjunk, partos szivek orokre?
Azért biintetsz? Avagy mit akarsz véliink?
Isten, Uristen, {téletes lépted

Népek sirkévén egykedviin kopog,
Mondd, hat igazan olyan mindegy Néked,
Ha nem dicsérnek magyar templomok,
Kik benned biztak eleit8l fogva?

Tudom, hogy T6led nines féllebbezés.
Uram, és Igéd, mint kdszirt, kemény,
Te magad vagy a zordon Végezés,
Népemért Véled mégis vivok én!

A maganyban, a pusztan szembeszallok
Véled, Isten — és érzéseim arja:

Ima, fohdsz vagy lazadds, vagy atok
Ostromol, mig a készirtet kivajja.

Uristen, aki nemzetekkel jétszol,

Eletre hivod Gket s temeted,

Mig lészen egykor egy Akol, egy Pésztor.
Vildgok sorst tart6 tenyered

Nem hullathatja el most a magyart!!
(1919

AHOGY LEHET...

Fogesikorgat6 tirelemmel,

Osszeszorftott szdjjal -

Krisztus-koveté bus probélkozassal,

Majd daccal, lobbanéval,

Fojtott igével és visszanyelt széval,
Tenyérrel, mely sima 6rékké,

Csak a zsebben szorul 6kollé -

Kesert, tehetetlen nevetéssel

Békiilve meg akarmi rendeléssel -

Nem csodalkozva mér - és csodédlkozva mégis,
Hogy rajtunk ez is, az is megesett:
Hordozzuk, testvéreim, ezt a hordhatatlan,
Kinszenvedést virdgzé életet.

Ahogy lehet...

Megalkuvés zsoltdrdt énekelve,
Végtelen rabmenetben csak megyiink,
Nincs semmi fegyvertink,
Fegyvertelen a lelkiink lazadasa,
Pedig a vériink minden cséppje vagyik,
Vagyik a Péter vad mozdulatéra,
Amikor Istenének védelmében

A Malkus fiilét hirtelen levagta.

Kik vagyunk mi?

0, nem az Alazat,

Csak a megaldzottsag fiai.
Nemzedékek hiiszke hidf6i kozt
Gorbulé fv, gornyeds dtmenet:
Testvéreim, bizony nem éliink jél mi,
Nem apdinknak tetszé életet.

De aki méskép tehetne helyiinkben,

Az vesse rednk az elsé kovet!
Minden perciink kinzé kiegyezés:
Ahogy lehet...

Testvérem, korcs hds, alkuvdsok hdse,
Félbenmarad, megmdasul mondatod?
Egy szikra talan mégis zengve pattan
Langorvénybél, mely benned kavarog.
Dagadnak benned érvizes erdk,

Zadulna niagarés zuhatag:

Blégedj meg, ha megtoltesz bel6le
Kristalytiszta vizzel egy poharat.
Visszaszoritnak, hatrabb, egyre hatrabb,
Es amit hagynak, egyre kevesebb:

Hat vesd meg ldbad ott, ahol megallhatsz,
S azt mentsd, azt a talpalatnyi helyet,
Szikrét a tlizhél, eseppet a foly6bdl,

A toredéket eltort mondatodbol,

Minden megmaradt arva keveset:

Ahogy lehet...

Lattad a Karsztok szirt-sivatagaban
Aliliputi terméfoldeket?

Par négyzetméter — amit a lavina,

A kégorgeteg konnyen eltemet.

S a Karsztok holdogtalan magvet6je,
A foldmivelés madarijeszt6je

Bzt a kis humuszt mégis szereti,
Kicsi kékeritéssel kerfti.

Pedig szinte sirjdnak is kevés.

0, karszti sors; 6, karszti temetés...

Te is, testvérem, karszti sorsodat
Fogadd el, s védd meg karszti foldedet,
Azt a sfrodnak is kevés humuszt,
Azt a par négyzetméternyi helyet,
S azt a folséges Isten-labnyomot,
Mit a lavina minden rohama
Eltérolni még sohasem tudott.
Védd ezt a talpalatnyi telkedet,
Cserépkancsddat és tiizhelyedet,
Utolsé darab szdraz kenyered!

De azt aztan foggal, tiz korémmel.
Démoni dithvel és driilt 6rommel -
Ahogy lehet...

Ahogy lehet...
(1935. dprilis 11.)

~Reményik Sandor haldlanak évforduldja sok adalék-
kal gyarapitotta a tavaly elhunyt erdélyi koltd emlékét és
portréjat. A Kirdly-utca és Minorita-utca sarkdn levé Kor-
da-hdzon emléktdbla jel6li Reményik Sandor sziiletésé-
nek helyét. Az emléktdbla két lényeges mozzanatot orokit
meg. El6szor: a Reményik név mellett hirdeti, hogy a kélté
VEGVARI is volt.



qg ,
1 UTARSZALON

39

Erre valdban szitkség van, mert Reményik képe csak a
Végvéri-vondsokkal teljesedik ki. Valami kiilonos kettds-
ség ez, amely jellemzd a rejtve befelé vérzé Koltd és a
kifelé néha oly harcos Lazong6 életformdjdra. A humanis-
ta Reményik kiilonvélasztotta 6nmagdban a Végvéri
misszi6jat. Tobbszor megszallotta a ,Végvari elhallgat”
hangulata, amikor gy érezte, hogy ,a roghdz visszatér,
mint foldmives” vagy pedig ,vad tusdk kozil immdron
Istenéhez menekiil”, - de az erupciok tjra és mindig at-
torték a felszin simasdgét. Ezért rogzithette meg az emlék-
tabla immar alland6 epikus jelzéként, hogy a nemzet
koltdje volt. (Az emléktablanak van egy nagy stilustalan-
sdga: kiemelkedik a sima falbdl és egy beljebb fekvé sik
feliilet architektirajat megbontja).

Mikor Reményik elsé verskétete, a Fagyongydk 1918
tavaszdn megjelent - mér a cimében is jelezve kiilonleges
»hotanikai” jellegét -, senki sem gondolta volna réla,
hogy hamarosan a nemzet kélt6je lesz.

Janceso Elemér, aki nemrég egy flizethen 6sszedllitot-
ta a Reményik-irodalmat, 1920 el6ttré] semmi adatot nem
kozol. Pedig a Tompa Mihalyhoz hasonlithaté koltérél
mér A Hét 1918. jalius 21-i szdma kézolt egy kritikat,
amelynek szévege ma is aktudlis, amint Jarosi Andor
mondotta a szomoru évfordul alkalmabdl tartott elGada-
sdban. ,Reményik Sdndor lirdja- irta 1918-ban A Hét név-
telen kritikusa - értelmi lira, eszmék, reflexidk hulldm-
zdsa egy félreesd, csondes 6bilben, eqy tépelddd, szinte a
vildggal meghasonlott [élek inkdbb finomkodd, mint ele-
mentdris megnyilatkozdsa. Nem az érzelmek kohdja ol-
vasztja ki a versét, hanem az ész hideg kavicsai koré iz-
zadja a gyongyot. A Tér, az Idd, a Miivészet, Pompeji, Vaj-
da Janos szelleme, hit, tudds, erd, gonosz és jo, a forma,
mely uralkodik az anyagon: - ime az & raciondlis témdi,
melyek tdvol vetik 6t modern liranktdl, de ezekbe a kere-
sett, kiilsd élményekbe tud beleérezni halk remegdseket,
lattat veliik mélységeket, €és ilyenkor a szavak csengd szin-
eziistje, melyet dhit, valéban béven omlik ajkairél. Koz-
mikus fantdzidja és végtelen-vdgya kihunyé és sziiletd vi-
lagok felé, filozdfiai alapbdl fukad. Sajdt bevalldsa szerint
nehezen dcsolja a sorokat...” Ez nyilvan a végvarisag-
nélkili Reményiket jellemzi. Ez a Reményik éppen a Hét-
benjutott el6szor verseivel budapesti széhoz. Jarosi Andor
szabadegyetemi el6addsat valésaggal emlékiinnepéllyé
avatta a kozonség dhitata és a szénok templomi inspird-
ci6ja, mellyel Reményik kolt6i szalait egy biskomor élet-
b6l lelkipasztori pszichol6gusként kifejtette. Az elnoklé
professzor iidvozlés helyett Reményik Sandornak Az én
lelkipdsztorom cimii versét olvasta fel, amelyben a kéltd
azzal iinnepelte Jarosi Andort, hogy 6 tanftotta meg temp-
lomba menekiilni, Evangéliumot olvasni:

Jottek ragyogd s zordon vértezetben,
Jottek érids prédikdtorok.

Es ostoroztak és égbe ragadtak, -
Csak ezt a szdeskdt: ,én biinds vagyok”
Nem birtdk velem ugy értetni meg,
Ahogy te tetted...

Igen megszivlelend§ dolgokat lehetett tanulni Jarosi
Andor el6addsdbdl. Mindenekel6tt azt, hogy a kettds lelki
koltének hazdja is kettds volt: Dobsina és Kolozsvar. Apja
Dohsinarél szdrmazott, anyja szepesi német, nagynénje
alig tud magyarul, és német forditdshan olvassa a Remé-
nyik-verseket, de megjegyzi: magyarul szebbek! Persze,
hogy szebbek, hiszen sejtelmes, félig értett, tehat kolt6i
nyelven vannak frva... A szentistvani Magyarorszag misz-
tériuma ez: a felvidéki 6sok leszdarmazottja, aki visszajar
Dobsinéra és a transzilvanizmus apostola lesz. Idegen
ajki, de magyarszivii anyanak hési szavu fia.

Heltai Gaspar, a klt6 Zrinyi, Pet6fi: mintha a ke-
vertfajuak érzelmesebb magyarok lennének, mert 6vék a
magyarrd-levés élménye, a titokzatos atlényegiilés gyo-
nyoriisége. Kiilon probléma Reményik vilagnézete is,
amely - mint Jdrosi rdmutatott - mindig a végs6 kérdések
megoldasét kereste. Ezért tudtak érvényesiilni lelki fejl6-
désben a legellentétesebb hatdsok. Vajda Janos pesszimiz-
musét a hiv 1élek templomba-jardsaval egyesiti. Az egye-
temen a pozitivista, anyagelvii jogholesész, Somlo Bodog
tanftvanya, de Bohm Karoly idealizmusa és Marki San-
dor lelkes historizmusa is lekoti, hogy aztdn megtalélja az
utat a magassdgok felé mutatd, misztikus Prohaszkahoz,
akivel a luterdnus koltd bens6 kollokviumokat tart... Imre
Sandor figyeld szeme a gyermekkortdl a Végvari-versekig
kiséri. Orvosaival koltdi levelezést folytat. Fortissimokhol
és elesondesiiléshél épiil fel az 6 finom lelki konstruk-
ci6ja. ,Faklyafut6”, aki ,begubdzva” él. Elnémult haran-
gokat hallgat és maga is harangsz6. Az elsiillyedt Erdély
mélyrdl feltérd harangzugdsdban az 6 lelkének csen-
gettytije szdlt a legfajébban.” (Kolozsvér)*

Gordzda Péler

* Eredetileg megjelent: ,,Reményik-évfordulé” cimen a Szellem és
élet c. folydirat 1942. évi 4. fiizetének 230-232. oldalain. (Szer-
kesztett valtozat.)

MAGUNKBA LE

Vedd a ldmpat, magunkba szallunk -
Nincs ezen kivil més szalldsunk.

Magunkba széllunk: ez most minden,
Akiilvilaghan semmi sincsen.

A kiilvilag rémek vilaga.
Te is drva vagy, én is drva.

A kiilvilaghan kockazat van
Alegartatlanabb szavakban.

Akiilvilaghan kémek lesnek -
Lélegzetiinkre is fiilelnek.

Vedd a lampat, magunkba tériink -
Nagy a vétkiink: az emberségiink.
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Magunkba még mélyebbre szallunk:
Nagy a htintink: a magyarsagunk.

Nydj néppé nem akarunk lenni.
Iszonyt mélyre kell hat menni.

Idegenné nem tudunk valni, -
H4t minden tarndt fel kell tarni,

Ahol még érc van: emberi, s magyar,
Hov4 le nem hat semmi zivatar.

Lassan megsz(iniink frni, sirni,
Segitségiil barkit is hfvni.

Nemzet-forgdcsot, csillag-téredéket:
Minket ugyan kicsoda ért meg?

Vagyunk kétféle értetlenség
Menyegz6kon kiilhoni vendég.

Ki nem elégit semmi orszag,
Egyediil ez a mély mennyorszdg.

Vedd a ldmpat, magunkba tériink.
Nincs kiilvilighan menedékiink.

Erzed? Réteg réteg utén szakad,
Omlik be tétova léptiink alatt.

Bz még mind rogos, érzéki vildg,

De mi megytink, mind mélyebbre tovabb.

Ahol méar csak a Lélek lelkesit -
Megytink, meg nem allunk az Istenig.
(Budapest, 1938. november 4.)

KORSZERUTLEN VERSEK

7.
EGYMAS MELLETT SOHA?

Hat gy kell mindig lennie:

Foliil az egyik, s a masik alul?
Hatalmi kérdés emberek kozott,

S a hatalomban egyik elvadul?
Mindig csak elnyomott és elnyomd,
Kis kiilonbhség a médszerek kézott
Es arnyalatok kockaforduldskor,

S meztelen 6nzés mindenek mogott?
Egyéni 6nzés és csalddi 6nzés

és ezerféle szinti nemzeti -

Hat nem lehet e korhad§ vildgot
Testvér-szinekkel ékesiteni?
Akocka fordul és aki alul volt:
Hegyldbnal: hegytet6re kertil,

S amit maganak nem kivant, a massal
Folytatja, vagyis hogy kezdi eliil.

Hat gy kell mindig lennie:

Az egyik alul s a masik feliil?

Olni vagy halni: ez a nagy parancs:
Fs szép egymasmellettiség soha?
Faljon hdt 6nvérébe a vildg

Végképp, ha sorsunk ilyen mostoha!
A pusztasdg embert t6bbé ne lsson
Fs hegy se legyen ezen a vilagon,
Mivel hogysem csillaggal tarsalogna:
Stlyédval a kis halmot nyomoritja.
[sten maradjon egyes egyediil -
Kiben nines tobbé rab és hodito

Fs nincsen tobbé alul és feliil!
(Kolozsvdr, 1941. mdjus 15.)

A Mi a magyar? cimii versében igy fogalmaz:

,Csikoroghat az dllamgépezet,

Mert minden dllam test és csikorog -
De Arany Janos dallama érok,

S Petdfin nem fognak ki divatok!
Vannak bolondjai a szerelemnek

S ¢riiltjei a honfi-ldznak is -

De néha nagyon is hamar kistil,
Hogy mindez miild, balga és hamis.
Vannak korszakos szornyii tévedések
Es vad politikai divatok -

De néha egy-eqy kolté mondja el
Joggal: az dllam mostan én vagyok.”

Iddig jut a dobsinai gyokerekkel rendelkezd, a trianoni
dontéssel egyszerre két hazat is elvesztd, a dontés igaz-
ségtalansdgat Végvariként elsiratd, ostorozo, az Uristen-
nek is keser(i kérdést feltévé Reményik Sandor, , Princeps
poetarum transilvanorum” — Erdély koltéfejedelme.

*Az osszedllitasban idézett verseket a Polis Konyvkiado - Kalvin
Kiado - Luther Kiad6 kozos gondozasiban megjelent: Reményik
Sandor (sszes verse (Kolozsvar - Budapest, 2008.) c. kiadvanyho6l
vettiik at.
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A fény megalmodoi
Bemutatjuk a Gomori Fotoklubot

,Mindezt a fénnyel. Es a hidnydval, tegyiik hozzd siir-
gdsen. Mert a fény onmagdban nem rajzol, csak kimara-
ddsdval, az drnyékkal egyiitt, mely egyediil szintén képte-
len erre - kettejiik kiegészitd vdltakozdsdanak lenyomata a
KEP?

(Ries Zoltan: A fotografiardl)

Vajon a gomori ember rejteget-e magaban értékeket és
érdekességeket? Milyen a vildgrol alkotott képe? Vajon
milyen eszkozok segitségével és milyen médon kozvetiti
ezt a kiilvilag felé? ,Akinek nincs presztizse, még nem bi-
zonyos, hogy értéke sincs. Aki nem aktudlis, még nem futo-
bolond. Jézusnak is kevesen tapsoltak, de sokan megsi-
rattdk” - {rja a szillévarosdban szinte ismeretlen, de
mégis vilaghir( szociologus, Leopold Lajos. Vajon egye-
diil van azok sordban, akik téhh meghecsiilést, emlék-
tablat, utcanevet érdemelnének? Aligha.

Kérdés, becsiilhetjitk-e azt, akit nem ismeriink? Né-
hany évtized vagy szdzad a feledés pordval fijja be az el6t-
tiink jarok ldbnyomait, nem tudhatjuk, mikor léptink egy
jeles orvos, kivdld lelkész, neves tandr vagy éppen egy de-
rék mesterember nyoméba. Ugyanigy k6zémbdosen me-
gyiink el érdekes épiiletek, jeles kiadvanyok és dokumen-
tumok s dltaldban a mult és a jelen szellemi alkotdsai mel-
lett. J6 az, ha szinte idegenek vagyunk sziikebb hazdnk-
ban? A géméri ember igenis rendelkezik értékekkel,
amelyek méltéak a meghecstilésiinkre. Lehet, hogy csak a
mi figyelmiinkre, de arra mindenképpen. Olyan értékek és
érdekességek rejtéznek benne, amelyek ismerete nélkiil
szegényebbek vagyunk, altaluk és veliik pedig 6nbecsiilé-
stink is novekedhet. Ilyen értéket illetve értékteremtd em-
bereket szeretnénk bemutatni az aldbbiakban.

SEqy kozds kidllitds, régebbi bardti kapesolat kapesdn
jott a gondolat egy fotéegyesiilet alapitdsdra. A Gomori
Fotdklub A kulturdért Gémaorben és Gomoron il Polgdri
Tarsulds keretén belul jott [étre. Tulajdonképpen egy bardti
tarsasdgot kell elképzelni, akik - ha mindenben nem is -
egy dologban mindenképpen egyetértiink: hissziik és
valljuk, hogy egy jo foté maradandé érték. Szamunkra
legaldbbis az. Alkotdsaink dltal egy szeletet szeretnénk
nytijtani onmagunkbdl, gondolkoddsmddunkbdl, a vildg-
16l alkotott képiinkrdl, a szamunkra fontosnak vélt és tar-
tott dolgokrdl. Bizunk benne, hogy ez a rejtett tizenet eljut
az érdekléddhoz. Célul tiztiik ki, hogy egyesitjiik a Gomor-
ben éld és a Gomarbdl elszarmazott fotdsokat, felvessziik a
kapcsolatot mds fotds klubokkal, egyesiiletekkel, szerveze-
tekkel, csoportos, illetve egyéni kidllitdsokat szerveziink,
rendeziink. Szeretnénk tovdbbd a fotéklub életérdl, tevé-
kenységérdl szolo ismeretterjesztd és propagdcids anya-
gokat megjelentetni, ezeket a lehetdség szerint minél szé-
lesebb kirben terjeszteni, a mdr nem élé gomori fotésok
anyagdt bemutammi és dokumentdlni, valamint bemutatni
kidllitds, illetve kiadvdnyok formdjdaban. A fotézds irdnt

érdeklddd fiatal generdcidt szeretnénk felkarolni és tamo-
gami.

A Gomori Fotéklub megalakitdsdval - ha mdsok még
nem vennék észre - megleltiik a fényt onmagunkban.
A fényt, ami tigy gondolom, nemesak benniinket, fotésokat
igyekszik elkeriilni, hanem a gomari embert és értékeit is.
De ha kitekintiink a vildgba, ldthatjuk, kik azok az embe-
rek, vagy melyek azok az értékek, akik, vagy amelyek, felé
ma a fény irdnyul, és ugyanigy megfigyelhetd, kik marad-
nak drnyékban... Prébdl az ember ebbe belenyugodni,
probdlja ezt elfogadni, de hidba: fény nélkiil nem megy!
Hogy van-e értelme annak, amit csindlunk? Ugy gondo-
lom, ha egy kevés velesziiletett adottsdggal rendelkezve,
fényképezdgéppel a keziinkben megirdkitiink egy dlta-
lunk megfelelének vélt pillanatot, s ha ezt kelld aldzattal
bemutatva éromet, élményt tudunk nytijtani mdsoknak,
akkor van értelme annak, amit csindlunk.” - vallja Bene-
dek Laszlo, a Fotoklub vezetéje.

JEgyértelmiien pozitiv dolognak tartom a Gémori
Fotéklub megalakuldsdt. Itt azonos érdeklddésti emberek-
kel taldlkozom, akik rdaddsul még bardtok is. Minden-
kinek megvan a sajdt profilja, és még ha azonos is a téma,
a feldolgozds nézdpontja eltér. Ez természetesen bizonyos
szempontbdl motivdl, de semmiképpen nem kelt versen-
gési érzetet bennem.” - vallja Csomés Arpad, a Fotoklub
tagja.

Rimaszombatban ez év mdjusdban mutatkozott be a
Gomori Fotoklub. A klubnak akkor 6 tagja volt: Benedek
Laszlo elnok, Geese Attila, Széke Attila, Macs Istvan,
Csomés Arpad és Kovaes Attila. A tagok szama azéta fo-
kozatosan béviil. A bemutatkozd esten fény deriilt a fot6-
sok terveire és a fotdzds miivészetérdl alkotott vélemé-
nyiikre. Az akkor még tervként létezett Karpat-medencei
kiallitds-turné azéta val6saggd valt. A turnét, az els6 kozos
kiallitast, 2 egyéni kiallitas el6zte meg. Széke Attila Apro-
sdgok cimti fotokidllitisa a Tornaljai Szabadidd Kozpont
szervezésében, és a piliscsabai Tosephium Szakkollégium-
ban Kovacs Attila egyéni térlata. A Partiumban, Ermihdly-
falvin méjus 16-an tartott XVI. Nyild Akdc Napok négyna-
pos rendezvénysorozatanak nyiténapjan, pénteken a mi-
velGdési hazban a felvidékieké volt a terep. A Gomori
Fotoklub kiallitasat Kovaes Zoltan, Ermihdlyfalva polgar-
mestere nyitotta meg. Dicséretet és elismerést a polgar-
mesteren kiviil a helyiektél és a tarlatot megtekint6 ko-
zonségtél is kaptak a fotGsok.

o GYOTYOTU, SZUGgEsziv megjelenitése a természetnek,
fold felett és fold alatt. Egy a sziviink, eqy az orszdg!...”

A 826D 1dj szeretete, a dolgos munka és a hit ldtszik
fotdikon. Gratuldlok!...”

».Nagy orommel latom tjra a Nagy Magyar Haza gyo-
nyorti tdjait. Gratuldlok a fotomiivészeknek!...”

Ermihélyfalva utdn Nagyszalontdra, Rimaszombat
egyik testvérvdrosdha vezetett a fotdsok ttja, ahol a Cson-
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ka-torony tévében lev Arany Jdnos Galéridban nyilt
kidllitasuk. Mind a nagyszalontai, mind az érmihalyfalai
megnyiton Boraros Imre, a koméaromi Jékai Szinhdz szin-
miivésze, Erzsébet-dfjas miivész a rimaszombati sziiletésti
Gy6ry Dezsd Emberi hang cimii versével tette tinnepélye-
sebbé a légkort. Sara Péter jsagird a Reggeli Ujsdg cimfi
Bihar megyei napilapban igy értékeli a tarlatot: ,A tdrlatot
érdemes megtekintenie annak, aki a szépet, az étletes-
séget, az emberi szenvedélyességet, a helytdlldst értékeli...
Bdmulatosan remek, maradandd élményt nyijté fotékban
gyonyorkodhet a ldtogatd.”

Salgétarjan a kovetkez6 allomés a fotésok életében,
ahol 2008 juniusdban nyilt meg a Gémori Fotoklub kidlli-
tasa a Jozsef Attila Miivelddési és Konferencia Kozpont-
ban, a tébh mint 40 éve fennallé Négrdd Megyei Fotéklub
Egyestilet meghivdsara. A megnyitén Homoga Jozsef, az
Bgyestilet elnoke készontotte a kidllitékat és a nézdket,
majd Benedek Laszl6, a Gomori Fot6klub elnoke ismer-
tette a klub tevékenységét. A tarlatot P. Toth Laszlo, a
Nograd Megyei Fotoklub Egyesiilet megbecsiilt és lelkes
tagja is véleményezte: ,..Kovdes Attildndl kiemelném a
Nagyapa II. cimii képet, ahol a sététbdl kiemelkedd fél
arcél mutatja be a személyt meggydzd erdvel... Benedek
Ldszlé, a gomari tdj szerelmese igényesen kidolgozott tdj-
képeken szellemesen mutatja be a tdjban megbiivé barlan-
gokat, ahol képein megjelenik az ember is.... Mdcs Istvdn
szines tdjképeivel remekiil adja vissza a vidék szépségeét...
Szdke Attila makrofotdi egyenesen csoddlatosak! Az dlla-
tok szinte mdr ,emberi mindségben” vannak bemutatva,
csodds szinharménidban és élességben... Osszefoglalva:
Salgétarjan lakdi egy remek kidllitdssal lettek gazda-
gabbak. Kiszonet ezért a Gomori Fotéklubnak...”

S végiil Batka - a III. Nydri Balog-vélgyi Fesztivdl, a
Gomori Fotoklub tagjai szimdra kihagyhatatlan dllomas,
hiszen a tagok tobbsége ezen a fesztivdlon talalkozott, és itt

sziiletett meg a fot6klub megalakitidsanak a gondolata is.

~Minden, még az dlmok is osztéddssal szaporodnak.”
- vallja Benedek Ldszl6, amikor a tervekr6l kezd beszélni.
~Egyik dlom megvaldsuldsa kovetkezménye az ijabb, ne-
hezebben megvaldsithaténak tind dlom megdlmoddsa.
Aztdn jon a munka: étletgyijtés, lelkesedés, a nehézségek
és azok lektizdése, az dlom meghitisuldsa érzésének meg-
tapasztaldsa, majd a kitarté munka eredménye: az dlom-
bél valésdg lesz. Igy van ez ndlunk, a fotéklub életében is.
Almodunk, terveziink, és - ahogy ez mdshol is torténik -
van, ami megvaldsul, van, ami nem sikeril, meghisul...”
A Rimaszécsen él6 Kovacs Attila klubtagunk, aki jelenleg a
budapesti Pdzmdny Péter Katolikus Egyetem hallgatéja,
fiatal kora ellenére nagy sikert ért el: A reneszdnsz életér-
26s a kortdrs magyar fotomiivészetben cimii, a Reneszansz
Ev alkalmébél, a Magyar Fotémiivészeti Alkotéesoportok
Orszdgos Szovetsége altal meghirdetett fotopélyédzat dija-
zott alkotdja lett. Az oklevelet Gydri Lajostdl, a zs(iri elno-
kétdl, a Magyar Fotomiivészek Vildgszovetségének elnoké-
t6l vehette at Sdrospatakon. A zstiri 73 pélyazo 544 alkoté-
sabol valasztotta ki 42 szerz8 76 alkotdsat, ebb6l 5 kép
lett dijazott.

Benedek Ldszl6 a terveikrél: ,Sok 1ij terviink van. Fotd-
turdkat szeretménk szervezni. ,Gomor, ahol éltink” cimmel
fotépdlydzatot hirdetiink 2 kategéridban: a didksdg és a
felndttek részére. Ezzel a pdlydzattal azt szeretnénk elérni,
hogy Gomor kulturdlis és néprajzi értékei kelld figyelmet
és megbecstilést kapjanak. Tovdbbd terveziink Gomoror-
szag-Biikk-Partium karsztvarazsa cimmel egqy nemzetkozi
fotékidllitdast a Miskolci Egyetemen, és sorolhatndm to-
vdbb. Kiszonom a magam és a tagok nevében minden-
kinek, aki felismerve a tevékenységiink fontossdgdt, segi-
tette és segiti folyamatosan dlmaink megvalésuldsdt.”

DBalidzs Emese
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Benedek Laszlé: Nagy az én felelGsségem



Szdke Attila: Az utolsé pillanatban
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Kovdes Attila: Nagyapdm 2.
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Kovdcs Attila: Kialudt

Kovdes Attila: In memoriam 1241



Gecse Atilla: Csobogds
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A hiiség faluja

Az elsé vilaghdbort utdn Magyarorszag teriiletének
kétharmadat elvesztette a trianoni dontés kovetkeztében.
Akkor csatoltak el az anyaorszagtél Susat is. A kis gémori
telepiilés lakéi azonban ebbe nem nyugodtak bele, ezért
1922-ben helyi népszavazast tartottak, melynek eredmé-
nyeként visszakeriltek az anyaorszaghoz. Ennek 85. év-
forduléja alkalmédbdl most emlékmiivet allitottak a telepii-
1és kézpontjédban.

Susa az Ozdra torkoll Uraj patak volgyében fekszik.
Oklevélben 1216-ban emlitik elGszor. A teleptilés a torok
pusztitdsnak dldozatdul esett, és tébb mint 200 évig lakat-
lan volt. Az 1700-as évek masodik felében telepiilt be is-
mét. Eredeti foldbirtokosai a Hangony nemzetség, majd
annak kihaldsa utan a Losonezyak. A XIX. szdzadban tele-
pedett le itt Bronits Viktor, aki a Templomdombon kas-
télyt épittetett. Jelenleg abban az épiiletben miikodik a
Szent Anna Szeretetotthon. Felesége révén a Losonczy csa-
ldddal rokonsdghan 1év6 Tompa Mihaly 1850-ben Susan
vendégeskedett, s ott egy szilfa drnyékdban frta meg a
G6lydhoz cimi allegorikus kolteményét.

Abban, hogy Susa lakéi annak idején maguk donthet-
tek hovatartozdsukrdl, eléviilhetetlen érdeme volt Léhi
Gabornak, aki biré volt a faluban. 0 harcolta ki ugyanis a
népszavazas lehet8ségét. Léhi Gdbor unokdja, Léhi Zol-
tan jelenleg is nagysziilei hdzaban él, néhanyszaz méterre
a szlovéak hatartél. Téle tudom, hogy nagyapja 1915-t61 tol-
totte be a birdi tisztet. A reformatus egyhdzkertilet preshi-
terei kozé is bevalasztottdk. Eletének 71. évében hunyt el
1944-ben.

1923-han az akkori f6ispan halahél egy birébothoz ha-
sonl emlékbotot adott 4t Léhi Gabornak. A polirozott bot
felsd végén egy eziisthdl késziilt, stilizalt névényi mintdk-
kal domboritott gémb van, alatta a nyakrészen felirat:
LSusa kozség birdjanak a magyar hatdrért runyai Soldos
Béla f6ispdn”. Léhi Zoltan féltve 6rzi a falu hliségének
bizonyitékat.

o

Az emlékpdlca o Iﬁ Dobosy Liszlé felvétele

Susa 1922. oktéber 20-4n kertilt vissza Magyarorszag
tertiletéhez. Ma mar nem 6nallé kozség. 1979. janudr 1-je
6ta Ozd varos peremteriilete.

*

A magyarlakta teriiletek visszacsatoldsakor Léhy Ga-
bor felesége, sziiletett Boholy Amalia egy nemzeti szinti
74sz16t adomdnyozott sziléfaluja, Balogtamasi reforma-
tus gytilekezetének. A zdszI6t a mai napig nagy gonddal
6rzik a megadomanyozottak.

*

A torténelmi eseményre emlékezve

A hatdron tdlra kertlt szomszéd teleptilésrél, Jénérdl
érkezett Martinovies Janos hamisitatlan paléc kiejtéssel
szavalta el bevezet6iil a valaha Susén irt leghiresebb ver-
set, Tompa Mihaly: A gdlydhoz cimi kolteményét. Tarté
Lajos 6nkormdnyzati képviseld koszontGjében elmondta,
régi vagya teljesiilt a kis telepiilésnek az emlékmii felal-
litdsaval, hiszen kevesen mondhatjak el magukrél, hogy
bele tudtak szdlni a hatdrok megvaltoztatisdba, ahogyan
tették azt nagysziileik, dédsziileik.

Az avatdsra a helybeli meghfvottak mellett négy szlo-
vékiai kozség polgdrmestere, a rimaszombati reformétus
egyhazkozség lelkésze, és Jéne szamos lakéja ldtogatott el.

A mult fontos dllomdsa Susa - hangsilyozta Benedek
Mihaly polgdrmester -, amelynek lakéi méltdn viselik
A hiiség faluja” kitiintet6 cimet. Az egykori kis gémori
falut 1919-ban cseh intervenciés csapatok szélltdk meg,
és harom éven at fennhat6saguk alatt tartottak. Léhi Ga-
bor biré azonban némi fondorlat 4ran kiharcolta, hogy a
helybeliek népszavazassal donthessék el, a hatar melyik
oldalan szeretnének élni. A valasztas napja 1922. oktéber
20-ra esett, am akkorra a birg jokora szervezé munkéval
maga mellé 4llftotta a téhbséget. Igy keriiltek vissza Susa
lakéi sziléfoldjiikre, az anyaorszagha.

Az itt é16k élni akartak és éIni fognak, mert ezt az
erényt orokolték dseiktél, a haza és sziil6fold irdnti hiisé-
giik pedig példat mutat mindenkinek. Olyan csaladok ko-
70sségérdl van itt szd, akik dlmaik és akaratuk szerint ala-
kitottak sorsukat - mondta a polgdrmester, majd Tarté
Lajossal leleplezték az j emlékmiivet, amelybe bevésték a
torténelmi Magyarorszdg korvonalat is.

A reformatus és rémai katolikus egyhdzak képvisel6i
hangoztattdk: nem lenne ok az tinneplésre, ha a susaiak-
ban nem lett volna hiiség a magyarsdghoz, a hazéhoz és a
sziil6foldhéz. Ez a hiiség a mai vildghan mar nem koz-
kedvelt erény, amire a 21. szdzad elején jobban oda kel-
lene figyelni, hiszen életiinket ez a sz6 dont6 médon haté-
rozza meg.”

* Késziilt Kerékgyarto Mihaly ,A falu hiiségének bizonyitéka”
(Vakok vilaga, 2007 november) c. irdsa és a ,Susa 85 évvel ezelGtt
hazaszavazott” c. beszamolé (www.ozd.hu) felhasznalasaval (szerk.)
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Somosko visszakeriilése

Tisztelt Unnepl6k! Kedves Vendégeink!

Mint Somoskéujfalu, Somoské és Salgéhdnya dnkor-
manyzati képvisel6je, koszontom Onoket a Somosi Kulti-
rdért Egyestilet és a Somoskdi Viralja Egyesiilet éltal kozo-
sen rendezett Hazatérés Napja innepségen.

Megktlonboztetett tisztelettel és szeretettel koszon-
tom dr. Krepuska Géza és Liptay B. Jend jelenlévé hoz-
zdtartozoit.

Somoskd véarat és a kézséget, valamint Somosk6ij-
falut az 1920. junius 4-én alafrt trianoni hékeszerzédés
Csehszlovdkianak itélte. Akik megélték, maig nem felejtet-
ték el azokat a pillanatokat, amikor az elsé vilaghaborit
kovetden e két teleptilést egy masik orszag foldjére helyez-
ték, amikor az itt él6ket elszakitottak csalddtagjaiktdl, ba-
rataiktél és szil6foldjiiktdl.

1924. februar 15. Somos és Somosk§ torténelmének
tinnepnapja, hala két kiemelked§ személyiségnek, Dr.
Krepuska Géza orvosprofesszornak és Lipthay B. Jen6nek,
a Rimamurdnyi Vasmii Rt. akkori igazgatdjanak. Hatdrki-
igazitasi kozbenjarasukra, harom és fél éves targyaldsso-
rozat eredményeképp a Népszovetségi Tandcs visszacsa-
tolta Magyarorszaghoz Somoskd és Somoskéujfalu kozsé-
geket és a kornyékbeli banyékat.

Torténelmiinknek ezen idszakarol az elmult fél évsza-
zad sordn nem volt ildomos beszélni, nem lehetett nyiltan
megtnnepelni, holott az itt é16k magyarsagtudaténak,
Magyarorszaghoz val kotodésének mérfoldkove és iin-
nepnapja februdr 15. Mig Sopront méltan nevezik a hiiség
véarosdnak, addig Somoské és Somoskéujfalu bator visz-
szatérése az anyaorszaghoz méltatlanul el volt hallgatva.
Ezt a csendet tortitk meg 1999-hen, amikor itt, a Somos-
kéi var 1abanal a visszacsatolds 75. évforduléja alkalmé-
b6l hatarnyitdssal egybekotott megemlékezd tinnepséget
tartottunk, és kopjafat helyeztiink el. Most, a 80. évfordu-
16n kérem, engedjék meg, hogy rovid torténelmi visszate-
kintést tegyek, mi is tértént a szamunkra oly fontos 3 és
fél év alatt.

B egy évvel a trianoni rendelkezés elfogaddsa utdn,
1921. julius 27-én Briinnben megtartotta alakulé gytilését
az a magyar-csehszlovak hatdrmegallapité bizottsdg,
amelynek feladata a békében meghatarozott hatar végle-
gesitése volt. EIndke Carey angol ezredes lett, a magyar
felet Tanezos Gabor altdbornagy, a csehszlovak delegd-
ci6t pedig Roubik vezette. A bizottsag antantheli tagjai az
elnokon kiviil francia, olasz és japan hiztosok voltak. A bi-
zottsag felvéltva, hol magyar, hol csehszlovak teriileten
székelt. A Budapesten miikodé hatdrmegallapité kézpon-
tot gr. Csaky Imre, majd Sz6égyén Gyorgy vezette. A hatar-
megallapité bizottsdg magyar delegdciéjanak célja a meg-
adott kereteken beliili ésszer(i korrekeié volt. Nyilvan nem
lehetett szamitani jelent6s mddositdsra, ezért elsésorban
azokat a bizonytalan pontokat kellett megtalalni, amelyek
esélyt adhattak a feltlbirdlasra. A magyar delegécié en-
nek tudatdban valogatta 6ssze a kétes pontokat.

Az omindzus csehszlovak-magyar hatart 19 szakaszra

osztottédk fel, ezek kézil a somoskéujfalui rész a nyolcas
szamu volt.

A tdrgyaldsok sordn a magyar fél felsorakoztatta a So-
moskdujfalu és Somoskd kozségekre, valamint a Krepus-
ka-féle bazaltbanyara vonatkozé koveteléseit, amit a tele-
piilések tekintetében néprajzi és gazdaségi érvekkel té-
masztott ald. A banya visszacsatoldsdanak sziikségességét
a kovetkez6 indokkal hatdroztdk meg: ,...a badacsonyi
bazalt a févdros kivezésére nem alkalmas, s erre csupdn a
somoskdi banydban kitermelt k¢ haszndlhaté fel. 1921.
szeptember végén elsdsorban magyar kezdeményezésre a
bizottsag elhatdrozta a helyszini szemlét. Az, hogy a szem-
le csupdn 4-5 napig tartott, tovabb erdsitette azt a gyaniit,
hogy a bizottsdg létrejotte komolyabb valtozast nem fog
eredményezni a mar meglévé hatarokon. Ezt timasztja
ald, hogy a bizottsag fels6bb utasitasra cselekedett, tehat
sajat hataskorében aligha tehetett valamit. Erdekes az a
tény példdul, hogy a helyszini szemlét kévetGen a hizott-
sdg még kimutatast kért a magyar delegéciétél az elsza-
kitott varosok gazdasagi fontossag szerinti sorrendjérél,
de 1921 végére ezek a torekvések elhallgattak, amint
Eduard Benes személyesen Périzshan jért.

Az 1921. december 19-én Briilnnben megtartott iilésen
vélt kétségtelenné, hogy a magyar delegdci6 lefokozott,
szerény igényeit sem veszik figyelembe. Ekkor ugyanis a
bizottsdg jabb helyszini szemle mell6zésével, kozvetlen
tanulmanyozés nélkil az Ipoly és a Hiromhatar (Somos-
kéujfalutél nyugatra), Cered és Banréve, valamint a Janok
és Alsémihaly kozotti szakaszon a trianoni hatdron nem
valtoztatott. A Salgétarjantol északra fekvé tertilet kivéte-
lével alig maradt valds esély az esetleges médositasra.

Az 1922. januar 13-i tilésen végleg eldélt az, amit mar
régéta sejteni lehetett: a Duna-szakaszt végleges hatar-
ként jelolték ki, azzal az indokkal, hogy a folyé altal kép-
zett hatdr megvaltoztatdsa a béke alapelveibe titkozne.
A helyzet adta lehet6ségek ezutan végképp realizdlodtak,
a magyar delegdcié ettél kezdve a Rozsny6i-medencére és
a Salgé6tarjdni-hdnyavidékre koncentralt.

A Salgétarjan kornyéki szakaszon kezdettsl fogva re-
mélni lehetett a hatarkiigazitdst a kiszalldsok gyakorisaga
és a részletkérdések tanulmanyozdsa miatt.

Az akkor csehszlovdk teriileten fekvd salgébdnyai
szénteriiletnek visszacsatoldsa a hékeszerzddés szovege
szerint is megillette hazdnkat. Rdaddsul azt kiilén nem is
emlitette a trianoni konkorddtum. A magyar delegdcid
minden erejével arra torekedett, hogy olyan javaslat elfo-
gadasdra birja a feleket, amely a helyi viszonyok figyelem-
be vételével ezen a szakaszon minél nagyobb teriiletet
csatol vissza. A bizottsdgon beliil véleménykiilonbség ala-
kult ki a kérdést illet6en, de biztosnak tiint, hogy valami-
féle hatdrkiigazitasra sor fog keriilni.

A magyar fél an. 1. szdmu elképzelése magaban foglal-
ta Somoskdujfalu és Somoskéd kozségeket, a Somoskd kor-
nyéki bazaltbanydkat, a Sdtoros hegyet és a Salg6bdnya
kornyéki szénmezdket, kiillonés tekintettel a Medves-fenn-
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sfkra. A II. szamu elképzelésben csak a salgdébanyai szén-
mezGket, ill. Somoskd kézséget akartdk visszacsatolni,
vagyis Somoskéujfalut és a Sdtoros hegyet nem. Ez ut6b-
bit tdmogattdk a francia és olasz biztosok, ami azért lett
volna praktikus szamukra, mert ez a megoldds nem lépte
volna tdl a hizottsdg jogkorét, hiszen a hékeszerzidés
egyik teriiletet sem emlitette. Rdaddsul, mint kidertlt, a
Medves-fennsiki csehszlovak jelenlét igazdbol térvény-
telen volt, amikor ugyanis elfoglaltdk, csak a trianoni
béke hidnyossdgait hasznaltak ki. Ezzel szemben az angol
és japan biztosok - akceptédlva a magyar igényeket - a
fenti tertileteken kiviill Somoskéujfalu kozség egész terii-
letének visszacsatoldsat is el6térbe helyezték. A szavazas
ily médon megoszlott (3-3 ardnyban), és patthelyzet ala-
kult ki. Bzt a tényt a bizottsag elnoke bejelentette a bizott-
sag felett all6 Nagykdvetek Tandcsdnak, amely azonban
kitért a dontéshozatal el6l, mivel a fenndlld utasitdsok
szerint nem is volt joga hozzd. Irdsheli vdlaszdban két
megoldast ajanlott: vagy megegyezést a két érintett dllam
kozott, vagy felterjesztést a Népszovetséghez.

Az in. kiegyenlit6 targyalasok meghitsultak, a két fél
nem tudott k6zos nevezére jutni. Az iigyet mégsem terjesz-
tették fel a Népszovetség elé, mert a hatdrmegéllapité hi-
zottsag ekkor a csehszlovak allamjavaslatat fogadta el.
Eszerint a Nagykovetek Tandcsa elé kell felterjesztést in-
ditvanyozni, s ennek a tandcsnak kell dontbiré szerepet
betélteni.

A magyar allam helyeselte, hogy a kérdést dont6hird
elé kell vinni, de e szerep betoltésére a Népszovetséget
kérte fel, amire a magyar-osztrak hatdrmegallapitas alkal-
méval a velencei egyezmény alapjan mar precedens is
volt. Ugyanakkor a Nagykovetek Tandcsa 1922. junius 22-
én kelt vdlaszdban felszdlitotta a bizottsagot, hogy a ha-
tart szotobhséggel hatdrozza meg, ami igy a trianoni hé-
kének is megfelelt. A bizottsdgon beliili helyzet azonban
nem javult, az Gn. abszoltt véleménymegoszlas tovabbra
is fennallt. 1922 oktéberében tjabb magyar javaslatot
vehetett kézbe a hatdrmegallapité bizottsag elndke. Ez
dtilére vihette volna a mar csaknem egy éve zdtonyra fu-
tott kérdést, ugyanis Tanczos altdbornagy felszdlitotta az
elnokat, hogy éljen a békeszerzédés adta joggal, amely ki-
mondja, hogy a szavazatok egyenl§ elosztdsakor az elnok
két szavazatot adhat le. Ennek elfogaddsa Somos vissza-
csatoldsat jelentette volna, hiszen Carey kordbban mar a
japan biztossal egytitt a magyar fél javaslatat részesitette
elényben, s igy az angol ezredes dupla érték(i szavazata
eldontotte volna a kérdést hazank javéra.

Carey azonban egész oktoberben vonakodott. Magyar
oldalon kézhen minden diplomdciai 6sszekottetést meg-
mozgattak, hogy a sz6tohbség adta lehet6séget ki tudjdk
haszndlni. Gréf Csdky Imre az angol nagykovetnél is koz-
benjart, hogy k6zds erével birjak ra a hatdrmegallapito
bizottsdg elnokét a déntéshozatalra. A magyar hiztos
azonban oktéber 12-i jelentésében még azt kozélte, hogy
a hizottsdg elnéke nem merte magét rdvenni a déntésre.

Am egy hénappal kés6bb, november 15-6n, a helyzet-
jelentés szerint Carey mdsodik szavazatat az I. szam ja-

vaslat (Somos és Somoskd kozség visszacsatoldsa) mellett
leadta. Tehét végre megsziiletett a szotobbség, de a bizott-
sag kozben gy dontétt, hogy az tigyet mégis a Népszo-
vetség elé terjeszti.

Ekozben, 1922. november 22-én a csehszlovdk és a
magyar allam kozott vasuti egyezmény sziiletett, amely-
nek értelmében megéllapodtak, hogy a kézos hatdrszaka-
szokon mindeniitt kozos hatarallomasokat mikodtetnek.
Somoskéujfalu nem volt alkalmas ilyen dllomds kialaki-
tdsdra, s a csehek ezért azt Salgétarjanba akartak helyez-
ni, vagyis Tarjan hovatartozdsa is veszélybe keriilt. Ez a so-
moskéujfalu-kérdést magyar részrél igen hatrdnyosan
érintette. A helyzetet a csehek ki is hasznaltdk érdekeik ér-
vényesitésére, ami a végsé megallapoddsoknal vissza is
koszont.

A Népszovetség fotitkdrsdga 1923. februdr 25-t61 mér-
cius 2-ig részletes megheszélést folytatott az tigyben érde-
kelt dllamok szakért8ivel. Ezeken a targyaldsokon Man-
toux, a f6titkdrsag politikai osztdlyanak igazgatdja elno-
kolt, Magyarorszdagot Tanczos altdbornagy képviselte. Mér
itt megmutatkozott egy elézetes rendezési elképzelés, ami
a Népszovetség varhaté targyilagossagat tamasztotta ald.
Eszerint Magyarorszag az 6sszes kovetelt tertiletet meg-
kapta volna a Somoskéujfalu hatardban emelked Sato-
ros hegy kivételével, amelyet rendithetetlen stratégiai
indokok tartottak csehszlovak tertileten.

1923. aprilis 8-4n Tanczos a kormdany utasitisdra Pa-
rizsha utazott a Népszovetség tilésére. Itt részt vett Da Ga-
ma, Brazilia londoni nagykovete, Mantoux; Carey, Pelli-
celli olasz hatarbiztos és Osudsky parizsi csehszlovdk ko-
vet. Az elnok Wood angol kézoktatdsi miniszter volt.

A térgyaldsok aprilis 15-t6l Genfben folytatédtak. A
somoskéujfalui hatarkérdés konkrétan dprilis 22-én ke-
riilt napirendre, s ekkor a mar elére jelzett verziét fogad-
tak el. A Sdtoros hegy kivételével a Népszovetség helyt
adott a magyar kovetelésnek, amelyet tovabbi két felté-
tellel toldottak meg:

»...ae magyaroknak megdllapitja, hogy a kizségek dta-
ddsa nem johet el6bb tekintetbe, amiy a két dllam nem kot
kiilon megdllapoddsokat a somoskdijfalui vastiti dllo-
mdsnak hatdrdllomds gyandnt vald felhaszndldsa és a
somoskdi bazaltbdnya iizeme tekintetében. Ez a két szerzd-
dés ugyanis része a népszovetségi tandes 1923. év dprilis
hé 23-dn kelt dontésének és eldfeltétele a teriiletek dta-
ddsdnak.”

1923. janius 1-jén a Népszovetség Tandcsanak hatédro-
zata alapjan a Nagykovetek Tandcsa dtirathan utasitotta a
hatérbizottsagot az 0j hatdr megallapitasdra és a két jegy-
76konyv megszerkesztésére az allomds és a k6banya tigyé-
ben. Még a nyar folyamén kikovezték az Gj szakaszt, és au-
gusztusra kitoltdk az tj demarkdcids vonalat. A somoskdi
bénya és a hatdrallomas tekintetében azonban a két fél
nem tudott megéllapodni. 1923. oktéber 29-én és 30-an
Pozsonyban keriilt sor a targyaldsokra, de olyan elvi kér-
désekben nem sziiletett megegyezés, mint példaul Somos-
kéujfalu dllomas pusztan csehszlovdk-e, vagy kozos a ma-
gyarokkal. A mar emlitett 1922-es kétoldalt vasuti egyez-
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ség is nehezitette az iigy megolddsat. Az 1923. december
12-ére kitizott pragai egyeztetések is elhizdédtak az ér-
dekellentétek miatt. Csehszlovakia tovabbra is Salgdtar-
jant szerette volna kozos hataréllomésul, a magyar dele-
gdcid viszont el6szor Fiilek mellett kardoskodott. Végiil a
nagyhatalmak kozvetitésének eredményeképpen februér
2-dra kirajzolddtak a megegyezés korvonalai. Ezt bizo-
nyitja a Munka cim hetilap cikke:

~Somoskdjfaluba janudr 30-dn magyar és cseh bi-
zottsdg szdllt ki, hogy az dtadds és az dtvevés elditt tisz-
tdzzdk a bazaltbdanydk hovatartozdsdnak a kérdését. Mint
értestiltiink, magyar részrél Somos lesz a hatdrdllomds és
a kozds vdmoizsgdlat is ott fog torténni. A MAV e célbél
nagyszabdasti épitkezéseket kezd tavasszal.”

1924. februar 9-én a Nagykévetek Tandcsdnak nyoma-
sdra megsziiletett a megegyezés, amely mindkét vitatott
pontban a csehek elvi gy6zelmét hozta. A somoskéi bazalt-
béanya végérvényesen dtkertilt, mig - ahogy a cikkben is
olvashat6 -hatarallomasnak Somoskéujfalut jelolték meg,
ahol csehszlovak képviseletet kellett létrehozni. A beruhé-
zdsok koltségei kozosek voltak, a magyar félnek a sajat
haszndlati épiileteket teljes egészében, mig a kozos hasz-
nalatiakat ardnyosan kellett fizetnie.

A hivatalos ataddsra 1924. februar 15-én kertilt sor a
helyszinen. Az aznapi eseményekrél a Nemzeti Ujsdg a ko-
vetkez6képp szamolt be:

»...A hivatalos személyek kocsin hajtottak dt Salgétar-
janbdl. A volt hatdron taldlkozott a két orszdg kildattsége,
majd a kozséghdzan folyt le a jegyzdkonyv felvétele. (...)

A jegyzbkinyv felvétele utdn az egész cseh-magyar bizott-
sdg bejdrta a térképen berajzolt hatdrokat. (...) A mig a
politikai dtadds tortént, addig Veress Zoltdn salgétarjdni
fGszolgabiré dtvette a jegyzdi hivatalt. A hatdrjards és
dtvétel utan Krepuska Géza nagybirtokos ldtta vendégiil
az dsszes hivatalos jelenlevéket. Délutdan 4 éra 30 perckor
irtak ald a jegyzdkonyvet, ettdl a perctdl lett a falu hivata-
losan is magyar.”
80 éve Somoskd és Somoskéujfalu hazatért.

Tisztelt Unneplék! Kedves Vendégeink!

Két és fél honap mulva Magyarorszag és Szlovdkia
egyarant tagja lesz az Eurépai Uniénak. Nem kis izgalom-
mal, bizakoddssal, és, valljuk be, kicsit félve varjuk ezt a
napot. Mit hoz szdimunkra a jov6, még nem tudhatjuk, de
a reményiinket megfogalmazhatjuk. Elt{inik végre a hatér-
sorompd, a var el6tti drétkerités. A télem par méterre allo
J2Achtung! - Nem mehetsz tovdbb!” felirat helyett a
,Gyere, varunk! Udvozliink!” tabldkat helyezziik ki itt és a
hatar tiloldaldan egyarant. Kivdnom, hogy a sebek gy6-
gyuljanak be. E térténelmi hely mindkét oldalan él6k, ma-
gyarok és szlovakok, talaljuk meg boldoguldsunkat és az
egytttmitkodésiink leghatékonyabb form4jét!

A somoskdi var végre ne elvalasszon, hanem dssze-
kosson minket. Koszéném, hogy meghallgattak.*

ﬂngyal ga'rws
* Elhangzott Somoskén, 2004. februar 15-én.

Az emlékmii @ B. Kovdcs Istvdn felvétele
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Teleki Pal miniszterelnok beszéde a Nemzetgyiilés
1920. november 13-i iilésén (részletek)

T. Nemzetgytilés!

Engedjék meg, hogy ebben a pillanatban, mikor ha-
zanknak balsorsa és sajat végzetem erre a helyre allit,
Gszinte legyek, talan azért is, mert azt hiszem, hogy min-
den koriilmény, talin maga a nemzet becstilete is azt ki-
vanja, hogy utoljdra széljak a Nemzetgytiléshez errél a
helyrél.

Amikor 6sszeomlottak a frontok, akkor a magyar nem-
zet azt a tulajdonsédgdt kovette, amely mindenkor jellemzd
volt red nézve, hogy még a szerencsétlenséghen is, még
akkor is, amikor lelketlen vezet6k félrevezették, még ab-
ban a pillanathan is a magyar nemzet becsiiletes volt és
becsiiletesen tudott és akart hinni. Ebben a becstiletes-
ségében és ebben a hitében tette le, dobta el a magyar
nemzet magdtol a fegyvert, azt gondolva, hogy ugyanolyan
bandsmadra fog taldlni, mint ahogy 6 hant volna el, ha az
6 becstiletes kezébe lett volna letéve a vilag sorsa.

Igazsdgot vartunk, de ahelyett kaptunk egy békét, egy
békeszerzédést, amelynek 6sszes egyéb jellemvondsai ko-
ziil csak egyet akarok ma kiemelni, hogy szemben minden
békeszerzédésekkel ez a legkevéshé szinte hékeszerzs-
dés: az Gszinteségnek, s a hirdetett igazsdgnak megcsi-
folasa.

[...]

Ez a hékeszerzédés egyike minden korok legrovidla-
tobb és legvégzetesebh alkotdsainak. Kétetekre mend
bizonyité anyaggal hizonyitottuk ezt és azt hiszem, hogy a
torténelem {télgszéke nem is adhat mdsnak igazat, mint
nekiink. Ezekben a bizonyitdsokban soha sem Iéptiik tal -
azoknak mddjat nem kovetve, akik elleniink dskélédnak -
annak a keretét, amit a legszigorubb kritika a legtudoma-
nyosabb munkatél megkivanhat. Méltéztassdk megen-
gedni, hogy ezekre ne térjek ki részletesen. Ez nem sziik-
séges magyar ember el6tt, és a vildg el6tt sem lesz sziik-
séges, mert hiszen el6tte fekszik ez a mt, amelyben argu-
mentumaink 6ssze vannak gyfijtve.

[...]
T. Nemzetgytilés!

En nem tehetek mast, mint kormdny, s mint aki annak
idején erdélyi ember létem dacdra abba a szerencsétlen
helyzetbe keriiltem, talan azel6tti tudomanyos munkés-
sdgomnal fogva, hogy kénytelen voltam helytéllni, mint
kiiliigyminiszter az alairasért, végig kell, hogy tiritsem ezt
a keserfi poharat és én magam, aki minden munkaban, de
minden hibdban is, amely talan ez alatt az id6 alatt tor-
tént, és minden mashan, ami ezalatt tortént, elsd és leg-
f6hb felelGsnek tekintem magamat, kénytelen vagyok ezt
a térvényjavaslatot elfogaddsra ajanlatni. [...]

En nem hiszem azonban, hogy reményvesztetten kelle-
ne itt llnunk és ugyanannak a képvisel§tarsamnak be-

szédjéb6l nem hiszem azt sem, hogy félszdzad tartaméara
vissza volna vetve ez a nemzet. Ebben a nemzetben életeré
van. Ez a nemzet éIni akar, ez a nemzet dolgozni akar. Ez a
nemzet csak a legutobbi napokban is megmutatta azt,
hogy énmagét fegyelmezni, rendben tartani tudja, és
megmutatja ma azt, hogy meg tud érteni olyan érveket is,
amelyek - nem a pillanat érdekeiért - a sziven keresztiil az
észhez sz6lnak, ahhoz az észhez, amely nem a sziv ellen
foglal allast, hanem amely ész a hazaért miikodik.

Es ez az egyetlen, amib6l a demarkaciés vonalon til
16v6 honfitarsainak erét merithetnek. Nem merithetnek
méshdl er6t az 6 jovjiikre nézve, nem merithetnek més-
b6l meggy6zédést arra nézve, hogy nem vesznek el, mint a
mi egyetértésiinkbél és a mi megerésédéstinkbdl. Mert
csak egyetértve, dsszefogva és az 6sszefogott eréket to-
ronymagassdgra emelve tudjuk majd 6ket is istdpolni.
Ezzel az erdvel igenis tudjuk majd dket megvédeni, tudjuk
majd honfitdrsainkat, a magyarségot, mindeniitt tisztelet-
ben tartani és tudjuk majd elérni, hogy a nemzetek kozétt
a magyar tisztelt, becstilt és megvédett legyen az egész
vilag éltal, de csak akkor, ha 6nmaga ehhez hozza tud
jarulni.
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1938. november 10.

Simonyi diszkisérettel vdrja a honvédeket

Rimapdlfalva eléljarésdga tidvozli a felszabadité honvédeket
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Janosi magyarsaga is diszkapuval készonti a honvédeket. Kozépen: Farkas Mihdly tanité, Szontdgh Zoltdn késdbbi alispdn,
Konkoly-Thege Istvdn ref. lelkész, Simon Pdl, Mojzes Kdroly jegyzd
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A magyar honvédség Janosi irdnydbdl vonul Rimaszombat felé

A magyar honvédség Janosi irdnydbdl vonul Rimaszombat felé
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A magyar honvédség bevonuldsa Rimaszombatba

ey

A felsorakozott honvédség a Fotéren
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Az ereklyés orszdgzdszlo avatdsa (helyén dll a szovjet emlékmii)
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Szivbdl gratulalunk Dr. Dénes Gyorgynek

minisztertél. Kozépen Haraszthy Ldszlé helyettes dllamtitkdr
Dénesné Lustig Valéria felvétele

Meghaté pillanatra kerilt sor 2008. dprilis 22-én, a
Fold napjan, Ipolytarnécon. A vilaghiri 6smaradvany lels-
hely el6adétermében Fodor Gabor kérnyezetvédelmi mi-
niszter és Haraszthy Laszl6 helyettes dllamtitkdr értékelték
a természetvédelem terén elért legkiemelked8bb eredmé-
nyeket, és kitiintették a természet és kornyezetiink érdeké-
ben legaktivabban tevékenykedd szakembereket. A minisz-
ter dtadta Magyarorszag legmagasabb természetvédelmi
kitiintetését, a Pro Natura-dfjat is. Minden gémori termé-
szetvéd§ szive megdobbant ekkor, hiszen a megtiszteld
kitiintetést az ebben az évben nyolcvanotodik sziiletésnap-
jat iinnepld Dénes Gyurka bdcsi kapta, amely elismerése
volt egy egész életet atfogd hatalmas munkénak.

Az alf6ldi (oroshézi) sziiletésti Gyurka baesit jol isme-
rik a tornai, gémori és négradi geografusok, hidrolé-
gusok, barlangkutaték, nyelvészek és torténészek is, hi-
szen szamos munkaja kapesolddik ehhez a vidékhez. Ott
volt a Meteor-barlang feltarasanal, a csodds képz6dmé-
nyeket rejtd Esztramos barlangjainak kutatdséanal, meg-
prébélta kifiirkészni az Alsd-hegy valamint a Biikk viznye-
16inek és forrasainak rejtélyes osszefiiggéseit, kutatott és
szakaszokat tart fel a Baradla-barlangban, helyneveket
gylijtétt és ismertetett Beretkén és a Vély-volgyben. Kiil-
nosen az utobbi munkéja igényelt hosszadalmas terepbe-
jardsokat és alapos helyismeretet. Hasonl6an alapos fel-
késziiltséget és széleskérl ismereteket igényelt az
1983-ban kiadott A Bédvaszilasi-medence 700 éves torte-
nete cimt példaértéki monografiaja, de tobh Aggtelekrdl
sz616 torténeti munkaja és turistakalauza is. Rendkiviil ér-
tékes a Harkdcs melletti KGlyuk-barlang 1266. évi okleve-
les emlitésének felfedezése, melynek értelmében ez a kis
gbmori barlang immar az orszdg legrégebbi barlang-emli-
tései kozé tartozik. Ezt a barlangot Gyurka bécsi kutatta at
el6szér annak alapjan, hogy el6bb kiftirkészte 16tezését
kozépkori Munuhpest néven. Bebizonyitotta, hogy a Mu-
nuh itt remetét, barétot jelent, akiknek a barlang menedé-
ket nyujtott, a bolgarszlav eredet(i és a honfoglalé magya-

rok altal meghonosftott ,pest” szdosszetétel alatt pedig
tireget kell érteniink, ami, hasonléan szdmos magyaror-
szagi vagy erdélyi példahoz (vagy a beretkei Peskd eseté-
hez), a ,barlang” szavunk elddje. Gyurka bécsi neve a ol-
vasoink el6tt sem ismeretlen, hiszen 2003-ban itt hozta
nyilvdnossagra elGszor a Korponai-hegység déli lejt6in, az
Ipolytdl északra el6forduld, de mara mar az ismeretlenség
homalyéba vesz§ barlangok 1étezését. Neki kdszonhet6en
ezek ma Sisa Pista barlangja és Pest-tireg néven ismertek.

Gyurka bécsi gomori és négradi vonatkozast kutatd-
sainak eredményeit tobb szlovakiai tudoményos konfe-
rencian, szimpéziumon is ismertette, pl. az 1970-ben De-
dinkyn a Dobsinai-jégbarlang felfedezésének szazéves év-
forduléjdra rendezett nemzetkézi konferencidn, az 1998-
ban Liptészentmikléson megrendezett ALCADI (Alpok,
Karpétok, Dinariddk) nevii barlangtérténeti konferen-
cidn, vagy pedig a 2004-hen Meleghegyen sorra keriilt
nemkarsztos barlangok nemzetkozi szimpdziuman.

A felsorolt munkédk természetesen csak vidékiinkre
vonatkozd toéredékei Dr. Dénes Gyorgy rendkiviil széles-
kord és terjedelmes munkéssaganak. Csaknem 250 szak-
cikke, dolgozata, ismertetése, konyve ismert, melyek ké-
z6tt talalunk természeti foldrajzra, foldtanra, hidrol-
gidra, torténelemre, f6ldrajzi nevezéktanra, tudomanytor-
ténetre vonatkozé munkakat, de szamos ttikonyve is
megjelent. Joggal nevezik 6t korunk Orban Baldzsanak. E
roppant teljesitmény széleskor(i képzettségének is ko-
szonhetd, hiszen kiilonb6z6 egyetemeken hallgatott jogot,
torténelmet, foldrajzot, féldtant. Sziviigye azonban a
karszt- és a barlangkutatds maradt, dolgozatainak tlnyo-
mo része a karsztok és foldalatti tiregek rejtélyes szove-
vényének megismerésére iranyul.

Gyurka bacsit mindenki tiszteli, anndl is inkdbb, mert
kollégdi, szakembertarsai vagy a hozzé forduld fiatalok
koziil senkit sem utasit el, mindenkin igyekszik segiteni.
Szamos megtisztel§ tisztség viselGje: a Magyar Foldrajzi
Tarsasdg és a Magyar Karszt- és Barlangkutaté Tarsulat
tiszteletbeli elndke, az altala életre hivott Magyar Bar-
langi Mentdszolgdlat elnoke, Aggtelek kozség diszpolgara
sth. Munkdssdganak elismeréseként a Pécsi Tudomdnye-
gyetem aranydiplomaval tintette ki, a Magyar Foldrajzi
Tarsasdg pedig Teleki Sdmuel-érmet adoményozott neki.

A Pro Natura-dijhoz és a szép sziiletésnaphoz gratu-
1416k hosszi sordba a Gomororszag olvaséi is bedllnak, és
szerény ajandékként e néhdny sort nyujtjak 4t nagy szere-
tettel. Kérjitkk a Mindenhat6t, hogy tovabbi életttjan is
6rizze meg Gyurka bdcsi csodalatraméltd szellemi frisse-
ségét és életerejét.

ﬁaa'l ,L'ajas



% MBEREK - MUVEK - ESEMENYEK 57

Bartal Karoly Tamas jubileuma

Bartal Karoly Tamas jaszovari premontrei apat idén
augusztus 27-6én toltétte be 75. életévét, és dtven éve an-
nak, hogy pappa szentelték Pozsonyban. M4jushan Csik-
somlyéra latogatott el, és szolgdlatdnak sok mas alloma-
sat is felkereste ebben az évben. Jaszdi aranymiséjét ju-
nius 29-én mutatta be, ahovd sok szolgatdrsa mellett jeles
vendégek is eljéttek imadkozni.

Az apét Gr Korméchanydn, Besztercebanyan és Ersek-
ujvarott kezdte kdplanként a hivatasdt, majd Kébolkaton
mar plébdnosként szolgélt. Paldston esperesi hivatést is
teljesitett, és hdrom évig volt a pozsonyi papi szemind-
rium rektora. Ezutdn kertilt Jaszéra, amikor a rend vagyo-
nanak visszaszerzése, az épiiletek dllapotdnak megmen-
tése is feladatdvd vélt, hiszen a kommunizmusnak kiszol-
géltatott hosszi id6szak ranyomta bélyegét a rend min-
den szférajara. Az idén végre nagyobb szabdsu felajita-
sokat kezdhettek el mind Kassadn, mind Jaszén. Ezenfeliil
a leleszi épiilet is javitasra szorul. Az apat Gr a rend torté-
netével kapcsolatos kutatdsait és szentheszédeit is meg-
orckitette, s mélté apoldja a Jaszon kilencven éve pappa
szentelt Mées Laszlé koltdi munkdssdganak. Aranymi-
séjén az altala igen kedvelt szepsi Vox Columbellae Kdrus
énekelt.

Aldja meg az Isten, éltesse er6ben, egészségben!

(Mihilyi Mokdr Lis2ls)

A fGapat paptestvérei tdrsasdgdban o A szerzd felvétele
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Tisztelgés Koncsol Laszlo el6tt

Konesol Ldszlé dtveszi a Petdfi-dijat a Civil Helytdlldsért
Gecse Attila felvétele

Tisztelt tinnepld gytilekezet, kedves gyerekek, kedves
tanit6 nénik, tanité bacsik, polgdrmester ur, képvisels
urak, holgyeim és uraim!

,Laudo, laudare”... Izlelgetem ennek a veretes latin
szénak a hangzdsat. Jelentése: ,méltatds”. Az tinnepeltek
méltatdsdra készitett szoveg neve a ,Jaudatio”.

Hadd kezdjem a magam mentségével. Kérem, ne te-
kintsék az alszerénység jelének, ha azt mondom: nem hi-
szem azt, éppen én volnék méltd arra, hogy kitiintetet-
tiinket méltassam. A szereposztasnak megfelelen nekem
jutott ez a tisztesség.

Unnepeltiink Deregny6n, a Labore mellett sziiletett, re-
formatus lelkész gyermekeként. A pozsonyi Komensky Egye-
temen szerzett magyar-szlovak szakos tandri diplomat.

Ha az el6bb a magam méltatlansdgat széba hoztam,
hadd mondom el, hogy a mai helyszint viszont annél in-
kédbb megfelelének érzem. El nem hallgathatom ugyanis,
hogy kitiintettiink pdlyakezd6ként évekig tanitott Rima-
szombatban, majd a kézeli Harkdcson is. Elete parjat is a
palée végeken taldlta meg. Ugy véltiik, hogy gyerekek és
pedagdgusok kérében taldn j6l érzi magt.

Pozsonyban telepedett le, s bekapesolédott a magyar
szellemi élet formaldsaba. Tette ezt addig, amig tehette.

A tovabhiakban, talan kissé rendhagyé médon, hadd
idézzem magat az Unnepeltet!

,Pdlydmat a torténelem irdnyvdltdsokra szoritotta,
széttordelte. Lelkész, ahogy Edesapdm szeliden szerette
volna, nem akartam lenni, a zongora és az orgona von-
zott, de zenei tanulmdnyaim a hdborii utdni felvidéki ma-
gyar kisvdrosok szellemi romjain orra buktak és nyakukat

torték. Erdeklédésem dttereldditt a zenével ikertestvér
kéltészetre s a szépirodalomra - igy lettem bilesész, e ré-
vén tandr, majd szerkesztd, kritikus, miifordito és itt-ott,
bar ezt csak félve irom le, poéta. Nagy terveim, egy minden
poétikai teriiletre kiterjedd, szdrakoztaté magyar verstan,
a csehszlovdkiai magyar irodalom torténete, szlovdk-ma-
gyar nagyszatar, egy vaskos szlovdk versantologia lefordi-
tdsa, verskitetek, kisregények, drdmdk mind elakadtak a
diktatira néhdny meghatdrozdé emberének korldtoltsdgdn
és aljassagdn, gy kotottem ki két évre egy nagy pozsonyi
nyomddban, s eqy 1ijabb irodalmi pdlyatérés utdn a diés-
forgepatonyi vezetdk dltal folkindlt szalmaszalba kapasz-
kodva lettem azzd, aki vagyok és maradok, mert hetven
felé hova is mennék még, egyébként is gyonyori ez a szol-
gdlat, helytorténésszé és sorozatszerkesztévé.

Kamaszként a szellemi pdlydkra készild ember tr sze-
retne lenni (Ady: En voltam tr, a vers csak cifra szolga...),
de ndlunk, lenulldzott, szegénységbe szoritott kisebbségi
helyzetiinkben ez nem megy. Itt mindenkinek szolgdlnia
kell, s ezt a szerepet az ember ha tetszik, ha nem, akdr tud-
ja, miként cstszott bele, akdr nem, elfogadja. Tanitds,
szerkesztés, kritika, nyomda, miforditds, szétdr, verstan,
helytirténet: ez mind szolgasors. Szolgdlat a fégondnok-
sdg is: hdrom évig hordoztam piispik testvéremmel a
Szlovdkiai Reformdtus Keresztyén Egyhdz gondjait, s ldt-
tam bele még mélyebben a felvidéki magyar kizdosségek
fdjdalmaiba és kevés romébe.

Kényveket, unokdkat és emlékeket hagyok magam
utdn. Azt hiszem, szolgdlatom hasznos volt, ezért az Gszve-
ségek dszvesége, a summa summarum: nyugodtan ve-
szem majd fekete kalapomat, ha az Ur visszaszélit ma-
gdhoz.”

Kitiintetettiink az egyik - ha nem ,a” - legtiszteletre-
méltobb tagja a szlovakiai magyar nemzeti kozésségnek.
Azt illet6en, hogy vajon a legmegbecsiiltebbek kozé is tar-
tozik-e, mar kénytelen vagyok visszafogottabb lenni. Ab-
ban a kézeghen, ahol a ,kézélet” fogalmahoz altaldban a
partpolitikat szokds tarsitani, nincs ebben semmi megle-
p6. Mi azonban tudjuk, hogy a kézélet, a ,képviselet” joval
tobb annal.

Unnepeltiink ez utébbiak kozé tartozik. Tandr, ir, kol-
t8, fordito, szerkeszt6, torténész, kozird, tiszteletheli el-
noke a Patria Honismereti Szivetségnek, évekig fogond-
noka a Szlovdkiai Reformdtus Keresztyén Egyhdznak.
Konyvek tucatjait jegyzi, a Csallokozi Kiskonyvtdr szellemi
atyja. Felel6s ember! Nem ama bizonyos elefdntcsontto-
ronyban él, hanem nagyon is érzékenyen figyeli mindazt,
ami veliink és korottiink torténik, s fel is emeli a szavat,
ha kell. Megszélalt a meciarizmus tomboldsa idején, fel-
emelte szavat ama gyalazatos 2004. december 5-i magyar-
orszagi népszavazas kapesan, s a reformatus egyhazunk
elleni gyiiloletkampény idején is szeliden, de hatdrozot-
tan dll4st foglalt. Ugyanakkor nem szészatyar. Hivé em-
berként tudja, hogy ,ideje van a széldsnak, s ideje van a
hallgatdsnak is”. Neki a hallgatdsa is beszédes.
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Az el6bb prébéltam érzékeltetni azt a sokoldala szol-
galatot, amelyet Unnepeltiink véllalt.

Mi hdt az 0 igazi miifaja? - teszi fel a kérdést egyik
méltatéja, irodalomkritikusi tevékenységét elemezve -
majd valaszt is ad, ekképpen: ,a humanizmus. 0 nem a
kritika, nem a recenzid, nem az esszé, hanem a humaniz-
mus miifajat miveli. Nemcsak megbizhatd, lefegyverzden
tdgas és mély klasszikus miiveltsége teszi humanistdvd,
hanem lényébdl sugdrzo, magatartdsdbdl, életvitelébdl
dradd embersége is.” Azért is valasztottam ezt az idézetet,
mert nem csupdn az irodalomkritikust, hanem az embert
is jellemzi.

Kedves Laszl6!

Amikor koszonetet mondunk Neked, egyben kérjiik az
Urat, aldja meg azt a szolgalatot, amelyet az O nevében,
néped javara végeztél, s adjon Neked ert a folytatdshoz!

Hoélgyeim, Uraim, Kedves Vendégeink!

A civil helytalldsért alapitott Petdfi-dij idei kitintettje
Konesol Laszl6.*

DB. Kovdes Tstvin

* Elhangzott Sajogomoron, 2008. janius 20-an.

Gomori fohasz

Istenem! Ha letekintesz e szép tdjra,
Benne e maroknyi hézra,
Szelid szemed mosolyogjon,

Aldé kezed felé nydljon.

Simogasd meg e lagy dombokat,

A frissen fesld zold lombokat,

A szélben hajlongd, ringé biza-tengert,

A mezén faradoz6 kicsiny embert.

Segits neki, hogy dolgat jol tegye,
Aratdsanak haszna legyen, ne kegye!

Adj j6 termést munkajaért,

Hisz’ sokat torddik csaladjéért.

Oleld magadhoz a megféradt embereket,
Adj nekik halaval-élg gyerekeket!

Nyujts vigaszt a temetében bolyongénak,
Hogy 4j remény keljen a sziviikben holnap,
S ne gondoljon Rad haraggal,

Eléd jaruljon, ha hivod haranggal.

Aldd meg j6 szivvel, ki masokért él,

Ki csak adni tud és soha nem kér.

Orzi a nép és a vidék hagyomanyat,

Apolja lelkiink nemzeti vildg4t.

Adj békességet minden hii magyarnak,

Kik a vilagon barhol is vannak,

Add, hogy segitsek egymast a széppel, a joval,
Es szabadon élhessenek a draga magyar széval!

(Tsmeretlen szerzd fria a yn"ma"rszo’lo’si alkotstiborban)
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A Fabry Janos Dij kitiintetettje: Bredar Gyula

i
Gecse Attila felvétele

Michna Ilonka, az akkor még 6néllé faluként 1étezé Ta-
maésfalva elemi iskoldjanak tanité nénije most bizonyara
boldog elégedettséggel tekint le rank égi érhelyérdl.
() volt ugyanis az els6, aki a 30-as években felismerte kis
didkja kiemelkedd képességeit. O adta a kicsi koratél
.konyvmoly-erényeket” mutat6 fia kezébe az elsd olvasni-
val6kat, 6 gy6zte meg a sziil6ket arrél, hogy fiuknak a ne-
vezetes Egyesiilt Protestdns Fégimndziumban kell tovabh
tanulnia. Mondhatjuk, 6 inditotta el egy kivdlé gomori
tudds-tandr karrierjét. Michna tanité néni meghatdrozé
Jatraval6jat” a gimndzium tandrai gazdagftottak tovabb.

Breddr Gyula generacidja nehéz idéket élt meg. Erett-
ségi vizsgdjukat is magzavarta a habora: 1944-ben a front
Rimaszombat kozelébe érkezett, a varost bombéztak, a
gimndzium igazgatdsdga elére hozta az érettségi idGpont-
jat. Ebben az el6rehozott id6ponthan tett érettségi vizsgat
Breddr Gyula is, jeles eredménnyel. Ez a generdci6 azon-
ban a nehéz id6k okozta megpréobéltatdsok mellett bhizo-
nyos értelemben szerencsésnek is mondhatd. Az 1938-as
visszacsatolds utdn a rimaszombati gimnaziumba szamos
Uj tanar érkezett. Egyrészt fiatal, energidktdl duzzado,
ambicidzus palyakezddk, masrészt kiemelkedd képes-
ségli, de az egyre rosszabb iranyba haladé budapesti poli-
tikai ,kurzus” altal megbizhatatlannak, vagy nem kivéna-
tosnak mindsitett, és biintetéshél a ,végekre” dthelyezett
tandrok, amilyen a késébb martirhalalt halt Dr. Sarkany
Oszkar volt. Az 6 dldasos ténykedésiiknek koszonhetGen
ez, a hdboru viszontagsdgai kozott érettségizett évfolyam
gazdag szellemi utravalGval indulhatott neki a megboly-
dult vilagnak. Bredar Gyula 1946-t6l a budapesti Pdz-
mdny Péter Tudomdnyegyetem Bélcsészettudomdnyi Ka-

rdn folytathatta tanulményait.

1950-ben csak kiilon engedéllyel térhetett vissza Bu-
dapestre, befejezni az egyetem utolsé évét. A diploma
megszerzése utan § lett sokak szeretett tanar ura. El6szor
a (cseh)szlovédkiai magyar tanitoképzéshen vallalt szere-
pet, majd utazds sordn tértént véletlen talalkozas hatéroz-
ta meg tovabhi életatjat. Rakos Péter akkor mér a pragai
Kdroly Egyetem Bélesészettudomdnyi Kardn Blaskovics J6-
zsef vezetésével alakulé Magyar Tanszék tanéra volt. Az
irodalmér Rékos meghivta Pragdba a nyelvészet, nyelvtor-
ténet irdnt érdekl§d6 Breddr Gyuldt, aki azutan 1989-ig
oktatott magyar nyelvtorténetet és leiré nyelvtant. Odaadd
tandri munkdja mellett a magyar-cseh irodalmi, nyelvi
kapesolatok szerény, de nagyon hatékony képviseldje
tobb mint egy fél évszdzada. A cseh vildgirodalmi sorozat
(Svétovd cetba) tébb magyar kotetét § javasolta kiaddsra,
tébbnek 6 frta az elé- vagy ut6szavat, valamint a magyar
irék kislexikonjanak (Slovnik spisovatelii, Madarsko) sza-
mos cimszavat. Tudomdnyos munkassdgaban jelentds
szerepet jatszott a magyar nyelvemlékekkel kapcsolatos
kutatdsok. Nevéhez fliz6dik a Gélszéesi énekeskonyv 1j t6-
redékeinek megtaldldsa, ill. ezek azonositdsa (a Prdgai
Egyetemi Konyvtdr egyik XVI. szdzadi kotetének kotéstab-
14jab6l kertiltek el6). A Halotti beszéd keletkezésével (vagy
mésoldsaval) kapcsolatos kérdéshen allst foglalt Janosi,
az egykori itteni apatsag mellett... és sorolhatndm tovébb.
Szamos észrevétellel segitette, segiti a szotdrkészitéket,
ma is odaadéan jegyzeteli a szétarakat Tanké Laszl6 nem a
legjobban sikeriilt magyar-szlovak, szlovak magyar szotd-
ratél az Ertelmezd Szétdr és az Etimoldgia Szotdr Gj kiad4-
sdig. De a maga utanozhatatlan, kedves szelidségével ja-
vitgatja mindnyajunk szébeli megnyilvdnuldsait, a sz6 leg-
szebb, legnemesebb értelmében dpolja az anyanyelviin-
ket. Még sokdig sorolhatnank Bredar Gyula tanéri és tu-
dési, szakmai eredményeit, de ha sikertilne is a lehetet-
len, hogy maradéktalanul mindenre sort kerftsiink, akkor
is csak egy toredékét mutatndnk be Breddr Gyula, kedves
Gyuszi bacsink értékeibdl. Kevés embert ismerek, akinél a
szakmai tudds, eredmények mellett olyan jelentds és fon-
tos szerepe lenne az emberi értékeknek, a taldn pateti-
kusan hangz6 jésdgnak, segit6készségnek, emberségnek.
Aki nem a sajat bérén tapasztalta, nem tudhatja, meg sem
értheti. De sok ezer Pragdban tanul6 didk, Prdgaba ldto-
gaté ismerds vagy ,foldi” tapasztalhatta sajat b6rén, mit
jelent az idegenben nyujtott segitség, tdmogatds, jo ta-
ndcs, vagy ,csupan” egy j6 sz6, egy-egy biztaté emberi sz6.
Az évtizedek sordn szdmtalan embernek jutott Gyuszi bé-
csi filantrép szeretetéb6l, de figyelmének kézpontjahan
azonban mindig a szlikebb haza, Tamasfalva, Rimaszom-
bat, Gomor-Kishont, s az ottani, vagy onnét jott emberek
alltak (dllnak). Rendszeresen jart és jar haza, és segitette,
segiti a Pragdba keriilt gomorieket, minden szavaban,
cselekedetében folfedezhetd, érezhetd a szul6fold szerete-
te. Mindezen eredmények és emberi értékek paratlan, rit-
kén létott szerénységgel parosulnak. Bredar Gyula, Gyuszi
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bacsink szeret beszélgetni, szivesen szdl értékekrdl, sike-
rekrél, eredményekrél is. Az emberiség nagy tébbségével
ellentétben § soha nem a sajat sikereirdl, értékeirél, ered-
ményeir6l beszél, s6t, ezekrdl szinte soha nem beszél, in-
kabb a masok sikereinek ortil, masok eredményeit nép-
szer{isiti. Ha Michna Ilonka tan{té néni mennyei érhelyé-
r6l letekint, mégis teljes elégedettséggel hélinthat tanit-
vanya eddigi életére, eredményeire, sikereire. Ha netan
egy pici ranc megjelenne a homlokan, az legféljebb ne-
kink, kortarsaknak szélhatna, akiktsl ha tehetné, talan
megkérdezné: ismeritek-e ezt az embert? Tudjatok-e mi

mindent tett tandrként, tuddsként, emberként, s mindezt
méltd médon értékelitek-e? Ha ezeket a kérdéseket valé-
ban foltenné, koltdi kérdésnek szdnnd dket, mert 6 oda-
font tudja a valaszt, onnét latja mily kevéssé figyelnek a
kortérsak a szerény, sajat magat eltérbe soha nem he-
lyezé emberre. S Michna tanité néninek megint igaza len-
ne. Ezzel a mi kis elismerésiinkkel is szeretnénk f6lhfvni a
figyelmet egy taldn kevéssé ismert, de nagyon értékes
életmfire, Bredar Gyula életm{ivére. Taldn hozza jarulha-
tunk, hogy fonn a mennyben Michna tanité néni homlo-
kan az a kis ranc is elsimuljon.

Mdes Istvdn: Rimaszombat esti fényben 2.
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A szuléfold kérdez - a kolto valaszol
(Cselényi Laszlo Fabry Janos Dija)

Cselényi Ldszlo a Fabry Janos-dij dtvétele kizben
Gecse Attila felvétele

Amikor tudomdsomra jutott, hogy Cselényi Laszl6 kol-
t6 - és természetszertien foldim - lesz a Fabry Janos Dfj
egyik idei kitiintetettje, 6hatatlanul elgondolkodtam afc-
16tt, miféle parhuzamot lehetne vonni dij megnevezgje és
dfjazott kozott. Fabry emlékirataibol, életm{ivéb6l tudjuk:
pedans, szorgalmas, kovetkezetes nemzet- és kozosség-
épité ember volt, vagyis olyan géméri magyar, aki emberi
magatartdséaval, miivével példat mutatott, akire fél lehet
nézni, kiilonésen, ha bajban, szorult helyzetben van a
nemzet, a kozosség. A haza. Ha példa kell, Fabry Janos ott
all példanak el6ttink.

Ezzel szemben Cselényi Laszl6 a szlovenszkéi (de hi-
szem és vallom), az egyetemes magyar koltészetnek is fe-
negyereke, megzaholdzhatatlan stehetsége, aki mér in-
duldsakor is vihart kavart. Akivel sem késébb, sem nap-
jainkban nem tud igazdn mit kezdeni a kritikai élet, aki az
éppen divatos kanonnak hatérait feszegeti, és nem 6hajt
beleférni az el6re megszabott kaloddkba. Hiszen Cselényi
mér 1961-ben megjelent Keselyldbii csikékorom c. versko-
tetével, majd a 65-ben kiadott Erdk c. kitetével osztatlan
figyelemre kényszeritette a honi kritikat. Aztdn, mint an-
nak idején Ady Endre esetében, ndla is bekovetkezett a
fordulat: Parizs hatdsara, ahol az eurépai avantgard szele
csapta arcul, nagy valtozas allt be kéltészetében. Innen
jutott el az 1978-ban megjelent Krétakorral kezd6déen
ahhoz a szfvis és kovetkezetes — s még fontosabb: tudatos

- kéltészet-katedrélis felépitésééig, amely az Aleatéridnak
nevezett koltészeti kvintesszencidban valgsul meg (ma-
gyarul és leegyszertisitve: a mindenség akardsa). Két évti-
zedre volt szitksége Cselényinek, hogy eljusson erre a
szellemi magaslatra. A két évtized termése (a teljesség
igénye nélkil): Krétakor (1978), Jelen és torténelem
(1981), Téridd szondta (1984), Kiegészitések Heraklei-
toszhoz (1988), Acetilén dgyak (1991), A megiratlan kdl-
temény (1990), Elvetélt szivdrvany (1994), Az eggy€ vdlt
sokk (1995).

Iddig jutva a toprengésben, rdjottem, hogy lehetetlen
véllalkozds lenne Fabry Janos és Cselényi Laszlé kézott
barmiféle parhuzamot vonni. Hogy aztdn revidedljam a
megéllapitast: lehetséges a dolog. S6t.

Tozsér Arpad megéllapitdsa, hogy az 1945 uténi szlo-
véakiai magyar irodalomnak két meghatarozé képviselgje
van: Cselényi Laszl6 és Grendel Lajos. Indokat is megadja:
kulesfontossdgti miiveik és nyitottsdguk okdn. Nem az én
talalmdnyom, de kolténket valaki Kassédkhoz hasonlitotta,
mondvén, ha van igazi §stehetség a Felvidéken, 6k ketten
azok. (Annak minden ¢diumaval egyiitt.) Ahhoz, hogy egy
miivész eljuthasson e magaslatra, tohb dolog szerencsés
konstellacidjara van sziikség. Az elsé és a legfontosabb az
anyanyelv, amely Cselényi esetében adott volt: a paléc
nyelv megismételhetetlen csoddjat kapta érokil Gomor-
panyiton, szil6falujdban. S ezért is mell6zhet a koltd he-
mutatdsa, hiszen itt sziiletett, a szomszéd kozségben.
,Van, ki e nevet nem ismeri?”

Eljutva a lehetséges parhuzamhoz, amely mégiscsak
vonhaté: mig Fabry Janos az épitkez6 magyar géniusz
egyik prototipusa, Cselényi Ldszl6 az épitkez6 magyar
géniusz mdsik prototipusa. Mert — habitusukbél eredGen
mésképp, de - mindketten megismételhetetlen értéket
adtak foldijeiknek, sorsosaiknak. Mindketten lehetnek
kovetend§ példék.

Mellesleg, de nem mellékesen, Cselényi Laszl6 idén
toltotte be a 70. életévét, ami abszolite nem latszik meg
rajta. Ugyanolyan hektikus, lobbanékony, megzaboléz-
hatatlan, a tehetség 6serejétél lobog6 fiatal k6lt6, mint
aki palyaja elején volt.

Foldijeinek, a gomori és a felvidéki magyaroknak érté-
kes, tehetséges, s a sziil6 foldet legmaradandébb értékei-
ben felmutaté kélt6je méltan kapja a Fabry Jdnos Dijat.

Kovesdi Karoly

ac L Op
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A Fabry Janos Djj kitiintetettje: E. Kovacs Laszlé

Kovdcs Attila felvétele

Olyan ember kapta meg a Fabry-dijat, aki egy rovid,
kényszer(i idGszakot leszdmitva egész életében egy ma-
gyarorszagi gomori kis faluban, Gomorsz6l6son, régi ne-
vén Poszoban élt, s ott él ma is a csalddjaval. A vidéki létet
azonban nem hatranyként, éppen ellenkezdleg, el6nyként
élte, éli meg. Alkoté ember valt beldle, s tevékenysége
minden szallal sziléfoldjéhez, a gomori tdjhoz, a gomori
emberekhez kotddik. Az alkoté tevékenységnek tobb olda-
lat is gyakorolja: fest és rajzol, honismereti kutatdsokat
folytat és publikal, aktivan részt véllalt, véllal az onszer-
vezddé civil életben, gytijteményeket alapit, kidllitdsokat
szervez. Igazi kovasza sziikebb kornyezetének.

E. Kovdcs Laszlo 1923. mdrcius 21-én sziiletett. A kor
és a tarsadalom szokdsainak és elvdrdsainak megfelelGen
hamar beletanult a paraszti élethe és az erdei munkékba,
bar alkatabol kifoly6lag nem igazédn volt alkalmas erre a
feladatra, a nehéz fizikai munkara, ugyanis vékony, bete-
ges testalkati gyermek volt.

Miivészeti latdsmodjanak kialakuldséra elsésorban a
Sdrospataki NépfGiskola volt nagy hatassal, tovabba egy
angol holgy, Vasony Sandorné Ayslefort Wood Florence,
aki Buzavirdg Falugdrda néven ifjasagi mozgalmat szer-
vezett a keleméri és gémorsz6l6si gyermekek részére. (En-
nek torténetét a kozelmultban publikalta E. Kovécs Laszlo
a miskolci Herman Ott6 Mtizeum Evkonyvében.) De jitt a
hébora, 1944-ben 6t is besoroztdk katondnak, majd

fogsdgha esett. Ez az iddszak nem kedvezett a miivésze-
tekre fogékony ifjinak. Az 1j tdrsadalmi rendbe val6 beil-
leszkedés sem volt zokkenémentes. Am mér az 1950-es
években tudataban volt annak, hogy az egyre gyorsabban
leting paraszti vilag sok-sok értéket hordoz. Ezek meg-
mentését egyik f6 feladatdnak tekintette. Kezdeménye-
zésére megalakult a Tompa Mihdly Emlékbizottsdg. Ennek
a civil szervez6désnek 6ridsi szerepe volt a térség kultu-
ralis életének alakitdsaban. Tevékenységhez kothetd a
Tompa Mihdly Emlékkidllitds 1étrejotte Kelemérben, a ne-
ves papkoltd egyik allomdshelyén, valamint a Kisgaléria
és a Néprajzi Gyiljtemény megalakuldsa Gomorsz6ldson, a
falu egykori iskoldjanak épiiletében és portdjan. Sajat
csalddi hazanak melléképiiletében apdsanak, a fafarago-
ezermester Babus P. Benjaminnak allitott a csaldd emlé-
ket azzal, hogy 6sszegyfijtotte és kidllitotta azokat a hdz-
tartasi eszkozoket és gazdaségi szerszamokat, melyeket §
készitett, természetesen nem kidllitdsra, hanem haszna-
latra szdnva. Haszndlta is ezeket a csaldd sok évtizeden at,
de a mai megviltozott életformdban mar a legtobbnek
nincs haszndlati, van viszont esztétikai értéke.

E. Kovacs Lészl6 nemesak térgyi emlékeket gytijt, ment
meg az enyészettdl, hanem a szellemi értékeket is igyek-
szik lejegyezni. Egyik konyvében sorstarsai, az erdei em-
berek életmddjat orokitette meg. Egy masikban azokat a
humoros torténeteket gytijtotte 6ssze egy csokorba, ame-
lyek a falukozosség és a térség embereivel estek meg.
Tompa Mihalyrél is szamos torténetet 6rzott meg a kézos-
ség, ezek szdjrél szajra hagyomanyozddtak, hosszi téli
estéken mesélgették egymdsnak az emberek. Ma mar ezek
E. Kovacs Laszl6 jovoltdbol kényvben is olvashatok.

A mizeumalapitd, kidllitdsszervezs, honismereti kuta-
t6 E. Kovdcs Laszlé mellett meg kell emliteni a képzémi-
vészt, aki szamos csoportos és 6néllé kidllitison mutat-
kozott méar be a nagykozonség elétt. Eleinte olajjal dol-
gozott, de egyéniségéhez jobban illik a pasztell és az ak-
varell, j6 néhany éve szivesebben dolgozik ezekkel, vala-
mint grafikakat is készit. Képeinek tilnyomd tobbsége a
gomori t4j és falu szépségeit tarja elénk.

Szerény ember, nem szfvesen és nem sokat heszél ma-
garol. Azt viszont vallja, hogy a tarsak, a baratok és a csa-
14d nagyon fontos szerepet jatszottak életatjanak minden
szakaszaban. Itt ki kell emelni felesége, Eva asszony sze-
mélyiségét, aki maga is alkoté egyéniség, széttesei szd-
mos kiallitdson keriiltek hemutatasra.

E. Kovdcs Laszl6 tevékenységét tobb dijjal és kitiinte-
téssel ismerték el az elmult években. A most megkapott
Fabry-dijat is Ggy tekinti, mint olyan szerzeményt, amit
nem egyediil, hanem masokkal egytitt érdemelt ki.

Bodndr Monika
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Bucsa Raczi Gy6z6tol

Hosszas betegség utdn, 2008. szeptember 8-an el-
hunyt Réczi Gy6z6 nyugalmazott erddmérnok, helytor-
téneti kutatd, gytijt6. A gomori honismereti kutatok térsa-
dalma szegényebb lett tdvozdséval, viszont gazdagodott
sok évtizedes, szdmos témakort feldleld targyi gytijtései és
publikdciéi nyoman.

Réczi Gy6z6 1935. julius 29-én szilletett Mezdpeter-
den, késébb a csalad Hajdtbdszorménybe koltézott. Erdé-
gazdasagi technikumot végzett Debrecenben, majd Sop-
ronban folytatta tanulmdnyait, ahol el6bb technikusi mi-
ndsitést szerzett, majd okleveles erd6mérnck lett. 1954-
t6l a Miskolci Allami Erd6gazdasdgban, majd annak jog-
ut6djdndl, a Kelet-Biikki Allami Erd6gazdasdgban dolgo-
zott. 1967-ben keriilt Putnokra az erdészet vezet6jének.
1999-ben a Sajovilgyi Erdészeti Igazgatdsdg elsé szami
vezetGieként vonult nyugallomanyba.

Szakmai tevékenysége mellett az 1980-90-es évek
folyamédn t6bb honismereti szervezetnek is tagja lett.
El6bb a Kelemér-Gomorsz6l6s székhelyi Tompa Mihdly
Emlékbizottsdaghoz csatlakozott, amelynek torekvéseit -
szakmai poziciéjabol kifolyélag is - hatékonyan timogat-
ta. Bz a civil szervez8dés éppen ebben az idGszakban ala-
kitotta ki a gomorsz6ldsi Szabadtéri Néprajzi Gytijtemé-
nyét, benne az erdei emberek, favagék, szénégetdk élet-
mddjanak targyi emlékeit megorokits dllandé kidllitdst.
Raczi Gy6zének elvitathatatlan érdemei voltak ennek
létrejottében. Késébb csatlakozott a Gomaori Népfdiskolai
Egpyesiilethez, melynek keretén beliil a nyari tdborok rend-

szeres tiravezetdjeként valt ismertté a résztvevék koré-
ben. Rendszeresen segitette a putnoki Gomaori Mizeum
gylijteménygyarapité munkdjat, részhen egy-egy felbuk-
kané érdekes targy vagy dokumentum 4tadédsaval, rész-
ben sajat Tompa Mihély-gy(ijteményének adoményozé-
saval. A targyak gyjtése mellett nagy gondot forditott a
hozzdjuk kapesolddé szellemi értékek feljegyzésére is,
legyenek azok Tompa-dokumentumok és relikvidk, putno-
ki képeslapok, vagy Gomorhoz kapcesol6dd kisgrafikak.
A Gémori Miizeum Bardti Korének tagjaként rendszeres
résztvevéije volt a muzeum altal szervezett Fligedi Mdrta
Honismereti Pdlydzatak.

Rendkiviil sokszinii egyéniség volt, ebbdl kifolyélag
érdekldési kére is tdgnak nevezhetd. Ennek megfelelGen
gylijtétevékenysége sem korlatozddott egyetlen témadra,
hanem hizonyos id§ elteltével mindig 4j és 0j témékat
talalt. Kezdetekben figyelme az dsvanyok felé fordult, er-
rél gazdag dsvanygylijteménye tantiskodik. Késébb elsé-
sorban a Tompa Mihdly gémori papkéltével kapesolatos
targyi emlékeket és dokumentumokat gytijtotte, ezek ma
mér a Gomori Mizeum irodalomtorténeti gy(ijteményét
gazdagitjak. Ezek utan képeslapokat kezdett gytjteni, ko-
zultik is elsGsorban a Putnokot dbrazolé lapokat kereste.
Sikertilt tobb szdz darahot 6sszegytijtenie. Taldn a legfia-
talabb gylijteményi egység a kisgrafikai gy(ijteménye.
Elsésorban olyan kisgrafikdkat igyekezett megszerezni,
amelyek alkotéjukat vagy tematikdjukat tekintve gémori
vonatkozdsuak, vagy gomori illet6ségli személy vagy szer-
vezet volt a megrendeldjiik. Legutolsé publikdcija is e
témakdort oleli fel.

Honismereti és gy(ijttevékenysége mellett szélni kell
természetszeretetér6l, ami részben sszefiigg erdész mi-
voltaval, de ugyanigy természetjaré mivoltaval is. Tobb
természetjard szovetség tagjaként sok ezer kilométert gya-
logolt a torténeti Magyarorszag teriiletén. J6l ismerte a
turattvonalakat, gyakran tiravezet6ként is feladatokat
vallalt.

Nyiltszivii, egyenes, Gszinte ember volt. Soha nem az
aktudlis politikai széljarasoknak megfelelGen bujt ilyen
vagy olyan kopényeghe. Személyesen azért is haldval tar-
tozom neki, mert azon kevés emberek egyike volt, aki éle-
tem egyik sorsforditd, nehéz szakaszdban személyemet
ért igazsdgtalan vddak ellen nyiltan kiallt mellettem.

Legyen szdmdra konnyti a pihenés.

DBodndr Monika

9O D
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II1. Gomori Orszagnapok Sajogomoron

Matyads kirdly évfordulojanak jegyében

Mi sem természetesebh, hogy a Gomarorszdg Polgdri
Tarsulds idei rendezvényei Hunyadi Métyds korondzdsi
évforduldjanak (amely 550 évvel ezel6tt esett a Duna je-
gén) és a reneszansz szellemiségének jegyében zajlanak,
akarcsak az egész esztend§, szerte a magyarok lakta Kar-
pat-medencében, az igazsagos kiralyunkra valg emléke-
zéssel telik. Ez annal is inkdbb logikus, mert a polgari tar-
sulds patrénusa Matyés kirély, aki 1459-1460 forduléjan
hadai élén személyesen is megfordult Gémorben. Koztu-
dott, hogy az egykori megyeszékhelyen, a mai Sajogémo-
ron all utolsé nagy nemzeti kirdlyunk egyetlen kapds
szobra a Karpat-medencében. Az egykori megyeszékhely
rdaddsul a polgdri tarsulds févarosa.

A masfél évszazada tett kirdlyi ldtogatas elsddleges
célja a hadvezetés volt: Matyds seregei ekkor (izték ki
Giskra csapatait Fels6-Magyarorszagrol. S ha mar akkor,
550 esztendeje itt jart, ma is koriilnézett; hadd lam, mi-
ként safarkodnak kései utédai a rajuk bizott 6rokséggel.
Hogy hol esett az emlékezetes szdl6kapaltatds, vitathatd,
4m a jinius 20-an Sajégémoron, a harmadik Orszdgnapra
osszesereglett vendégeknek is kijutott beldle. Jankésik
Zoltan polgarmesternek, majd B. Kovacs Istvannak, a
polgéri tarsulds elnokének koszontbje és a kirdlyszobor
megkoszorizdsa utdn ugyanis Matyés kirdly megteste-
sitje, Rimay Balazs Istvan kapalni hivta az urakat, or-
szdgnagyokat és vendégeket. Rimay Baldzs az tinnepélyes
szavak mellett a szigor kirdly mahoz, a kései utédokhoz
sz616 tizenetét is tolmécsolta: tessék megtartani az egye-
nes gerincet és a magyarsagot. A monda szerinti, dombon
fejjel lefelé tortént kapaltatds ezittal csak jelképes volt,
mivel nem a sz6l6hegyen, hanem a kézség f6terén, a szo-
bor és a szépen feldjitott evangélikus templom kozotti em-
lékmi mellett kertlt ra sor.

A jelképes kapdltatas és a koszorizds utan a vendég-
sereg dtvonult a helyi kultarhazhba, ahol a régi6 iskolds-
gyerekei vették at a fészerepet. Tizenot gomori és ngradi
iskola kézel 200 tanul6ja uralta a szinpadot, ahol Adam
Zita otletgazda tervei alapjan a tdgabb régié nebuléi Mé-
tyas kirdlyrol és kordrdl késziilt 6sszedllitasokkal szere-
peltek (a miisor hozzéférhetd az interneten). Az egyediil-
all6 projekt meghirdetésekor hisz iskola jelentkezett,
koztiik olyanok is, amelyek mindeddig nem éppen akti-
vitdsukrdl voltak kézismertek. Ez a tény is arrél arulkodik,
hogy Métyas kirély alakja és a nem mindennapi 6tlet min-
den képzeletet képes megmozgatni a gyerekek kérében.
Lathattunk a szinpadon gémori pérnépet, udvaroncokat
és udvarholgyeket, landzsdsokat és zenészeket, szaka-
csokat és étekhorddkat, Beatrix kirdlynét és Kinizsi Palt,
Bonfonit és természetesen magat, az igazsdgos Matyas ki-
rélyt. A korabeli diszletek, jelmezek és relikvidk el8teré-
ben kozépkori ételek receptjeit, kodexmésoldst és ini-
cidlé-festést mutattak be a gyerekek, de nem hidnyzott a
reneszansz tnc sem, természetesen korhii hangszerekkel

(rebek, fibula, kiirtok) és a hozzajuk parosuld zenével.

Mialatt a gyerekek szérakoztattdk a kzonséget, a kul-
tarhédz mellett, a takarosan feltjitott kastély parkjdbhan
kézmfives kirakoddvasér portékéi kozt szemezgethettek a
ldtogatok. Természetesen nem hidnyoztak a Gomaérorszag
folyéirat régebbi évfolyamai és a Gomér-Kishonti Téka
eddig megjelent kiadvdnyai sem. Az drnyas térségen a
galiciai Tarnowbdl érkezett, a Gimororszaggal szoros ba-
rétsagot dpold lengyel barataink verték az orszdg pénzét,
amelyb6l minden érdekl§dének jutott. Délutdn a kulttr-
haz elétt é16 sakkot jatszottak az iskoldsok.

Az Orszdgnapok részét képezte az idei kitiintetések
dtaddsa is. A Simonyi Alapitvany Pet6fi-dfjat ezittal Kon-
csol Laszlo kapta. A civil helytallasért alapitott dij odaité-
lésének indoklasaként az igazgatétandcs kiemelte a dfja-
zott sokoldalu, elkotelezett és példamutaté szolgalatat,
amelyet évtizedek Gta a szlovakiai magyar nemzetrész é16
lelkiismereteként kozosségiink javara végez. A Gomor-Kis-
honti Miizeum Egyestilet altal harom éve alapitott Fébry
Jénos Dfjat idén Cselényi Laszlé koltd, Bredar Gyula
rimaszombati nyugalmazott tanér és E. Kovacs Laszlé
gomorsz6llgsi helytorténész kapta. (A laudaciok lapunk-
ban olvashatdk.) Az egyestilet alapité-igazgat6jardl és 6ro-
kos tiszteletbeli tagjéardl elnevezett dijat Cselényi Ldszlé
azért a sok évtizedes miivészi alkototevékenységért érde-
melte ki, amelynek eredményeként a gomori sziléfoldet
vildgga tagitotta, Breddr Gyula a pragai Karoly Egyetemen
végzett sok évtizedes tudomdnyos és pedagdgiai munkés-
sagaért, mig E. Kovdcs Laszl6 a sok évtizedes munkdas-
sdgéaért, a gomori sziléfoldért vallalt elkételezett szol-
gélatért kapta.

Estefelé az egykori Szent-Ivany-kastély szépen felaji-
tott nagytermében fogadast adtak az orszdgnagyok a dfja-
zottak és a meghivott vendégek tiszteletére. A vacsora
részét képezte az a borkéstolds, amelyhez a rimaszombati
Gemerprodukt sz6lészeti szovetkezet képvisel6i szolgal-
tattdk az isteni ned(t. (Amelynek egy-egy évjdrata és faj-
tdja megkdstoldsa utdn valésziniileg Matyés kirdly is meg-
nyalta volna a szdja szélét.) Van tehat j6 bor is, tenni aka-
rés is szép Gémororszaghan, s a civil kurdzsira sem lehet
panasz. A Gomororszag Polgdri Tarsulds célja ugyanis a
torténeti Gomor és Kis-Hont felemelkedése, a régid termé-
szeti és kulturdlis 6rokségének megmentése, fejlesztése.
Akik ezért nem sajnaljak az id6t és a faradsdgot, erkélesi
elégtételiik egy majdan virdgz6 régié 1észen.

Kovesdi Kiroly

C/S“C\D
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Pasztorok aldomasa

Pasztortalalkozo Pal Istvan az utolso dudas tiszteletére - ahol megelevenedett
a muzsikalo pasztorok tovabb él6 tudomanya és hagyomanya

Ur Jézus, indftunk!..mondjék a pasztorok, mikor a de-
lel8 nyéjat Gjra atnak inditjék, és pdsztorbotjukat az ég fe-
16 emelik és meglenditik. Aztan el6kapjdk furulydjukat
vagy tarogatdjukat, és egy szép dallamra valtanak. Sokan
gy gondoljak, hogy ezzel csak az idejiiket mulatjak. De 6k
tudjak a legjobban, hogy ez nem fgy van. A ny4jat terel-
getik vele. Mert amerre megy a pésztor, amerre dallik az
éneke, muzsikaja, arra legel a ny4j is izesen. Igy tanulja
meg ezt majd a bojtar, és szall aparél fiira ez a nem is
konny(i ,tudomény” évszazadok, id6tlen id6k 6ta...

fay terelgettiik most 6ssze mi is a ,széledd nyajat” a
hagyomdnyos pasztordinasztidk még é16 és gyakorld tag-
jait Torna, Borsod, Gomér, Négrad és Hont lankairdl, ta-
nyairél, és ,inditottuk” ttjdra a pasztortalalkozét.

Legfontosabb célunk az volt, hogy ennek a méra mér
szinte teljesen eltinGben 1év6 pasztorkultirdnak helyet és
teret adjunk. Olyan taldlkozési pontot kivantunk kialaki-
tani Varhosszuréten, amely egyszerre sz6l a miltnak, a
ménak és a jovének.

A multat jelen esetben azok a muzsikdlé pdsztorok
képviselték, akik a maguk teljes mindségében még é16
kultiraként hordoztdk és hordozzak magukban a pasztor-
sdg valddi hagyomanyét: a mesét, a dalt, a muzsikat, a

fortélyt és a furfangot, az imdt és a gyogyitést, a pasztor-
sdg csinjat-binjat.

Amindentudédsukat. Es a dertit.

A pésztortaldlkozéra a meghivott 70 pdsztorember ké-
zil 50 eljott.

A mét azok a muzsikusok, mesemondok, kézmiivesek
és mds mesterségheliek képviselték, akik a pasztorkul-
tara értékeit tovabb viszik és adjdk, valamint azok a mai
gazdak, akik a mai modern allatgazdalkoddshan sem fe-
lejtették el, hogy ennek a gazddlkodasi 4gnak komoly ha-
gyoménya és tudomdnya van, akik hajlandék dldozni a
gazdasdg mellett a szellemi t6kére is.

A jovét pedig természetesen a gyermekek és azok az
ifjak képviselték, akik itt lehetdséget kaptak magukba
szfvni mindezt, hogy a pdsztorok tuddsa tovabh hagyoma-
nyozddjék.

Célunk volt tovdbbd, hogy mélté helyre keriiljon vissza
a koztudatba ez a méltatlanul elhanyagolt dga szellemi és
gazdaségi kultaranknak.

Reméltiik, hogy taldkozénkra odafigyelve tjabb és
tjabb rejtekhelyekrél kertilnek el6 majd €16 és targyi erek-
lyék. Szamos pasztor hozta el sokéig Grizgetetett kineseit.

Talalkozonk szellemi tartalma és szinvonala, valamint

Pdl Istvdn, a fészervezdé Badin Addm és Ulman Istvdn tdrsasdgdban e Jozef Peniasko felvétele
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annak kedvezd fogadtatdsa folytan reményeink szerint a
mai éllattenyészté gazdak kozil egyre tobben lesznek
majd, akik odafigyelnek a pasztorsdg szellemi és kultura-
lis hagyoményainak tovdbbéltetésére.

Reményeink szerint a taldlkozo felhivta a figyelmet a
pasztorkultiraban rejl6, még fel nem kutatott értékekre,
amelyek csak ilyen oldott kézegben tudnak el6jénni, hisz
a taldlkozénak egyszerre volt szakrélis és vasari jellege,
odafigyelve minden aprdsdgra, ami a pdsztorok tudoma-
nyat és hagyomanyat a milthan és médban jellemezte és
jellemzi.

Tarsadalmilag egy mara egyre inkdbb a periféridra
sodrédd, a magyarsagnak ugyanakkor szellemi és gazda-
sdgi kultirdban rendkiviil sokat jelent és add, értékérzd
tarsadalmi rétegnek szerettiik volna visszaadni a mélt4sa-
gat és rangjat.

Bz a célunk a pasztortaldkozé megszervezésével nem-
csak elkezdddott, hanem megteremtette a tovabbi rehabi-
litaci6 rangos esélyét.

A talalkozoén itt volt nemesak Pal Istvan, az utolsé du-
das, de dallamait tovdbb muzsikélé tanitvanyai: Juhasz
Zoltan, Dsupin Pal, Agocs Gergely, Bese Botond, vala-
mint az 6sszes 616 pasztormuzsikus és énekes (Laczko Ja-
nos, Cselényi Jozsef, Barczy Istvan, Nagy Janos, Arvai
Sandor, Katyi Janos, Gubo Jozsef, Mogyordsi Jozsef és
még sokan), itt voltak a pasztortancokban jeleskedé Me-
zei Lajos tanitvanyai Borzovarol, az Ilosvai, a Biizavirdg
egylittesekbél, itt voltak a kolomposok Szilicérél, a csen-

Muzsikdlo pdsztorok a Fond Egyiittes tagjaival @ Jozef Peniasko felvétele

gbsok, kampdsok Edelényhdl, valamint a pasztormivé-
szethen jelesked szamos kézmiives; itt voltak a paldc
mesemondok, és nem utolsé sorban a legjobb pasztor-
konyhét vezetdk, akiknek tuddsuk megmérettetett.

Nem utolsdsorban itt volt veltink a muzsikélé pészto-
rok zenéjét magas szinvonalon tovabbadé Fond zenekar
Budapestrél. Métyas kirdly dlruhdban szintén itt jart.

Darmo Istvanra, a gémori pasztorok 2007 Gszén 96
évesen elhunyt jeles képviselGjére pedig Varga Norbert
kozremiikodésével kidllitassal emlékeztink.

Komoly szandékunk volt, hogy a taldkozéba bevonjuk
a lehetd legtobb modern pasztorgazdat, vallalkozot, akik-
nek szerves egyiittgondolkoddsa és munkalkoddsa lehet a
zéloga annak, hogy a mdban és a jov6hen ez a kultira a
maga természetes kozegében is tovabhéljen, és a gazdasa-
gi gondolkodds természetes velejarGja legyen, hogy hoz-
zdjaruljon az dllatgazdasdg, valamint a pasztorkultira és
miivészet természetes fejlédéséhez. A gazddk tdmogatdsa
nélkiil a taldlkozot nem tudtuk volna ilyen méltosdggal
megvaldsitani.

Pirkadattél hajnalig sz6lhatott 2008. méjus 31-én Var-
hossziréten a Buzgd-fogaddban és kornyékén a pasztorng-
ta, mese, muzsika, tdnc és ima - a pasztorok aldomasa.

2Mintha pdsztortiiz ég dszi éjszakdkon...” hangzottak
fol Konez Karoly Gyorgy szdjabdl Arany Janos szivszo-
rongatd sorai, és megszélaltak az 6ridskolompok, a pész-
torok pedig a tdrogatdk hangjara atvonultak a pasztorok
kapujan, amit Ulman Istvan faragott Pal Istvan és a pasz-

=
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torok tiszteletére. Ez volt a taldlkozé sok szép pillanata
kozil talan a legmegindit6bb és a leginkdbb elgondol-
kodtato.

Hogy tenni kéne, még nagyon sokat kéne tenni értiik,
értink, hogy megmaradjunk és tovdbbéljiink azzal a mél-
t6 és nyugodt dertivel, ami a pasztorokhdl arad.

Még mindig drad...

Badin Addém

Pal Istvdan duddn jdtszik @ Jozef Peniasko felvétele

Ulman Istvdan bemutatja Pal Istodnnak a tiszteletére faragott kaput @ Jozef Peniasko felvétele
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Varatlan fordulat(ok)

Nehéz pasztordcios feltételek mellett, az elfaradt £6-
tisztelend6 tir néhany évvel ezel6tt mar mint nyugdijas,
segédlelkészi minéséghen keriilt Rimaszombatba. Miiko-
dési kore a magyar ajki hivek szimdra a szentmise bemu-
tataséra korlatozodott. Az istentiszteletnek a szentaldoza-
ton kiviil fontos része a szentbeszéd. A liturgia szerinti
evangéliumot az atya értékes prédikéciokban fejtegette. A
tanftds és az idGszert gondolatok azonban 6t esztendd
ota, adott kortilmények miatt, nem jutottak el a hivék tu-
datdba. Néhdnyan a mult év juniusdban frdsheli kére-
lemmel fordultunk Eduard Kojnok rozsnyéi ptispok tr-
hoz. Plébanidnkra magyar anyanyelv(i pléhanos kinevezé-
sét kértiik, aki hosszu tavon igazi pdsztorunk lehet. Az
elvildgiasodott tarsadalom kihivdsdnak megfelelni tudé
hitoktatékra, hitszénokokra van sziikség. Rimaszombat-
ban a négy-6t kozépiskolahdl csupdn a reformatus gimné-
ziumban folyik rémai katolikus hitoktatds magyar nyel-
ven. Ott is a guszonai esperes-plébdnos tanit. A magyar
ajka papok hidnya éppen ezen a tertileten stlyos. Széman
és Radany plébdnosok idején Korpas, Javorszky és
Durzé rimaszombati fiatalok vélasztottak a papi hivatast.
A puspok ar valasza a kovetkezd volt: [forditasban] , Smu-
da dékdn 1ir azt mondta, hogy teljes erejével végzi a szol-
gdlatot, aminek orilék.. Imddkozzanak a papi hivatd-
sokért, kiilongsen a magyar hivék esetében. A magyar pa-
pok a tiszta magyar pardkidkon vannak, és csak a ma-
gyar plébanidk dllnak tiresen. Még jé, hogy vannak szlo-
vdk papok, akik magyarul akarnak szolgdlni.” (2007.7.2.)

Més nem maradt hatra, minthogy esziinkbe jusson a
bibliai idézet: ,Zorgessetek és megnyittatik”. Aztan a cso-
délatos: ,Deus ex machina”, vdratlan fordulat villant f6l
el6ttem, amikor janudr végén hivatalos tigyintézés sordn
megismerhettem Mgr. ThLic. Foldeaky Péter Fiilop dia-
kénus urat. Elmondta, hogy december végén Rozsnyon
szerpappd szentelték. A piispok ar plébdniankon a ma-
gyar hivekkel val6 tor6dés feladataval hizta meg. Ezentil
a szentheszédek mér az 6 feladatai kozé fognak tartozni.
Hamarosan felderftettiik 6si rimaszombati gyokereit. Hat-
éves koraig itt nevelkedett nagysziileinél, Foldeaky Béla-
nal és feleségénél, sziiletett Szalontay Marianal. Késébb
is a nyari vakaciok jelentds részét varosunkban téltotte.
fgy megismerte a nagymama rokonait, kortdrsait, és to-
vabbra is tartotta ovodds tarsaival a kapcsolatot.

Taldn médr templomunkban a gyakori ministralds so-
ran érintette meg az Ur hivdsa. A mélyen vallasos nagy-
mama szerette volna, ha unokdja a papi palyat vélasztja.
Kés6bb sziileivel sziil6varosabdl, Pozsonybdl Bécshe kol-
toztek. It is érettségizett. Teoldgiai tanulmanyait Bécshen,
az ottani Alma Mater Rudolfina egyetemen, majd Buda-
pesten a Pdzmdny Péter Hittudomdnyi Egyetemen, a to-
vabbiak sordn Romaban a Pdpai Gergely Egyetemen vé-
gezte. Kilfoldi atjai sordn eljutott Németorszagha, Svaje-
ba, Angliaba, s6t az Egyesiilt Allamokba is. A mult év
végén Romabdl jovet Rozsnyén a piispok arnal abbéli

vagyat fejezte ki, hogy rokoni kétGdése folytdn Rima-
szombathan szeretne papi hivatast teljesiteni. A kiskora-
t6l imadott, de silyos beteg nagymama a bécsi korhazban
még boldogan vette tudomdsul, hogy szive vagya telje-
stilni fog. Csakhamar megtudtuk, hogy varosunkat rend-
kiviili megtiszteltetés éri.

Az egyhazi rend feladdsa altaldban azon piispoki
székhely katedralisaban térténik, ahol az egyhdzmegye
papjavé szentelik a diakénust. A ptispok r ugy dontétt,
hogy a papszentelés a ,Ratione familiaritatis” illetékes-
ség elve alapjdn varosunkban lesz. Plébanidnk torténe-
téhen nem taldlnak ilyen nagyjelentGségli eseményre
utal6 bejegyzést.

Februdr 9-én a magyar hivek képviselinek a pléba-
nidn tartott 6sszejovetelén tidvozoltiik kortinkben a diaké-
nus urat, és a passié el6addsdval kapcsolatos gondokat is
sikeriilt rendezni. Ezutdn a kérelmet szévegezdk hiisvét
keddjén, elsé taldlkoz6jukon felmérték az ordindci6 tin-
nepségével kapesolatos tennivaldikat. El6készitettiik a
szlovak hivekkel kozos, a zeneiskola alagsordban tartott
gytilést. Itt Szomolai Tibor részletes tervet adott eld, és a
feladatok is gazdara taldltak. Kival szervez6munkdjdval
sikeriilt a plébania hiveit a kozos cél érdekében egye-
sfteni. Mint kés6bb mondta, nem akadt, aki kérését elu-
tasitotta volna. Kiilén ki kell emelni a Csirke hézaspar,
Pelle Tibor, a Pelle hdzaspar, Anton Blazecka, Gulik
Peter, Kvietikova Jarka, Kollar Gyula, Vilhan Milan,
Basti Ott6 és masok aldozatkészségét.

A pap életében az egyhdzi rend felvétele és az elsd
szentmise, hivatdsa betoltésének kezdete és a legjelen-
t6sebb esemény. Az 5-6 esztend@s stidium a teolgia és
az azzal kapcsolatos tudomanyok elsajatitdsat, de féként a
hivatastél elvalaszthatatlan lelkiélet elmélyitését jelenti.

Foldedky Péter Filopot aldozépappd dprilis 26-4n, a
rimaszombati Keresztel§ Szent Janosrdl elnevezett romai
katolikus plébdniatemplomban szentelték fol. Tanulma-
nyai sordn sok kival4 egyhdzi személyiség ismerte meg 6t.
Nagy megtiszteltetés érte, amikor Gexcellencidja monsig-
nor Karl Josef Rauber érsek, aki pdpai nuncius a Belga
Kirdlysaghan és a Luxemburgi Nagyhercegségben, kézra-
tételével szentelte pappad.

Altalaban ez a megyéspiispok feladata és privilégi-
uma, de ez esethen Kojnok piispok ur szivesen dtengedte
ezt az érsek urnak, hiszen 6 és a szentelend6 méar tobb
mint 15 éve ismerik egymdst, még amikor Rauber érsek
ar nuncius volt Svdjchan és Magyarorszagon.

Az tinnepi szentmisével egybekdtott szertartdson con-
celebralt monsignor Eduard Kojnok rozsnydi megyéspiis-
pok, monsignor Dr. Németh Laszlo pépai prelatus, 6-
szentsége tiszteletbeli kdpldnja, valdi és titkos papai ka-
mards, a Pdpai Magyar Intézet rektora, az olaszorszagi
magyarok f6lelkésze, f6méltosdgu fétisztelendd Bartal
Karoly Tamas jdszévari premontrei apét, ftisztelendd Dr.
Vadkerti Istvan rimaszombati esperes, guszonai pléba-
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nos, Jozef Dluho$ helybéli plébanos, esperes, valamint
tovabbi 30 tavolabb és a kérnyékiinkén miikodd lelki
testvér.

Az tnnepi szertartdst 10,30-kor a plébaniarél a
templom f6bejdratan keresztiil bevonul6 egyhazi szemé-
lyiségek menete nyitotta meg. A rendez6k a varhaté nagy-
szdmu részvételre valé tekintettel gondoskodtak a temp-
lom északi falan az tinnepség lefolydsanak a vetitésérdl.

Az egybegylilt vendégeket varosunk lakossdga nevé-
ben MUDr. Czifru$ Istvan polgdrmester ur szlovdk és
magyar nyelven tidvozolte. Az egyhdzi rend feladdsét és az
egyhézi méltésagok latogatdsat varosunkban nagy meg-
tiszteltetésnek és a hivek maradand¢ lelki élményének
tekintette. A hivek nevében magyar nyelven Danis Tamas
mondott készéntét. Tolmdcsolta, hogy a napi gondokkal
kiizdé lelkek kérik az evangéliumi tanitds anyanyelv(i ata-
dasat. J6 pasztorra van sziikség, aki a félmondatokat is
megérti. Most hosszabb id6 utan egy reménysugar tiinik
fol. Isten dlddsa az, ha a népnek sajat soraibél van f6épasz-
tora, lelkiatyja. Varosunkhoz kot6dé Péter Filop megér-
tette a kihivést, és Mozes szavaival valaszolt: , Uram, le-
gyen, mint parancsolod, megyek, hovd szavad vezet.”

A nagytekintély(i és becses vendégeket a szlovak hivek
nevében Anton Blazecka tidvozolte. Halajat fejezte ki, hogy
templomunkban vehetiink részt a felbecsiilhetetlen jelen-
t6ségli egyhdzi eseményen.

A pappa szentelés tinnepélyes szertartasa latin, a ko-
ny6rgések és imék, valamint a népénekek felvaltva szlo-
vdk és magyar nyelven hangzottak el. Az dldozépappé
szentelend a Mindenszentek litaniajat arcra borulva
hallgatta végig, kifejezve a papnak Jézus Krisztus tanitdsa
és az egyhdz irdnti feltétlen engedelmességét. Az érsek
urnak erre az alkalomra {rt homilidjat magyar nyelven a
jaszévéri premontrei apdt r tolmacsolta. Ennek egyik
gondolata: ,Az, aminek fontosnak kell lennie az on életé-
ben, a spiritualitds, a lelki bedllitottsdg, és nem a funkcio-
nalitds, melynek lényege a tett Krisztus szellemében, és
nem lesz ez tires emberi tevékenység.”

A lépesén térden allg felszentelend6 fejére az érsek
atya kézrdtétele adott lelki hatalmat a szent hivatalhoz és
a kegyelemoszt6 tevékenységhez. Kozben Lévay Tibor
kvartettje a Veni creator spiritus c. miivet adta el4. Majd a
kézfelkenés, a kehely és a patena dtaddsa utén a lelkia-
tyak békecsdkja sordn az Ave Verum dallama mélté médon
mélyitette az dhitatot. A hivek altal magyarul énekelt Isten
bdrdnya... utan a Communio ideje alatt a kvartett a Sac-
rum convivium c. miivet énekelte. A most mar aldozépap-
pa szentelt paptarsaival egytitt concelebralta az Eucharis-
tidt, majd kiszolgéltatta az oltariszentséget a hiveknek.

A szertartas végeztével, a Pdpai Himnusz eléneklése
utdn, az egyhazi személyiségek tinnepi menete a f6bejé-
raton keresztiil a plébdnia éptiletébe vonult. Az emeleti
termekben a hiv6k vendéglatdipari szaktekintélyek (Slo-
vak Jozef és Pelle Gyula urak) irdnyitdsdval gondosan
el6készitett tinnepi ebédet szolgaltak fel.

Aprilis utolsé, hiisvét 6. vasédrnapjan, ragyogé nap-
fényre ébredt varosunk lakossdga. A F6 téren fél tiz drai
kezdettel mutatta be Péter Fiilop atya els§ szentmiséjét.
Brre az alkalomra a betléri mizeumban 6rzott igen
értékes kazulat olthette fel. Maria Terézia kiralynG 1776-
ban alapitotta a rozsny6i piispokséget, és ezt a miseruhat
feltehetGen grof Révay Antal piispoknek (1776-1780)
ajandékozta. A f6papok (Rauber érsekatya, Lukaé dlta-
lanos helynok ur, az apét 1r) concelebrdldsa emelte a
primicia tinnepélyességét. A liturgia konyorgéseit, a zsol-
tarokat Michal Pasztor szepesi szerpap énekelte, és
Jozef Sukenik orgonamiivész, kispap kisérte szintetizd-
toron. Az istentisztelet latin, szlovak és magyar nyelven
folyt. A két egyhézi énekkar népénekeit varosunk Sobo-
tienka, a gyetvai Detva és a besztercebdnyai Cementdr
egyesitett fiviszenekar Lévay Tibor karnagy vezetésével
kisérte. Bartal Kdroly Tamds apat tr szentbeszédében
Mées Laszl6 sorait idézte:

»Csak annyit tudtam, Valaki szeret,
Valaki nagyobb minden boldogsdgndl,
Minden csendnél és minden szerelemnél,
Nagyobb a Foldnél és nagyobb az égnél,
Tudtam, szeret. Es ennyi az egész.”

LA legnagyobb hidnycikk ma a vildgon a szeretet.
Mindnydjan a szeretet koldusai vagyunk... Péter Fiilopot a
Mester vdlasztotta. Es ma a Mester vezette tekervényes
utakon dt az oltdrhoz itt, Rimaszombatban.”

Szlovak nyelven Dr. Stefan Kosturko korompai espe-
res-plébdnos tr a pap személyének tulajdonsagait és az
iranta val6 elvardsokat taglalta.

A felajénlds és az atvéltozas liturgidja alatt az oltart
koriilvevé paptarsak concelebrdldsa mélységes ahitattal
toltotte el a F6 téren egybegyilt hivek seregét. A Mi Atydnk
és az Agnus Dei egytittes éneklése utdn az dldoztatds ide-
jén a Gydzelemrdl énekeljen... c. éneket kisérték a fivosok.

A concelebral6 lelkiatydk és az tijmisés dlddsosztdsa
utdn Anton BlaZecka mondott készont8t, majd e sorok
ir6ja szolt. Hangstlyozta, hogy kivalé emberi tulajdonsdg
felismerni a feladatokat és beleélni magunkat masok
helyzetébe. Ez a megértés, az egyiittmiikidés zdloga.

Ifju dldozdpapunk a mise végeztével a hiveket meg-
hivta a plébdnia udvaréan és a zeneiskola alagsordban el-
készitett agapera. A Papai Himnusz éneklése utan a fvs-
zenekar éltal kisért Boldog asszony anydnkat éneklék a
templombol kivonulé iinnepi menetet kovették a paroé-
kiara.

Az tinnepséget kovet§ hétféi napon a rendezdk zaré
értekezletén olvasta fel Mgr. ThLic. Foldedky Péter Filop
atya monsignor Eduard Kojnok megyéspiispok ur dek-
rétumdt, melyben az jmisést mind a szlovdk, mind a
magyar hivek szolgédlatdra a rimaszombati plébdnidra
képlani minGségben 2008. méjus 1-ével kinevezi.
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Lévay Tibor és kvartettje ® Gdl Miklés felvétele
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Az tinnepi szertartds utdn Rauber érsek tir, Kojnok ptispok tr, a felszentelt pap és csalddja o Gal Miklés felvétele
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Utohang

Bibliai éviink masodik negyede maradandé lelki él-
ményt adott. Talan a rozsnydi egyhdzmegyében nem is ta-
lalhattak olyan plébaniat, ahol méltébb mddon készitették
volna eld és iinnepelték volna meg az aprilis végén meg-
valGsult papszentelést és els az szentmise bemutatdsat.

A katolikus hiv6k orome egyontet(i volt.

Minden mulandd, ez az élet velejardja. Janius vége
egyeseknek meglepetést, masoknak csalgdést, valakiknek
pedig kimondhatatlan fajdalmat, vagy megaldzast jelen-
tett. Egyesek mell6zésnek, masok félrevezetésnek vették
Péter Fulép atya gyors tdvozéasat. A boralatdk janudrban
kelt hirekre hivatkozva, kételkedve mondtak: ,Nem fog
ittmaradni”. Templomunkban mondott utolsé szentmi-
séjét megdobbenés kisérte, mely a bticst gondolatat is
elfojtotta.

Véarosunkban kdplani mingséghen sokat tehetett vol-
na hittink elmélyitése, gondjaink orvoslasa, az ifjisag ne-
velése terén. Lehet, hogy Rimaszécsen plébdanosi ming-
ségben, az 0j kozosségben is gytimolesozs lesz munkaja.

Cstiggedtségiink orvosa a remény, hogy a Gondviseld,
a foldieket irdnyitva, korillményeinket jobbra forditja.

:"?.; I ¥ | Danis Tamis

Rauber érsek 1ir kézrdtétele @ Gal Miklds felvétele
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A 2008-as Rovas Alkotétaborrol

A Rimaszombathoz kozeli Kokava-Linia tidiil6kozpont-
ban augusztus 2-t6l 9-ig zajlott a Rovés idei nyari képzs-
miivészeti és iparmiivészeti tdbora. Az alkotétabor a térsa-
sdg gyermek tehetséggondozé programja részét képezte.

Gyonyorii kornyezetben, égig ér6 feny6fak alatt, lan-
kés hegyi legel6k kozvetlen kézelében, friss levegén, nap-
stitéshen, néha es6hen, juhok és lovak tarsasdgdban, me-
sés fahdzak kozott torténtek a foglalkozdsok. Kevés
ennyire kivalgan és szinvonalasan megszervezett nyari
program van ebben az orszdghan, amely egyben szérakoz-
tatd, vidam és precizen kivitelezett tovabbképzést biztosit
gyerekeknek, értelmesen toltve el a sziinidé néhany nap-
jat. A résztvevék tébbé-kevéshé ,visszajaré lelkek”, az
tjak télik kaptak az informéciét a tdborrél, amely idén
mar sorrendben a 14. volt.

A délel6tti foglalkozasok kiilonboz6 szekeii reggel 9
orakor kezdték a munkat és dolgoztak ebédig. Ebéd utan
hosszabb pihend, firdés, sport, tarazas, délutani foglal-
kozasok kovetkeztek, este 18 Grakor vacsora, utdna lovag-
14s és kvadozds sotétedésig. Tabortliz, méka, szérakozds,
23 érakor takarodé és lampaoltds. ime, hdrom mondat-
ban elmondva, 6sszefoglalva a lényeg. Viszont ennyire le-
egyszer(isiteni a dolgot azért mégsem lenne szabad.

A festészet szekciét Toth Jozsef festémiivész vezette,
aki a besztercebdnyai miivészeti akadémia abszolvense, a
Kassai Mdrai Gimndzium miivészeti osztalyanak tanara.
A festészet irant érdekl6d6k a tdbor végére igazi mester-

P i — o _
Pillanatkép a taborbil @ A szerzd felvétele

miiveket vihettek haza. Olyan A2-es farostlemezre késziilt
miiveket, amelyekkel az alkot6ik barmelyik miivészeti is-
kola didkjaként is megallndk a helyiiket. A szobraszat
szekcidt Jozef Suchoza szobraszmiivész vezette, aki szin-
tén a besztercebdnyai akadémidn végzett és az itteni szob-
részati tanszék tandrsegédje. Agyaggal és gipsszel foglal-
koztak, és a jelentkez6k megtanulhattdk a formézas és a
gipszontés fortélyait. A grafika szekciét Kiss Laszlo encsi
grafikus, a Vdei Mihdly Gimndzium tandra vezette, aki f6-
leg monotipidkkal és lindmetszéssel foglalkoztatta a téle
tanulni vagy6 fiatalokat.

A figurdlis rajz szekciét egy fiatal képzémiivész, Gye-
nes Gabor, a pozsonyi képzémiivészeti akadémia didkja
vezette. Ndla a felvételi vizsgdhoz sziikséges alapokat, a
portrét, a félalakos és egészalakos studiumrajzok készité-
sét, az drnyékolds és a helyesen értelmezett ardnyos rajzot
tanulhattdk meg az érdekl8ddk. A fot6 és filmmiivészet
volt a legnépszertibb szekci6, ezt harom csoportra kellett
osztani a nagy érdeklgdésre valg tekintettel. Az egyes cso-
portokat ifj. Szaszak Gyorgy, a Kassai Miiszaki Egyetem
Képzémiivészet Tanszékének didkja, Szekeres Eva, a Ri-
maszombati Varosi Televizi6 szerkesztdje és Kovaes Osz-
kar mérnck, kival6 fotografus vezette. Az Ipoly vendéghéz
borozéjdban egy kivaloan felszerelt stadit hoztak létre,
ahol rovidfilmeket is készitettek a fot6zds és a vagds elsa-
jatitasa mellett. Filmeket néztek és elemeztek, megtanul-
tak a digitalis felvételek szamitégépes feldolgozdsat és az

Pillanatkép a taborbdl e A szerzd felvétele
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egyes programok kezelését. A dekor szekci, amelyet
Krazs Judit, a Kassai Miiszaki Egyetem Képzémiivészet
Tanszékének didkja vezetett, ékszerkészitéssel és kiilon-
béz8 lakdsdiszekkel foglalkozott. A hérmivesek Ladoezky
Vilmossal éjt nappallé téve dolgoztak, ami rengeteg kar-
kotét, nyakéket, Gvtdaskat, ovet és egyéb csecsebecsét
eredményezett. A mozaik szekcit Ferdies Béla szobrész-
miivész, a pozsonyi képzémiivészeti akadémia abszolven-
se vezette, aki a szakma avatott mestere. Szekciéjaban a
gyerekeken kiviil a felndttek is megfordultak, gipszkar-
tonra kisebb-nagyobb tivegmozaikot készitettek. A bizdnci
jellegti, apro, részletes, figuralis és ornamentalis mozai-
koktél a teljesen elvont, nonfigurativ mozaikdiszekig,
minden el6fordult.

A Rovés-taborok legf6bb célja a kezdetektl az, hogy
kifinomult, j6izlésti, a miivészetek felé nyitott, értelmesen
gondolkod¢ fiatalokat neveljen. Szellemisége értékterem-
t6, halad6 gondolkoddst és nyitott minden naci6 felé.

Szabé Otto festémiivész, a pozsonyi képzémiivészeti
akadémia abszolvense, a Kassai Iparmiivészeti Kozépis-
kola tandra és a Rovas vezetGje igy nyilatkozott:

~Hogy mi a célunk ezekkel a tdborokkal? Mindenek-
eldtt olyan alkotétdaborokat szeretnénk, amelyek miiveld-
dési és kulturdlis taborok is egyben, amelyek segitenck
miivészeti és kulturdlis értékeink tovdbbaddsdban. A kii-
[6nbézd képzdmiivészeti technikdk oktatdsdn kiviil torek-
sziink az irodalmi és publicisztikai ismeretek fejlesztésére,
a szinészmesterséy és eldadomiivészet, a népmiivészet és

a kézmiivesség legalapvetdbb jellemzdinek megismerte-
tésére és kelld érdeklddés esetén az alapok kimiivelésére,
majd ezek tovdbbfejlesztésére késdbbi taborok idején. A jo-
izlés és az esztétikai érzék fejlesztése a legalapvetdbb cé-
lunk, de nem toreksziink feltétleniil arra, hogy mindenki-
bdl alkotomiivész legyen — az értd szellem szamunkra fon-
tosabb, akdr alkotomiivész lesz valakibdl, akdr befogado
értelem. A szépet keresve hivjuk fel a fiatalok figyelmét a
vildg sokszintiségére és legféképpen arra, hogy az egyes
népek és nemzetek is pusztdn szinfoltjai és részletei a nagy
egésznek — az emberiséy kultirtorténetének”.

A masik, nem kevéshé fontos szandék, hogy elejét ve-
gyék mindenféle intollerancianak, a massag elutasitdsa-
nak, gytilolkodésnek - hiszen a mivészetek nyelve egyete-
mes ¢és f6leg a képzémiivészet esetében lényeges, hogy
mentes legyen mindennemfi nacionalizmustol.

Els6sorban a miivészetek segitségével szeretnének ok-
tatni és nevelni. Mdsodsorban szeretnének tevékenyen
hozzdjarulni egy 1j generdcié szellemi kicsiszoléddséhoz
és fejlédéséhez. Harmadsorban esélyt kindlnak a tehet-
ségek szamara, hogy kibontakozhassnak, hogy megfeleld
mesterek segitségével valodi miivészekké valhassanak.
Tovabbd, de nem utolsésorban szeretnék kozel hozni a
kiillonb6z6 nemzetiségeket, biztositani a lehetéséget az is-
merkedésre és a baratkozdsra - egymds elfogaddséra, az
igazi emberi értékek el6térbe helyezésére. Mindezeken til
a Rovds tagsdgat jelenté miivészeknek és értelmiségiek-
nek, valamint az oktatéként meghivott vendégeknek, m-
vészeknek és tandroknak olyan szimpdziumot szeretné-
nek hiztositani, ahol az egyéni elképzelések - gy az
okta-tasi folyamathan, mint az alkotGtevékenységet
illetéen - mélté kornyezethen konfrontalédhatnak.
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,Enekeljetek az Urnak!”

Az 1. Vox Columbellae Korustalalkozo Szepsiben és kornyékén

A cimben jelzett mondat volt az augusztus utolsé hét-
végéjének jelmondata Szepsiben, Ajban, Kassan és Torna-
tjfaluban. Az Gtlet a szepsi Vo Columbellae Kdorustdl jott,
amely tavasszal a galdntai Koddly napokon eziist ming-
sitést szerzett. Amit taldn annak is készénhet, hogy a 35
éve kivaloan m(ikodd aranykoszorus kassai Csermely Ké-
russal szoros kapcsolathan van. Bodnar Attila karnagy,
aki Havasi Jozsef keze alatt érlel§détt kozépiskolds kora
Ota a Csermelyben, s az 6nall¢ alig négy éves karmesteri
tevékenysége sordn sok kozos proba és fellépés valosult
meg e két lelkes és szinvonalas csoport egyiittmiikidésé-
ben. Ujévi koncertek, iinnepi koszonték (Jaszon, Kassdn,
Tornén, Szepsiben), avagy a tavalyi barokk mise bemuta-
toja az Aggteleki-barlang koncerttermében, hogy csak
néhédnyat emlitsiink. Nem csoda, hogy Galantan 15 kézos
tagot szamlalhatott a kzonség, akik mindkét egyiitteshen
énekelnek, s ebbdl nyolcan szepsiek.

A Vox Columbellae (Kisgalamb Hangja), amely nevét a
varos cimere és a Szentlélek tiszteletére emelt temploma
alapjan valasztotta, két éve a 150 éves mezGkeresztesi
kérusiinnepségen ismerkedett meg a székelyfoldi Cantus
Firmus Vegyeskarral. Tavaly mar meghivést is kaptak Sep-
siszentgyorgybe egy Kodaly Zoltan emlékére rendezett
fesztivdlra, amelynek élményét az is fokozta, hogy a
csiksomlydi buicstiban is jelen lehettek. Ilyen el6zmények
utdn dontotték el, hogy ezeket az énekes, dalos alkal-
makat egy-egy jeles eseménnyel egybekétve rendszeressé
kell tenni. 6 alkalomnak kindlkozott a Szlovdkiai Magyar
Pedagdgusok Szivetségének orszagos tanévnyitdja a kas-
sai Szent Erzsébet-domban és a Tornatjfaluban rendezett
Baddva vélgyi dalos taldlkozd. Rdadasul négy munkaszii-
neti nap kovette egymdst, s amit anyagiakban nem tudtak
el6teremteni a szervez6k, azt jelenlétiikkel, sajat munka-
jukkal pétoltak. Szepsiben a romai katolikus templomban

Cantus Firmus (Erdély) a Szent Erzsébet-démban
A szerzd felvétele

Gabor Bertalan esperes-plébanos, papai kaplan koszon-
totte a csoportokat, végil pedig Ivan Laszlé alpolgér-
mester fejezte ki hdlajat a csodédlatos kérusmuzsikaért,
kiilonésen a miisor végén kozosen elGadott Kodaly altal
kompondlt Enek Szent Istvdn kirdlyhoz cimfi mi el6-
adéasaért.

Akassai orszdgos tanévnyiton ugyancsak a karzatrol, a
hattérben hallattdk hangjukat, de éppen ez a magyar és
latin ének adta meg igazi térténelmi hangulatdt Gjra an-
nak a szent helynek, ahol az épitése 6ta szinte minden ki-
ralyunk megfordult és imadkozott. Emlékezetes marad
mind a kezd8 pedagégusok, mind az elsé osztalyba 1ép6k
szdmadra, hogy itt ldottdk meg elsé [épéseiket (Pasztor
Zoltan puispoki helynok, Tarr Katalin szesztai és komé-
roci reformétus lelkésznd). Az tinnepi szénokok, koztitk
Lezsak Sandor, a MK Orszaggy(ilésének alelncke, Csaky
Pal az MKP elnoke, Pék Laszlo (egykori kassai didk), az
SZMPSZ elndke a pedagdgusokhoz, sziil6khéz, didkokhoz
sz6lva mind az anyanyelv 6rzésének alapvetd fontossdgat
emelték ki, de elhangzott az onrendelkezés igényének
idGszer( kivanalma is.

A sepsiszentgyorgyiek (16vén a kérus téhhsége szintén
pedagdgus), bar eldszor jartak Kassén, a magyar torténe-
lem emlékeit és hangulatét felidéz6 utcak és épiiletek lat-
tan hamar feltaldltdk magukat, és boldogok voltak, hogy
Krasznahorkat sem hagytdk ki vendéglatéik a programhdl.
Széllashelyiikon, Ajban szintén sok meglepetés érte Sket.
Nem azzal, hogy a kérnyezet szinte a Székelyfoldet utanoz-
7a, s a vendégszeretet is hasonlé volt, hanem azéltal, hogy
abban a faluban t6lt6ttek négy napot, és énekelhettek a
kozségnek, ahova Kodaly Zoltén kiildte a negyvenes évek
elején Vargyas Lajost gytijteni. Gajdos Irén polgarmester-
asszony ténykedésének van latszatja a faluban, s a kiilsé-
ségek tartalmat is kapnak. Nemsokdra taldn egy Vargyas-
emléksarokis 6rzi majd a népdalgy(ijt6 emlékét.

Az utolsd kozos koncert, ahovéd a mezékeresztesi ve-
gyeskar, férfikar és citerazenekar is eljott, Tornatjfaluban
volt, a zsufolt mivelddési hdzban, kival szervezéshen
(fiatalos lendiilettel, de a hagyomédnyokhoz hii médon).
Bodnar Albert polgdrmester és Gabor Bertalan esperes
ajandékai mellett a legszebb ajandék az énekben vald
egymadsra taldlds, drvasdgra rendelt kozos sorsunk tart-
hatatlansdganak felismerése, és a hatdrokat nem ismerd
Osszetartozas érzése volt.

Lesz folytatas!

(Mihdlyi Molnir Liszls)
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Cantus Firmus - Laszld Attila karnagy vezetésével @ A szerzd felvétele
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Csermely kérus - Havasi Jozsef karnagy @ A szerzd felvétele
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Vox Columbellae o A szerzd felvétele

Gsoportkép Torna vdardaval a hdttérben o A szerzd felvétele
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Dél-Gomor oroksége

Uj allandé kiallitas a putnoki Goméri Mizeumban

A Gomori Miazeum székhelye Putnok egyik legrégibb
épiilete, az 1600-as évekbdl szdrmazik. Putnok neves tor-
ténetiréja vamhéazként emliti. Az évszazadok sordn t6ébb-
szori felujitas és dtalakitds utdn nyerte el a mai formajat.

A mizeumi intézmény, Dr. Ujvary Zoltan tanszékve-
zet6 egyetemi tandr kezdeményezésére, 1987-t61 miikodik
a jelenlegi épiiletében. Putnok Varos Onkorményzata Ta-
mas Barnabas polgdrmester vezetésével, a mizeum fon-
tossdgat szem el6tt tartva, nagy hangsulyt fektetett az
épiilet karbantartasara és felujitdsara. Az elmult hisz év
alatt az elsé jelent8s renovalds 1997-ben tortént, amikor
egy irodahelyiséggel és egy galéria-résszel béviilt az intéz-
mény, {gy megoldddott az adattdr és a konyvtar elhelye-
zése. Jelentsebb beruhdzasra a 2006-2007-es években
keriilt sor. Putnok Véros Onkormdnyzata a régi épiilet
teljes kord felajitasat tiizte ki célul, melynek sordn meg-
tortént a tetdszerkezet és a nyilaszarék cseréje, valamit a
flités korszertisitése. A munkdlatok befejezésével az épii-
letkomplexum impozans egységet alkot.

A megujult mizeum a Dél-Gomor dréksége cimii kialli-
tassal nyitotta meg tjra kapuit, 2007. oktéber 23-4n.

A Gémor-Szepesi érchegység és a Biikk hegység kozott
eltertild Gomor varmegye déli folyovilgyeiben a magyar-
sag a kora Arpad-korban telepedett meg. A 14-15. szdzad-

e

ban északon megnétt a szlovak népesség ardnya, a banya-
varosokba pedig a nagyszamu német lakossag koltozott.
A huszita habortk, a térok hodoltsdg, a Thokély- és Rdkoé-
czi-szabadsdgharc kiizdelmei visszavetették a teriilet fej-
16dését. A megrazkddtatdsokat a vairmegye a 18. szdzad
kozepe tajan kezdi kiheverni, leginkdbb a banyam{ivesség
és a vasdolgozas fejlGdik.

A19. szézad derekan Gomor - az 1802-ben hozzdcsa-
tolt Kis-Honttal egytitt - mér az orszdg legiparosodottabh
megyéje. Viragzik a kisipar majd minden 4dga, a foldmfive-
lés (gabona-, sz616-, zoldségtermesztés) és az éllatte-
nyésztés is, valamint a kereskedelem. A Sajé vélgyén ha-
lad ugyanis a Felvidéket az Alfclddel, Erdéllyel 6sszekotd
egyik legfontosabb kereskedelmi ttvonal. A gazdéalko-
dasra kevéshé alkalmas részeken megnétt a jelentésége
az erdémunkénak.

A trianoni békeszerzGdés utdn a torténeti vairmegye
281 teleptiléséh6l mindéssze 21 kertilt Magyarorszaghoz.
Bzzel Gomor, mint 6nallé virmegye megsziint, de magyar-
lakta tertiletét tovabbra is néprajzilag 6nallé tajegység-
ként kezeli a kutatds, hiszen az itt él6ket a kozos mult, a
hasonlé gazdasdgi-tarsadalmi feltételek, az egyez6
kulturalis 6rékség koti ossze.

Részlet az 1ij dllandd kidllitasbdl e A szerzd felvétele
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Ajelen kiallitas tébb egységh6l tevédik 6ssze. Az elsd
terem egyik falan Putnok térképe lathat6 1822-bél, és Ra-
czi Gy6z6 régi, kinagyitott képeslapjain mutatjuk be Put-
nokot. A masik rész a Putnokon élt gréf Serényi csaladot
mutatja be, a falakon a Serényi csalad leszdrmazottait ab-
rézol6 festményekkel, valamint egy Serényi-szalongarni-
tardt, amelyet 2005-ben kapott ajindékba a mizeum.

Serényi Laszl6 grof putnoki 6rokése legkisebbik fia, a
Budapesten sziiletett Béla (1866-1919) lett, aki a birto-
kok és a kastély mellett a koziigyek irdnti fogékonysdgat is
orokolte apjatdl. Ajogi végzettséggel és doktoratussal ren-
delkezd, de politikai pdlydn tevékenykedé Béla egészen a
miniszteri barsonyszékig vitte. A mult szdzadeld gyakran
véltozé kormanyaiban t6bb fzben volt kereskedelmi és
foldmtivelési miniszter. Politikai elfoglaltsdgai kovetkez-
tében ideje nagy részét a févaroshan tolt6 gréf soha nem
feledkezett meg Putnokrél és a putnokiakrdl. A koztudat-
ban ma is Putnok Széchenyijeként él. A Serényi csalad
1944-ben hagyta el Putnokot. Ezt kivet6en birtokaikat és
kastélyukat dllamositottdk. Sokdig nem volt ildomos em-
legetni a grofi csalad érdemeit. Az 1980-as évek végén
azonban mér szabadabb szellem kezdett uralkodni. 1991-
ben kozintézmények vették fel a csaldd jeles, Putnokért
sokat tevékenyked§ tagjainak nevét.

Egy kovetkezd, nagyobb egység a gomori kerdmiat, a
gomori dcsolt 1adat (szuszékot) valamint a gémori textili-
dkat, a szovés-fonds eszkozeit mutatja be. A gomori faze-

kassag els6 irasos emlékei a 16. szdzadbh6l maradtak fenn.
Arégi6 varosaiban: Rimaszombatban, Jolsvan, Szepsiben,
Rozsnyén mar a 17. szdazadban 6néll6 fazekascéhek ala-
kultak. A legismertebb gomori fazekastermék a keskeny
feneki, kerek hast fazék (vdszonfazék, vagy ahogy az Al-
foldon nevezték: ,tot fazék”) volt. A csak beliil és a pere-
mén mazazott fazekak forméja a kozépkorig vezethetd
vissza. Legfeljebb a nyakan diszitették. Gémorben tlizall
anyagh6l késziilt még a haromldbu labas, serpeny6, ka-
csa- és hurkastit tepsi. Ezeket csakis beltl mazaztak, di-
szitésiik pedig torok megszallas kori 6rokségre utal: sér-
ga, 70ld és barna mézzal folyattdk be, négyes sugarban, a
belsejiik felé irdnyftva. Az dcsolt ladakat a torténeti GoGmor
néhany falujaban (Babarét, Kiéte, Fillér, KisrGce) szinte
kizarélagos foglalkozdsként készitették a paraszti sorban
616 kisiparosok. A gomori szuszékok biikkfabol késziiltek,
és teljesen ardnyos, geometrikus diszitéssel voltak ellat-
va. A négy sarokoszlopon, a magasségtol fiigg6en egymas
folott négyzetekhdl vagy téglalapokbdl, illet6leg kereszt-
csikokbdl, keresztracsozathdl allé részek valtjdk egymast.
A téglatesteken keresztben két atlé, illet6leg két-hdrom
korbal all6 véset talalhato. A lada eliils6 oldalanak orna-
mentikaja a tdbldk szimahoz igazodik. A régebhi darabok
rendszerint csak harom széles zsilipdeszkabol dllnak, s
ezek diszitése is szélesen komponalt. Tiszaigaron hasznal-
tdk azt a lddat, amely a dataldsa szerint 1800-ban késziilt,
valahol Gémérben. Egy Putnok kérnyékén gytijtott gdmori
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tipusi dcsolt ldda elélapjan az 1886-o0s évszam olvashatd.
Az dcsolt 1adak még itt-ott templomokban is el6fordultak.
A szuszékok csak késdbb, részben a diszesebb, festett 14-
dak megjelenésével, még inkdbb a komddok, majd a szek-
rények elterjedésével keriiltek ki a kamrakba, és véltozott
meg a funkcidjuk. Az dcsolt 1adédk tetején felnyil6 ajto le-
hetett lapos, vagy koporsészertien dombori kiképzésti.

Egy kiilén teremben Toth Sandorné Horanyi Ilus
babmiivész habuit lathatja a latogatd. , T6th Ilus miivészi
torekvései a népmiivészetben gyokereznek. Ahhoz a peda-
gogus-generdcichoz tartozik, akikre Koddly, Barték zenei
anyanyelvet teremtd munkdjdanak iskolai tapasztalatai
elsd élményként hatottak..” (Koés Ivan). A Népmiivészet
Mestere cimet csodélatos, virdgszemi(i babjaiért kapta.
,Olyanok, mint a gyermekeim” - mondogatta az elkésziilt
bahokrél. Az 1970-es években debreceni pedagdgus volt,
aki mar akkor megvaldsitotta azt, amit az oktatdsi rend-
szerek kés6hbb frtak le: jatszva tanitott a szépre, a csodéra.
Es valéban: a keze alatt megsziilettek ezek a csodalatos 16-
nyek, amelyek a josdgba, szépségbe vetett hitet sugé-
roztak.

A terem madsik oldaldn a Ragalyban élt Harskati Im-
réné tojasdiszit§ {rézott gomori himes tojasai szerepel-

nek. Erzsike néni az édesanyjatél sajatitotta el a tojds-
irézas technikéjat. O inkabb a virdgos mintakat kedvelte,
édesanyja a régi mintait csak részben hagyta az utékorra.
A gyufaszal-vonalkdkhol, apré, elvékonyodé htizasokhdl
el6allo mintak: leveles, parosaval zar6dé sziviormak, vira-
gok, forg6k és Nap motivumokat dbrdzolnak. Gyufaszal
segitségével, forré méhviasszal frozta a tojasokat. A meg-
irt tojasokat hagymalé-fézetbe tette, és azzal wjra felfézte
a f6tt tojasokat. fgy a viasz leolvadt réluk, de mire kiszedte
és megtorolte 6ket, mar szép barndra fogta be valameny-
nyit a festék. Ugyanebben a teremben gyermekjatékok
(parittya, csuhébaba, porgetty(i sth.) lathaték, valamint a
polgari iskolai képzésre utald targyakat és fotékat lathatja
a kézonség.

Az utolsé terem egy polgdri szobabelsd részlete, pol-
géri asztal hdrom székkel, ezek ifj. Fazekas Gyorgy ajan-
dékai. A falakon hires putnoki csalddok festményei és
fot6i tekintheték meg.

Szeretettel varjuk az ide latogatd vendégeket.

Zsuponys Ujviry Maria

Részlet az 1ij dllandd kidllitasbdl e A szerzd felvétele
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Nyari rendezvények Nogradban

Foldon és leveg6ben vértdk a szervez6k a kultira, az
akrobacia és az ,adrenalin sportok” kedveldit, Losonc és
kornyéke érdeklédé kozonségét. Az elmult évekhez viszo-
nyitva szokatlanul gazdag nyéri rendezvénysorozat kind-
latdban valéban lehetett vdlogatni. Néhdny aprésagtdl
eltekintve az dltalam meglatogatott valamennyi mtisorrél
csak azt tudtam megallapitani, igényes, magas szinvona-
16, élményt adé rendezvény voltak.

A sort junius 14-én a Repiildgép Modellezék Losonci
Klubja éltal megrendezett Akrobatikus repiilés F3A Szlo-
vdk Bajnoksdgdnak versenye nyitotta meg. Talan kevesen
tudjdk, hogy klubnak a varos hatdraban egy 170x50 m-es
kis reptilétér van a tulajdondban, ahol rendszeresen gya-
korolnak; ide vartdk az orszdg szamos pontjarél meghfvott
versenyzdket is. Az eredeti terv szerint egy hudapesti ven-
dégszerepl§ is lett volna, aki azonban egyéb kotelezett-
ségei miatt nem tudott eljonni.

Alosonci klub elnoke Bednar Péter, jelenleg 20 aktiv
tagjuk van. Ma is aktiv tagjuk az alapité Kovats Gabor,
aki tébbedmagédval 1978-ban, a modellez6k egy 6néllé
dgazatat is létrehozva (radién keresztiil iranyitott repiil6-
gépek) hozta létre a losonci klubot. Azéta szdmos verse-
nyen és bemutatén vettek részt a régidban, s annak haté-
rain tal is. A repiil6gép modellek készitése és ,reptetése”
nem tartozik a legolesébb szérakozdsok kozé, am aki ré-
szesévé vélik egy-egy ilyen bemutaténak, akarva, akarat-
lanul kedvet kap hozzd. Ezt érezhették azok is, akik részt
vettek az idei versenyen.

A 17 elembél allé gyakorlatot egy meghatdrozott tér-
ben kellett végrehajtani. A palyat minden versenyzé hé-
romszor tehette meg, amelybdl a megitélt pontszamok
alapjan a legjobb kett6t szamitottak be. A legjobb ered-
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ményt Lukas Pinter (Nyitra, 1000 pont) érte el, Peter Ko-
ziak (Zélyom, 981) és Miroslav Komunda (Pozsony, 717)
el6tt. Volt versenyen kiviili bemutatd is. Sugdrhajtdsu,
Albatros [-39-es modellrepiil6gépével Milan Lalik (Z6-
lyom) tartott hemutatot.

Bolyk és Losonc 1982-ben kapott lehetdséget arra,
hogy vilagversenyt rendezzen. A losonci katlan az id6jaras
tekintetében gyakran a ,sajat utjait” jarja, nem egyszer
teljesen figyelmen kiviil hagyva az id6jarést el6rejelz6k
jovendoléseit. A bolyki repiilgtérnek viszont kivalg és
kiszamithat6 légkori viszonyai vannak, éppen ezért
idedlis helyszine az ejt6ernyds sportnak. Az orszaghan
éves szinten itt a legnagyobb az ugrdsokra alkalmas na-
pok szdma. Ez is egyik oka annak, hogy jalius utolsé
hetében a bolyki repiil6tér mér 6todik alkalommal kapott
lehet8séget arra, hogy fogadja a vildg élsportoldit. A hely-
szinhez fliz6dik tohb, a vildghajnoksdghoz k6t6dé valtoz-
tatds bevezetése is. Itt kezdték elektronikusan mérni a
pontossagi ugrdsokat. Az addig haszndlt ,szemmérték”
ma aligha érné el a kivant pontossdgot. A célkor akkor 10
cm-es nagysdga 5-re csokkent, s ezt az ejt6ernydsoknek
kb. 1000 m magassagbdl kiugorva kell elérniiik. Ugyan-
csak itt szlint meg az akrobatikus ugrdsok ,tavesoves” ér-
tékelése, s valtotta fel azt a fold-leveg6 videdfelvétel alap-
jan torténd pontozas.

Ajubileumi 30. és a 4. Junior Stilus és Célbaugré Ejté-
ernyds Vildgbajnoksdgra 29 orszag tébb, mint 350 spor-
tol6ja érkezett a helyszinre, kéztiik Szlovdkia és Magyar-
orszag ejtéernydsei, akik aztdn két kategéridhan mérték

Ejtéernyds Losoncon @ Puntigdn Jozsef felvétele
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ossze a tuddsukat. A megnyit6t a bolyki repiil6téren, a
zédréiinnepséget a losonci Koztarsasag téren tartottak. Az
id6jaras az idén sem okozott csalddast. Egy a nyit6 nap
elétti kisebb zaport leszamitva minden adott volt a j6 ver-
senyzéshez, igy Losonc és Bolyk légterében egy héten
keresztiil folyamatosan zigtak a sportolokat magasha
emeld repiil6gépek.

Az eseményhez szamos, jobbnal jobb kulturalis ren-
dezvény kapesolddott. Volt jazz- és ,funky”koncert (KBS
Projekt, Soul Grooves, NT Music PUB), country koncert
(Akkor nyugaton, Arany Phoenix udvar), nosztalgikus rock
bemutaté (ESO Band, Kubinyi-tér). A varos tébb helyszi-
nén élézene varta a szérakozni, beszélgetni vagyokat.
A Négrddi Mizeum és Galéria udvaran Tibor Kobliéek és
fia mutatta be az 4ltala készitett hangszereket és jdtszott
rajtuk. A losonci reformatus templomban a Presburger
kvartett adott koncertet. A varosligeti szabadtéri szin-
padon Robert Kazik és vendégei Iéptek fel. A szervezdk-
nek koszonhet6en annak része lett a Nogrdadi Nemzetkizi
Kulturdlis Fesztivdl losonci galamtisora is, amelyre, alkal-
mazkodva a verseny napjaihoz, az eddigi megszokott pén-
teki nap helyett cstitértokon keriilt sor.

A részletes eredmények kézzététele nélkil (az érmek
ataddsa kozel két 6rat vett igénybe) a legtébb érmet a szlo-
vén és az orosz csapat szerezte meg. Egy-egy gy6zelem
jutott Németorszdgnak, Csehorszdgnak, valamint Magyar-
orszdgnak. Utébbit Olenyik Roland egyéni célbaugras-
ban szerezte meg (egyéni Gsszetetthen pedig 4. lett). A ma-
gyar csapat (mintegy olimpiai elgzetesként) nem tudta
meg6rizni az utdbbi két vildghajnoksdgon is megtartott 2.
helyezését. Célba ugrdshan a 8. az dsszetett versenyben
pedig a hetedikek. lettek. A szlovak csapat a csapat-
versenyben a magyarokkal azonos eredményt elérve a 8.
lett. Az egyéni Gsszetett versenyben a legjobban Karol
Adaméik szerepelt, aki a 10. lett.

*

Az idén 13. alkalommal rendezték meg a Négradi Nem-
zetkozi Folklor Fesztivalt, melynek témdja az eskiivé és a
lakodalom volt. Az 6tnapos rendezvényen a magyar és a
szlovak népmiivészeti csoportok mellett az Ergyron csu-
kotkai, Yederink térok, a Veselie bolgar, Koniakdw lengyel,
Avithow gorég néptancegyiittesek mutatkozott be. A fesz-
tival févédnoke Sélyom Laszlé magyar és Ivan GaSparo-
vié szlovak koztarsasdgi elndke volt. A megnyitora hagyo-
ményosan a somoskdi Varalja téren megtartott ,Isten ho-
zott Magyarorszdgon” c. Europiknik keretében kertlt sor.
A nyité galaprogramra pedig ugyancsak hagyomanyosan
Losoncon. Ezen Ivan GaSparovi¢ koztarsasagi elnok is
résztvett. A programot a reformédtus templomban megtar-
tott, szlovdk lakodalmas dalokbdl osszedllitott koncert
nyitotta meg, melyen a Zeleziar (Kassa), Martna (Zélyom)
és a Trnky (Beszetrcebdnya) néi énekkarok mutatkoztak
be. Ezutdn a fesztivél csoportjai ,lakodalmas menetben” a
véros féutcdjan keresztiil vonultak a vérosligetbe, ahol a
szabadtéri szinpadon kozel négyérds miisorral kdpraztat-

tak el a telt néz6tér kézonségét. A megnyitéban felszolalt
Ivan GaSparovi¢ koztarsasagi elnck is (aki nem tagadva
meg 6nmagat, beszéde kézéppontjaba az ezeréves szlovdk
elnyomast éllitotta). A ,Lakodalom van a mi utcankban” c.
misort szlovak részrél Roman Malatinee (Korytdrok
néptancesoport) ,nasznagy” vezette, aki az est folyaman
szdmos alkalommal csillogtatta meg zenei, tdnc- és ének-
tuddsat. Tarsa, a magyar nasznagy, Paluch Norbert, a
salgbtarjani Nogrdd tagja volt.

A fesztivdl szlovédkiai helyszinei koziil Ragyolcon, a
divényi kastélyparkban valamint Fiileken mutatkoztak be
a fesztival hazai és kiilfoldi csoportjai.

*

Megnyilt a Fiileki Varmazeum

A hagyomany folytatédott jinius utolsé hétvégéjén Fii-
leken is, ahol a Kohdry Polgdri Tarsulds és téarsrendez6i 9.
alkalommal rendezték meg a fiileki varjatékokat. A ren-
dezvény els6 napjan a ,Nogrdd fjdsza” c., Il. Nemzetkdzi
Torténelmi [jdszversenyre keriilt sor. A verseny (melyben
tobb mint 60-an mérték 6ssze fjasztuddsukat) nyertese az
ecseri Ruttay Istvan lett. aki ezzel elnyerte a ,Fiileki vdr
véddje” cimet.

Masnap a jatékok résztvevéi a varos féutcajan, és a
varhoz vezetd, szépen rendbe hozott sétatton keresztiil
vonultak fel a varba. A jatékokat Estefan Laszlo, a Kohary
Polgari Tarsulds elnoke nyitotta meg. A m{isorban téhbek
kozott fellépett a kaposvéri Fekete Holl6k Rendje, a po-
zsonyi SIC torténelmi bajvivé egyesiilet, a nyitrai TOR-
MENTA hagyomény6rz6 csoport, a gy6ri Fresko Bello zasz-
l6forgaté és zaszlodobald egyiittes. Idén sem hidnyzott
a solymaszhemutatd, s nem maradtak el a kisérérendez-
vények sem, a vér alatti utcdban a jatékokhoz ill§ vasar-
ban lehetett vasdrolni vagy egyszertien nézelédni.

A fiileki var augusztus 15-én tjabb latvanyossdggal
gazdagodott. Hosszas el6készités utan megnyilt a Fiileki
Varmuzeum éallandoé kiallitdsa a , Fiileki var évszazadai”
cfmmel. A megnyit6 tinnepségen a pozsonyi Szlovdk Nem-
zeti Miizeum képvisel6i mellett jelen voltak a régié haté-
ron inneni és tali mizeumainak és intézményeinek képvi-
sel6i. Ugyancsak eljott - s minden bizonnyal érommel -
Gy6ri Gyorgy, az egykori Fiileki Miizeum alapito tagja,
valamint dr. Jozef Drenko tanar, helytorténész is, akinek
az édesapja volt ott az egykori alapiték és iranyitok kozott.
A bevezet el6addsokban elhangzott, hogy régi dlom valé-
sult meg, hiszen a varmuizeum létrehozdsanak gondolata
mér 1941-ben megsziiletett.

A szalagot Agoes Jozsef, Fiilek varos polgdrmestere és
Agoes Attila, a Fileki Varmuzeum igazgatéja vdgta at.
A bels6leg teljesen feltjitott Bebek-toronyban tébb szin-
ten elevenedik meg Fiilek és a fiileki var évszdzados torté-
nete. De nemcsak az, hiszen a tarlaton helyet kapnak a
persi (avar temetd), a ragyolci (az urnamezék népének
telepiilése) valamint a vargedei bronzkincs leletei is.

Puntigin Jozsef
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Az dllando kidllitas iinnepélyes megnyitdja. Balrél jobbra: Agdes e, Agdces Attila - a Fiileki Varmiizeum
igazgatdja és dr. Drenko Jozsef - nyugalmazott tandr, helytirténész, az intézményalapitok eqyikének fia. Konferanszié: Sz. Danyi Irén

A Bebek-torony mdsodik szintjén a vdr és az alatta elteriild végvdri mezdvdros tertletén taldlt kozépkori és torokkori leletek
keriiltek bemutatdsra
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Hatarlét. Antropologiai ta-
nulmdnyok Jablonedrél (szerk.:
Kotics Jozsef. Kulturdlis és Vizu-
dlis Antropoldgiai Intézet, Miskolc.
2008, 225 0.)

Bz az egészen friss kiadvany
tobb szerz6 miive. Azoknak a mis-
kolci antropolégus szakos hallga-
toknak a munkaibél all ossze, akik
2002 6ta kutattak Jabloncan, hogy
szakdolgozati anyagukat elkészithessék. Sajnos, kiilonféle
okok miatt a tizennégy kutatd koziil csak hatan tudtdk
munkdjukat elsésorban a szakma elé tarni, ezért ez a kis-
monografia ilyen szemponthél csonka. Am mégis hatalmas
érték a kornyez6 telepiilések monogréfidinak gyér sordban,
és oriasi segitség Jablonca kozség szakmai szemponthél
torténd feltérképezésében.

A szerencse tehdt Jabloncdra is rdmosolygott azaltal,
hogy egy egész évfolyam antropoldgus szakos hallgaté ép-
pen ezt a kozséget vélasztotta kutatdsi tertiletéil. De vé-
lasztdsuk nem volt egészen csak a szerencse miive. Ko-
szonhetd ez részben a Rozsnydi Banydszati Miizeumnak,
amely felhfvta a figyelmtiket és Kotics Jozsef tanszékve-
zet6 egyetemi docens figyelmét e telepiilés komplex tar-
sadalomkutatdsdnak 6tletére, hiszen zsakkozségrél van
sz6. S mint ilyen, feltételezhet6en lasstibb valtozasokon
megy keresztiil, a hagyomanyok tovabb élnek a maguk
archaikus formdjéban.

Bz a munka egy komplex tarsadalomkutatdsra irdnyult,
amely természetesen béven merftett a multhél is. Hiszen az
antropoldgia éppen a mult és a jelen egyiittes vizsgdlatin
alapszik, a multhol nyert tények segitenek megtaldlni ko-
runk jelenségeinek okait.

Jablonca révid térténete mellett olyan témdk kertiltek
bele a kényvbe, mint a tarsadalmi érintkezési mintak a 19.
szazadi Jabloncan, vagy a kollektiv kétnyelviiség dimen-
7101, az identitdstudat és a torténelmi tudat kivetiilése a
kollektivumra. Szerepel még a csalad, héztartas és rokon-
sag szerkezete a 20. szdzadi telepiilésen, vagy az dllam-
hatar menti falu helyzete, s az ebhdl fakadd kivetkezmé-
nyek. A fiiggelékben minden fejezethez tablazatos, grafi-
konos feldolgozas is tartozik, valamint néhéany foté a népi
épitészetrd] és a falu kulturélis életébél. Tovabbi, a konyv-
ben nem megjelent témak, amelyek a volt didkokat érde-
kelték a gazdasag, az épitészet teriiletérél szdrmaznak,
szocioldgiai problémakat feszegettek (pl. az alkoholizmus
eléforduldsa és szocidlis kovetkezményei, a n6k szerepe a
csalddban, a média szerepe a csaldd életében, a kultura
valtozdsa falun, az izlés véltozdsa sth.).

Csak remélni tudjuk, hogy idé kérdése, és egy
mésodik részben ez utébbiakat is viszontlathatjuk.

(Kovdcs «%nes)

Rémias Tibor: Derenk.
A szddvdri uradalom lengyel (g6-
rdl) telepesei a herceg Esterhdzyak
és a grof Andrdssyak foldesura-
sdga alatt. (Miskolc, 2008.)

Az egykori Derenk a térténeti
y F' Torna, majd Abatj-Torna varme-

=== oyében, Jablonca, Kortvélyes, Al-
: | mds, Szin, Szogliget, Bodvaszilas
= (§szomszédsdgdban talalhatd. Ma
mér romfalu, lakosai nincsenek.
Mégis egyre tébbet hallunk réla, s egyre-mdsra jelennek
meg a falu térténetével kapcsolatos publikdcidk és 6nallé
kiadvényok. E munkak egyik legf6bb szervezdje Rémids
Tibor, a miskolci Herman Ott6 Mdzeum torténésze, aki
maga is derenki sziil6k leszdrmazottjaként kotelességé-
nek érzi a ,derenkiség” felelevenitését és tovabbéltetését.

A falu torténete 1943-ig hasonlit a kornyék tobbi tele-
piilésének torténetéhez. A szadvari uradalom részeként
sok hdboruségot és jarvanyt megélt, mignem a 18. szdzad
elejére elnéptelenedett. Ezutdn t6bb fazishan djratelepi-
tették, a tébbi, szomszédos kozségtél eltéréen tobbek ko-
zott lengyel gordlokkal. A népesség élte a maga erd6- és
foldmiivel§ paraszti életét, mikozben megérizte eredeti
nyelvét. A lakossédg egy id6 utan elfelejtette, hogy a néhany
generdciéval kordbbi el6dok honnan érkeztek, a kirnyezd
teleptilések lakossaga totokként tartotta Gket szdmon.

Az 1930-as évek végén Horthy Miklos kormédnyz az
egész térséget vaddsztertiletté nyilvdnitotta. A lakossag a
felajanlott csereféldeket elfogadva kitelepiilt, a keveset
termd foldecskékért jol term6 foldeket kaptak a kézeli
Borsod megye kiilonhoz6 teleptiléseinek hatardban, mint
Em6d, Eméd-Istvanmajor, Lidbeseny6-Andrastanya, Saj6-
szentpéter, Vatta, Szendrd, Martonyi, Toharaszti és Bii-
doskiat-puszta. Az addig nyelvében, kultdrajaban homo-
gén lakossdg megindult az asszimildci utjan. Ma mar
csak a legiddsebbek beszélik azt a 18. szdzadi dllapotaban
konzervélodott lengyel-goral nyelvet, melyet a kitelepités
éveiben még az egész falu beszélt.

Am a derenkiek térténete ezzel nem ért véget. Az utéh-
bi években val6sagos bicstjaréhellyé valtozott az egykori
falu. Jalius utolsé vasarnapjan minden esztendében 6sz-
szegylilnek a még €16 kitelepitettek, azok leszarmazottai, a
kornyez6 teleptilések lakéi és mas érdeklédék, hogy a
szentmise utn emlékezzenek multjukra, s ert meritsenek
a jovéhe. Erre az alkalomra altalaban egy j kiéllitas vagy
egy j konyv is sziiletik. Ez a mostani a legtijabb a sorban,
melyben a szerzd levéltari forrasok és a régi anyakonyvek
tikrében Gsszefoglalja a telepiilés torténetét, interjikat,
visszaemlékezéseket kozol a széttelepitéssel kapesolato-
san és lefrja a falu vallasos népéletét.

A tudoményos igényii munkét irodalomjegyzék, egy a
falu lakossdagdnak 1937. évi vagyoni dllapotat rogzité
adattar, a Rémids csaldd leszdrmazdsi tabléi, valamint
szdmos foté teszi teljessé.

DERENK

(Bodndr Ménika)
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GOMORS Gomori Mii’hely 1989-2008.
ROHELY (szerk.: Mager Agnes és Végvari
e mns - 7sofia. Gomorsz6l6s, 2008. 107 o.)
g Ajubileumat, alapitasdnak 20.
évforduléjat innepl8 Gomorszaldsi
Miivésztelep eddigi eredménye-
inek a metszetét adja a reprezen-
tatfv kiallitdst kataloguskotet. Osz-
szeallitja Tompa Mihalynak és a
gblydnak sz6l6 tiszteletaddsként
mutatja be. Noha alapvet6en katalogus, mégsem konnyii
a jellegét meghatdrozni. Festmények, rajzok, fotok, kolt6i
vallomdsok és publicisztikai szovegek sajtos 6tvozete:
,gomori miihely” - ahogy a cim is jelzi. Nehéz letenni -
konnyt felvenni...

Székely Kinga: Kessler Hu-
bert a barlangkutaté. (Aggteleki

Nemzeti Park Igazgatdsdg, Josvaft,
——r ~2008.158.0.)
Ez a nagyon értékes monogra-

fia annak a barlangkutaténak az
életét, tevékenységét mutatja be,
akirél a szélesebb nagykozonség
g sajndlatosan keveset tud. Kessler
s 11120 Nagyszebenben sziiletett,
szdsz csalddban. Az aggteleki
Baradla barlang kutatdsat 1931-ben kezdte meg. 1935-
ben nevezték ki a barlang igazgatdjanak, s ezt a tisztségét
1944 végéig ellatta. (A barlanghoz valg viszonydt mi sem
mutatja jobban, mint hogy 1935-hen a barlang Hangver-
seny-termében kotott hazassagot.) Az aggteleki barlang-
rendszer hidrogrdfidja cim@ doktori disszertacigjat 1938-
ban védte meg. Kessler a magyar nemzeti tigy elkotelezett
képviseldje volt. A trianoni dontés igazsdgtalansagat nyil-
vanosan vallotta. Az 1. bécsi dontést kovetéen a keesdi Do-
mica barlang is a feliigyelete ald kertilt. A hdbort utén
meghurcoltdk.

Kessier Hupsmn

Pomogats Béla: Cselényi
Ldszlé (Nap Kiadd, Dunaszerda-
hely, 2007. 261 o.)

Akotet a 70. életévét betoltd al-
koténak sokoldald, személyes vo-
natkozasoktol sem 6dzkodé bemu-
tatdsa. A Bevezetdt (Cselényi Ldsz-
(676l hdarom nézetben) négy fejezet
koveti (Dalolni kell, Jelen és tor-
ténelem, A megiratlan koltemény,
Sokdgu sip), majd A pdlya egy
pontjdan cimmel utészé zarja. Ezt
egészitik ki az életrajzi adatok, a
dfjak és kitiintetések jegyzéke, miiveinek felsoroldsa, a
réla és miiveir6l sz616 (valogatott) bibliogréfia és fény-
képmelléklet.

= CSELENYT
LASZLO

Cselényi Laszl6: A kezdet s az
egész. Vilogatott versek, 1956-
2006. (Maddch-Posonium, Po-
zsony, 2008.155 0.)

A Toézsér Arpad és a szerzé
vdlogatdsdban késziilt kotet az
életmii metszete. A valogatdst Me-
kis D. Janos Félszdzad, szoveg-
folyam, Cselényi Laszld c. irdsa
teszi teljessé.

Pésa Lajos emlékezetei - Em-
léketar (szerk.: Homoly Erzsébet.
Rdkdéezi Szovetség Balogvilgyi He-
lyi Szervezete. 88. 0.)

A kiadvany a nemesradnoti
sziiletés(i koltd életmiivét kivanja
bemutatni. A dicséretes szandékra
némi drnyékot vet a kissé eklek-
tikus szerkesztésmod. A kiadvany
anyaga CD-n is olvashatd.

Arrabona (A Gyér-Moson-Sop-
ron Megyei Muizeumok Kizlemé-
nyei 46/1. Szerk.: Medgyesy-
Schmikli Norbert és Székely Zol-
tan. Gy6r, 2008. 477. 0.)

A Szent Laszl6-herma a magyar
miivészet- és mivelGdéstorténet
becses emléke. A hermét annak
m idején a naprégyi sziiletésti Nap-

ragi Demeter piispok menekitette

Varadrél Gy6rbe. A herma Gyérbe
érkezésének 400. évforduléjan megtartott tudomanyos
konferencia el6adasait tartalmazé kotet nem egy frasdban
taldlunk régionkat érinté adalékot. B. Kovaes Istvan:
Kiizdelem az ,egész-vildgi vitéz” ciméért - a hésepikdtol a
legenddn dt a meséig c. frasaban a Szent Laszl6-legenda
gomori mesei parhuzamait elemzi.

A saarbriickeni VDM - Verlag

Dr. Miiller tudoményos kiadé gon-

dozasaban jelent meg Adam And-

rea tanulmdnya, mely a Das Volks-

—= mdrchen bei den Palotzen azaz a
Palécok népmeséi cimet viseli.

= A munka bemutatja a paldc

T EEESS  nyelv- és népesoportot, vizsgélja

z || szarmazésukat és foldrajzi elterje-

U désiiket, ismerteti a nyelvjdrast.

Bepillantdst nyerhetiink a népmesekutatds térténetébe és

egyes paldc mesegytijteményekbe. A tanulmany elemzi az

egyes meséket, valamint meséléket és a mesélést.

(Szerk.)
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B. Kovdces Tstvdn
Bocskai és Gomor

Fétisztelet(i Piispok Ur, Elnok Ur, Szeretett AtyAm-
fiai!

~Magyarok pajzsa, igazsdg oszlopa” - {gy emlegették
Erdély és Magyarorszdg néhai fejedelmét.

Hogy jobban értelmezhessiik Boeskai Istvan és Go-
mor kapesolatét, a fejedelem nevével fémjelzett szabad-
sdgharc okait, tdvolabbi id6kbe, egészen a mohdcsi vészig
kell visszanyilnunk.

Az 1526-0s vesztett csata kovetkezményeként - ha nem
is rogton, de negyedszdzad multan - az orszdg harom
részre szakadt.

A kordbban a vajda altal igazgatott erdélyi orszagrész
torok gyamoltsdg alatt 6nallg fejedelemség lesz. Elsd ural-
kodéja utolsé nemzeti kiralyunk, a szepességi szarmazasi
Szapolyai Janos fia, Janos Zsigmond. Az erdélyi fejedel-
mek a vallasszabadsag elkotelezett hivei és tdmaszai vol-
tak. A tordai orszdggy(ilés mar 1568-hen torvénybe iktat-
ja, Eurépdban els6ként (erre kiilon is utalnék,
amikor emberi jogok tiriigyén oly szivesen oktatnak ki
benniinket) a vallasszabadsdgot. I. Rudolf kirdly gy
gondolta, hogy Bathory Zsigmond lemondésaval 6t illeti
meg az erdélyi fejedelmi cfm. Egy zsoldossereget kildott
az orszagrész birtokba vételére. Gyengén elldtott zsoldo-
saik nagy pusztitast végeztek mind Magyarorszagon,
mind Erdélyben. Basta tdbornok serege valgsdgos rém-
uralmat teremtett. Nem csak az el6kel6ktél rabolték el va-
gyonukat, de a szegény népet sem kimélték. Sok helyen
nem maradt allat, amit az eke elé fogjanak, s a gazddk
kénytelenek voltak sajat hdzuk népével hizatni az igét.
Erdély népe - jellemz8 médon - e szomort ldtvanyt , Basta
szekerének” nevezte el.

A bécsi kiralyi udvar ellenségesen nézte a reformaciot.
Az orszag protestans népét a bécsi udvar egyre gyakrab-
ban zaklatta. Arra kényszeritette 6ket, hogy térjenek visz-
sza a katolikus hitre. Kiillénésen nagy volt az elégedetlen-
ség Fiszakkelet-Magyarorszdgon, ahol a legtébb kalvinista
kisnemes élt.

Miutdn 1554-ben torok kézre jutott Fiilek vara is, Dél-
Gomor, s az akkor még Kis-Hont részét képezé Rimaszom-
bat is a torok birodalom része lett, s maradt egészen az
1606-ban megkotétt zsitvatoroki békéig.

A korabeli gomori viszonyokat a valyi gyiilekezet egy-
kori kuratoranak, Forgon Péternek tulajdonitott emlék-
irat jellemzi. Egyebek kozt ezt frja: ,1602: valldsbeli hdbo-
risdg. 1611: eretneknek Gomoran kikidltattam, a jdaszoi
papokat Mihdlyfaldbdl jobbdgyaimmal kiverettem. Rudolf
privilegiuma II. Mdtyds kirdlyndl életemet megszabadi-
totta, ijra Egerbe hivattam és pdpistdnak tétettem. 1612:
ismét kdlvinista lettem, a goméri 1. és II. synoduson (=
egyhazi gytilés) tisztségemtdl meg akartak fosztani, de 1ij-
ra helyretétettem. 1619: a vdlyi templom minden frdsokkal
megég... a templomot nem engedik tjraépiteni. II. Ferdi-
ndnd kirdlyhoz személyesen felmentem és esedezésemre fe-

lépitését megnyertem...” 1622-ben {gy fakad ki: , Hiisz esz-
tendeje midta a kurdtorsdgot viszem, az Isten mentse meg a
pogdnyt is ily veszedelmes kornyil dlldsoktdl.”

Az alkotmany és a vallasszabadsdg megvédésére Bocs-
kai fegyverbe szélitotta a nemzetet. Ezzel megkezd§dott az
idegen uralom elleni szabadsagharcok sorozata, amely-
hez a hajdikon és a jobbagyokon kiviil hamarosan csatla-
kozott az elégedetlen vérosi polgarsag, koznemesség, sét
a fénemesség jelentds része is. Elfoglalta Eszak-Magyaror-
szdg legfontosabb vdrosat, Kassat is. Itt rendezte he udva-
rét. Bocskai kassai udvardban az orszag legjelesebb értel-
miségi személyiségei éltek: Rimay Janos (titkar) Kathay
Mihaly (kancellar), Bocatius Janos (a fejedelem diplomé-
ciai meghizottja - ma konyvtéar viseli a nevét Kassan),
Alvinezi Péter (prédikator).

Bér Bocskai hajdui is sokszor nagy pusztitést vittek
végbe, seregét a legtobb helyen felszabadit6ként iidvozol-
ték. Gomor is sokat szenvedett. Fekvése miatt - limesnek
szamitott - dllandé szinhelye volt az dtvonuld hadaknak,
legyenek bér héoditék vagy felszabaditok.

1604 oktéberében Putnok és Krasznahorka Bocskai
mellé all. Kassa 1604. november 11-én tortént meghddo-
ldsa utan pedig egész Gomor varmegye - vallaskiilonbhség
nélkil - lelkesedéssel csatlakozik a mozgalomhoz. A pré-
gai csdszéri udvar, megrettenve a felkelés sikerein, Bésta
Gyorgy vezetése alatt egy 9 400 gyaloghdl és 5 000 lovas-
bél 4ll6 hadsereget kiildétt a folkelés elfojtdsdra. Basta
Z6lyombdl Fiileken 4t Kasséra igyekezett.

Bocskai seregének egyik vezére Németi Balazs, erede-
tileg csdszdri zsoldban 1év6 hajdukapitany volt, aki tdrsai-
val egyiitt eskiivel kotelezte magét ,az kordsztinsignek, s
az mi orszdgunknak s ides hazdanknak, legféképpen az egy
igaz hitnek megoltalmazdsdra”, valamint ,az nagysdgos
Bocskai Istvdn tirnak minden vitézld dologiban s ez mi
ides hazdnknak megmaraddsdért”. Azaz kettds célt 14-
tunk: a nemzeti és felekezeti szabadség kivivdsat.

1604. november 17-én Bocskai felderitésre kiildte Né-
meti Baldzst és Bornemiszat. Csapatuk 1000-1000 lovas-
bél és gyalogoshdl 4llt.

~Basta alig ért, november 16-dn, Fiilektdl eqy mérfold-
nyire, middn hiriil hoztdk neki, hogy Osgydanban a felkeldk
tekintélyes csapata tanydz. A f6vezér azonnal valé mega-
ddsra szélitotta fel a felkelGket, de a hajdik, bar szdmra
nézve sokkal kevesebben (Istvdnffi szerint 4 000-en, Kova-
chich Gyorgy Mdrton szerint (Solemia 1827. évf.) pedig
esak 1 500-an) voltak, a harczvdgytal égve, tagaddlag vd-
laszoltak. Bdsta erre egész hadseregét Osgydn ellen ve-
zette, s mig a lovassdg tdmaddsa az elsdnczolt hajdikat
dgytiik hdatrahagydsa mellett kitizte elsdnczolt védelmi
helyzetiikbdl s egész Rimaszombatig tildizte Gket, addig a
gyalogsdg az osgydni vdrat vette ostrom ald. Némethy
Baldzs hajditvezér a vdrbeli 400 hajdival vitézil védte
magdt. Mindjart az elsd tdmaddsndl Kolonics Ferdindnd
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esdszdri ezredes és Von Der Burk Jakab kapitdny stilyosan
megsebesiiltek.

De Bdsta hadainak nagy szama, mdsfeldl a hajdik hi-
dnyos felszerelése eldintotte Osgydn sorsdt. Némethy eldre
latvdn az egyenldtlen kiizdelem végét, midén november
18-dn este mdr a ldistdllok is ldngba boriltak, elhatd-
rozta, hogy 400 emberével dttor a csdszdriakon; azonban
vdllalata meghitisulvdn, nagy veszteséggel volt kénytelen
visszavontilni. Mdsnap, 18-dn, reggel mintegy 50-en 1jbél
megkisérlették a kitorést, de mindnydjan elhullottak a csd-
szdriak csapdsai alatt. A csdszdriak még aznap délelstt
konnyti szerrel Osgydn birtokdba jutottak. A bevonuld
csdszdriak Némethy Baldzst, a kit stilyosan sebestilten fog-
lyul ejtettek, Bdstdhoz vitték, a ki embertelen mddon
végeztette ki. (A hajdivezér meggondolatlansdgat, hirte-
lenkedését a ,Hiibele Baldzs” jelzés szerkezet 6rzi nyel-
viinkben.) Bdsta ekkor gydzedelmes haddval, pusztitva,
rabolva vonult keresztiil a varmegyén s Kassdt vette ost-
rom ald, de az itt szenvedett kudarcz megsemmistiléssel
fenyegetvén seregét, csakhamar odébb dllott s igy Gomor
megszabadilt pusztité haddtél. Basta pusztitdsai oly visz-
szatetszést keltettek még a hii kirdlypdrtiak kozt is, hogy
Széchy Tumds, akkori gomari fGispdn fia, Gyorgy szintén
Bocskaihoz csatlakozott.”

Németi Baldzs vezértdrsdnak, Bornemisszanak az
emlékét Felsévélyban is 6rzi a hagyomany.

Bocskai f6serege 1604/1605 forduléjén érkezik Rima-
szombatba, Szendr6, Lécse és Jaszo irdnyahol. Itt telelnek,
majd innen indulnak tovdbb nyugat felé. Gomor két leg-
nagyobb erésségét, Fiilleket és Murdnyt koriilzdrtak
ugyan, de elfoglalni nem tudtak.

Bocskai serege egyébként a 17. szdzad legjobb, jérészt
a Habshurg-udvar altal felfegyverzett és kiképzett magyar
katonasaga volt. 1605 elején Ersektjvar-Léva vonaldig
sikerrel hoditotta a felvidéki varakat és varosokat, s az év
nyardra elfoglalta a kirdlyi Magyarorszdg dént részét,
majd - a székelyek csatlakozdsdval - Erdélyt is. Az erdélyi
varmegyék és a székelyek Bocskait mar 1605. februar 21-
én Nyaradszeredan, a magyarorszagi rendek pedig dprilis
20-an Szerencsen Magyarorszag fejedelmévé kialtjak ki.

1605 oktoberének végén Bocskai csapatai ismét dtvonul-
nak Gomoran. A fejedelem felmenti Dobsindt a beszéllaso-
lasi kotelezettség aldl. Oktéber 26-an a Sajé mellett, a 16-
ndrtfalvi tiborbdl ir levelet IIL. Zsigmond lengyel kirdlynak.

Bocskai arra torekedett, hogy a sokat szenvedett or-
szdghan hékét teremtsen, ezért targyaldsokba bocsétko-
zott a bécsi csaszari udvarral. Alafrtak a bécsi békét.

Az 1606. junius 23-4n megkotott bécsi béke hiztosi-
totta Erdély és a Partium (az erdélyi fejedelemséghez csa-
tolt tiszantali tertletek elnevezése) hatdrait, elismerte az
orszagrész politikai 6ndllésagdt. Hosszas alkudozdsok
utan Bécs a nemeseknek, a varosoknak és a végvarak ka-
tondinak az egész orszdg terilletén megengedte, hogy
tetszésiik szerinti valldst kovessenek, azaz legaldbbis
részben hiztositotta a protestansok szabadsagat. (A job-
bégyi rendre ez nem vonatkozott - itt a , cuius regio, eius
religio” eleve érvényesiilt). Biztositotta azt is, hogy az

A Boceskai-emlékgytirii dtaddsa Erdélyi Géza piispoknek
Ifj. Ban Zoltan felvétele

orszaggytilés ismét nddort vdlaszthasson, s a kirdly kote-
lezte magét arra, hogy a jov6ben a nadorral egyetértéshen
fog helyette kormédnyozni; a tisztségre csak magyarokat
nevez ki.

Bocskai azonban azt is tudta: hidba egyezik ki a Habs-
burgokkal, ha a térok elleni habortiban tovdbb pusztul az
orszag. Ezért a hécsi béke eléirta, hogy Rudolf kosson bhé-
két a torckkel is. A békét meg is kototték a szultdn és a
csdszar meghizottjai, Bocskai kozvetitésével (6 irta ald),
Komérom kozelében, a Zsitva-patak dunai torkolatanél
1606. november 11-én (zsitvatoroki béke).

A békekotések értelmében Gémor vairmegye ismét a
Kiralyi Magyarorszag része lett, Fiilek, Ajndcské és ezek-
nek tartozékai is felszabadultak a térok hodoltsag aldl.

Bocskai a hajdik zomét kiemelte a foldestri fennha-
tosag aldl, és kozosségi kivaltsdgokkal, katondskodasi
kotelezettséggel letelepitette Gket. A kivaltsagokat adomé-
nyoz6 hajda szabadsaglevelet 1605. december 12-én Kor-
pondn keltezi. Ekkor jottek létre a mai napig fenndllé haj-
davérosok (példdul Hajdibészérmény, Hajduhadhéz,
Hajdtiszoboszl6).

Kik is a hajduk? Felfegyverzett marhahajcsérok voltak.
Gomor nem volt ismeretlen a szimukra. A nyugat-eurépai
véarosokba ldbon hajtott alféldi marhak kiséréi gyakorta
athaladtak erre. Rimaszécs az dllatvasarok egyik fontos
szinhelye volt. Nem véletlen, hogy a Hajdi név ma is él itt.

Bocskai Istvan a béke megkotése utdn fél év milva,
1606. december 29-6n Kassdn - nagy szenvedések koze-
pette - meghalt. (Hivei titkdrat, Kdtai Mihdlyt urdnak
megmérgezésével vadoltak, s legyilkoltak.)

Az alkotmanyt és vallasszabadsdgot hiztosité bécsi hé-
két az 1608-ban Pozsonyban megtartott orszaggytilésen
iktattak torvénybe.
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Genfben a reformaci6 nagy harcosainak emlékmtivén
Kalvin Janos (a svdjci reformacié vezéralakja, a reforma-
tus egyhdz alapitéja, 1509-1564) és CGromwell Olivér (az
angol polgéri forradalom vezet6je, 1599-1658) mellett ott
all Bocskai Istvannak, Erdély fejedelmének a szobra is.
Annak a Bocskainak az emléke el6tt tiszteleg a vildg, aki
kovetkezetesen harcolt a szabad vallasgyakorlasért.

Bocskai Istvan fejedelem uralkodédsa nevezetes kor-
szaka Magyarorszag torténetének. A bécsi héke olyan viv-
mény volt, amely megalkotéjat térténelmiink legnagyobh
alakjainak egyikévé avatta. Bocskai Istvan 6rokségét, poli-
tikai végrendeletét utddai az erdélyi fejedelmi székben,
Bethlen Gabor, 1. Rakdczi Gyorgy, majd II. Rakéezi Fe-
renc vallaltak, s részben éppen az 1848/49-es forradalom
és szabadsdgharec teljesitette be.

Haldlat megel6zden, 1606. december 17-én Bocskai
[stvan elkészittette végrendeletét, amelyben az Erdélyi Fe-
jedelemség politikai helyzetét és feladatait vildgosan ki-
fejtette: , Valameddig pedig a Magyar Korona ott fenn
ndlunkndl erdsebb nemzetségnél, a németnél [észen, és a
Magyar Kirdlysdg is a németeken forog, mindenkor sziik-
séges és hasznos egy magyar fejedelmet Erdélyben fenn
tartani, mert nékik is oltalmokra, javokra lészen. Ha pe-
dig Isten azt adnd, hogy a Magyar Korona, Magyar Or-
szdgban magyar kézhez kelne eqy koronds kirdlysdg ald,
ugy az erdélyieket is intjiitk, nem attdl elszakadndnak,

vagy abban ellent tartandnak, de sét segéllyék tehetségek
szerént, és egyenld értelemben azon Korona ald a régi mad
szerint adjdk magokat.”

Az 1848 marcius 15-én kitort forrada-
lomegyik vivmdnya volt Boecskaivégren-
deleténekvégrehajtdsa, azaz Magyaror-
szdg és Erdély egyesitése.

Minderre, ,a szent és igaz hit leqfébb oltalmazdjdra”
és felfoldi hiveire - hitvallg eleinkre, s nem utolsé sorban
a mai alkalomra hivatott emlékeztetni az az emléktabla is,
amelyet egyetemes egyhdzunk és a rimaszombati gyiile-
kezet készittetett.

* Elhangzott a rimaszombati reformétus templomban,
2008. jalius 6-an.

Az emléktéabla felirata:
~Legyen szabad a lutherana és helvéciai confessio...”
Bocskai Istvan fejedelem,
»a szent és igaz hit legf6bb oltalmazoja”

és felfoldi hivei - hitvallé eleink emlékezetére

allittatta a Szlovakiai Reformatus Keresztyén Egyhéz
és a rimaszombati gytilekezet 2008. jilius 6.

Az emléktdbla leleplezése o Ifj. Ban Zoltdn felvétele
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